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cod NACE
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Agentia Europeana de Mediu
Schema de Management de Mediu si Audit
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Registrul European al Poluantilor Emigi
Registrul European al Poluantilor Emigi si Transferati

Intrebari frecvente

Document ghid

Reteaua Europeana pentru Implementarea si Aplicarea Legislatiei de

Mediu
Comitetul Interguvernamental pentru Schimbari Climatice

Prevenirea si Controlul Integrat al Poluarii

Standardul International pentru Sistemele de Management de Mediu

— Cerinte cu indrumari orientative pentru utilizare, 2004

stat membru

Cod in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 29/2002 al Comisiei
din 19 decembrie 2001 de modificare a Regulamentului (CEE) nr.
3037/90 al Comisiei privind clasificarea statistica a activitatilor
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CEE-ONU Comisia Economica pentru Europa a Natiunilor Unite

US EPA Environmental Protection Agency (U.S.A) (Agentia de Protectie a
Mediului (S.U.A.))

VDI Verein Deutscher Ingenieure (Asociatia Inginerilor Germani)

cov Compusi Organici Volatili



Introducere

Regulamentul (CE) nr. 166/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind
infiintarea unui Registru European al Poluantilor Emigi si Transferati si de modificare a
Directivelor 91/689/CEE si 96/61/CE ale Consiliului”™* (,Regulamentul E-PRTR”) a fost
adoptat la 18 ianuarie 2006.

Prezentul document furnizeaza o serie de linii directoare cu privire la diferitele metode de
raportare in conformitate cu Regulamentul E-PRTR.

PRTR European (E-PRTR) va implementa la nivel UE Protocolul PRTR al CEE-ONU, care a
fost semnat de Comunitatea Europeana si de 23 de state membre in mai 2003 la Kiev si
care reprezintad un Protocol al Conventiei de la Aarhus®. E-PRTR va succede Registrului
European al Poluantilor Emisi (EPER®) in cadrul c&ruia au fost raportate date pentru anii
2001* si 2004.

Regulamentul E-PRTR are ca scop sporirea accesului publicului la informatia de mediu prin
crearea unui E-PRTR coerent si integrat, contribuind Th acest mod la prevenirea si reducerea
poluarii, la furnizarea datelor realizatorilor de politici si la facilitarea participarii publicului la
luarea deciziei de mediu.

Regulamentul infiinteazd un registru integrat al poluantilor emisi si transferati la nivel
european sub forma unei baze de date electronice accesibile publicului si stabileste regulile
pentru functionarea acesteia, in scopul de a pune in aplicare Protocolul CEE-ONU privind
registrele poluantilor emisi si transferati si de a facilita participarea publicului la luarea
deciziei de mediu, precum gi de a contribui la prevenirea gi reducerea poluarii mediului.

Prezentul document ghid nu abordeaza problemele referitoare la stabilirea sau
implementarea obligatiilor privind PRTR nationale care fac obiectul Protocolului CEE-ONU.

Articolul 1
Obiectiv

.Prezentul Regulament stabjfie un Registru al Poluaitor Emisi si Transferai la nivelul Comunigzii (denumit in
continuare ,PRTR european") sub forma unei bazeate electronice accesibile publicukiistabileste regulile de
fungionare a acesteia, in scopul implem#iitProtocolului CEENU privind Registrele de Polua&misi si Transferai
(denumit Tn continuare ,Protocolul”yi de a incuraja participarea publicului la luareadiziei privind mediul, precugi
de a contribui la prevenireg reducerea poldrii mediului.”

Casuta 1: Regulamentul E-PRTR, articolul 1 (obiectiv)

! Pentru textul complet al Regulamentului a se vedea apendicele 1 la prezentul document ghid.

2 Conventia privind accesul la informatie, participarea publicului la luarea deciziei si accesul la justitie
in probleme de mediu, Aarhus 1998.

®JO L 192, 28.7.2000, p. 36; website EPER: www.eper.ec.europa.eu.

*n mod alternativ, in cadrul EPER, datele ar putea fi raportate pentru anul 2000 sau 2002 si nu
pentru anul 2001.




Conform recitalului 4 al Regulamentului E-PRTR, un PRTR integrat gi coerent ofera
publicului, industriei, oamenilor de stiinta, companiilor de asigurari, autoritatilor locale,
organizatiilor neguvernamentale si celor care iau decizii o baza solida de date pentru
efectuarea comparatiilor gi luarea deciziilor viitoare in materie de mediu.

Regulamentul E-PRTR include informatii specifice cu privire la emisiile de poluanti in aer,
apa si sol si transferurile in afara amplasamentului a degeurilor si a poluantilor prin apele
uzate. Datele respective trebuie sa fie raportate de catre operatorii complexelor industriale
care desfagoara activitati specifice. In plus, E-PRTR include date cu privire la emisiile de la
sursele difuze, ca de exemplu traficul rutier si incalzirea locuintelor, in situatia in care astfel
de date sunt disponibile.



Cum s a se utilizeze/interpreteze ghidul?

Articolul 14 al Regulamentului E-PRTR prevede elaborarea de catre Comisia Europeana a
unui document de orientare care sa asiste punerea in aplicare a E-PRTR, cat mai curand
posibil dar nu mai tarziu de patru luni Thainte de Tnceputul primului an de raportare, 2007 (de
exemplu 1 septembrie 2006). Prezentul document ghid este realizat pentru a sustine
punerea in aplicare a E-PRTR in special prin abordarea urmatoarelor aspecte:

» procedurile de raportare;

« datele care trebuie raportate;

» asigurarea gi evaluarea calitatii;

» confidentialitatea;

« determinarea emisiilor, metodele analitice si metodologiile de prelevare;
* indicarea societatilor mama; si

» codificarea activitatilor.

(a se vedea Casuta 2)

Articolul 14
Documentul ghid

1) Comisia,prin consultare cu Comitetul ptewt la articolul 19 (1) trebuiedselaboreze un document ghid pentru
facilitarea implementrii Registrului european PRTR, cat mai curand pdsdar cu cel pgin patru luni Thainte de
inceperea primului an de raportare.

2 Documentul ghid pentru implementarea Registruluopean PRTR trebuieisoning in special detalii privind
urmatoarele:

(@) procedurile de raportare;

(b) datele care trebuie raportate;

(c) asigurareasi evaluarea califii;

(d indicaiile privind tipul datelor nefurnizatei motivele pentru care acestea nu au fost furniateazul datelor
confideniale;

(e) referiri la metodele aprobate interfianal pentru determinareg analiza emisiilorsi metodele de prelevare;

® indicarea societsilor mamy;

(9) codificarea activiitilor in conformitate cu anexa | la prezentul regmlentsi la Directiva 96/61/CE.

Casuta 2: Regulamentul E-PRTR, articolul 14 (Document Gl)

In conformitate cu prevederile Regulamentului, operatorii complexelor industriale la care se
aplicd Regulamentul trebuie sa raporteze datele specifice autoritati competente din statul
membru n care ei sunt inregistrati. Autoritatile competente transmit apoi datele Comisiei
Europene care, la randul sau, asistata de Agentia Europeana de Mediu (AEM), are obligatia
de a pune datele la dispozitia publicului prin intermediul unei baze de date electronice.




Prezentul document ofera indrumare privind diferitele procese de raportare prevazute de
Regulamentul E-PRTR. Partile 1.1 (Complexele Industriale), 1.2 (State Membre) si 1.3
(Comisia Europeana), indica obligatiile specifice si informatiile necesare actorilor implicati in
procesul de raportare®. Informatiile relevante sunt prevazute in apendice. Documentul ghid
se axeaza in principal pe veriga inferioara a lantului informational, acolo unde informatiile
sunt generate de catre operatorii complexelor industriale iar calitatea acestor informatii este
evaluata de autoritatile competente.

Figura lilustreaza corelatia dintre fluxul de date gi structura prezentului document ghid gi
indica articolele aferente din Regulamentul E-PRTR.

Articole aferente Flux de date Structura DG E-PRTR

Art. 1si 3 Introducere
1 Partea |: Indrumar
Art. 5, 6si 9 alin. (1) Complexele Industriale 1.1 Complexele Industriale
_________________________________________ E e R E T
Art. 7(1), 7(2), 9(2), 11, 13, Autorit atile competente,

15, 16, 18, 19i 20 Statele Membre 1.2 Statele Membre
_________________________________________ L B
Art. 4, 7.3, 8, 9(3), 9(4), 12, Comisia Europeari o

13, 14, 15, 17, 1§ 19 (asistati de AEM) 1.3 Comisia Europedn
A 4
Art. 10 WWWw.prtr.ec.europa.eu

2 Partea Il: Apendice

Figura 1: Fluxul de date in conformitate cu PRTR Euwopean; structura documentului ghid E-
PRTR si articolele aferente din Regulamentul E-PRTR

> Actorii implicati sunt in special operatorii complexelor industriale carora li se aplica prevederile
Regulamentului; autoritatile competente ale statelor membre, Comisia Europeana si AEM.



Prezentul document ghid va fi disponibil In 10 limbi® pe site-ul E-PRTR
(www.prtr.ec.europa.eu) impreuna cu alte informatii relevante, cum ar fi intrebarile frecvente,
informatiile cu privire la procesul de revizuire a PRTR si legaturi catre site-urile organizatiilor
internationale relevante si site-urile PRTR nationale.

Cu sprijinul Comitetului la care se face referire n articolul 19 alineatul (1) al Regulamentului
E-PRTR, Comisia va revizui $i, daca este necesar, va modifica prezentul document ghid.

® Este planificata punerea la dispozitie a documentului in urmatoarele limbi: ceha, germana, greaca,
maghiara, engleza, franceza, italiana, polona, portugheza, spaniola.



Partea 1: indrumar

1.1 Complexele Industriale

In conformitate cu articolul 2 alineatul (4) al Regulamentului E-PRTR, ,complex industrial”
inseamna ,una sau mai multe instalafii pe acelasi amplasament care sunt operate de cétre
aceeagi persoand fizicd sau juridica”.” ,Acelasi amplasament” inseamna aceeasi locatie si
ramane o problema de judecata pentru fiecare complex industrial. Un amplasament nu
devine doua amplasamente doar pentru ca doua parcele de teren sunt separate printr-o

bariera fizica cum ar fi 0 sosea, o linie de cale ferata sau un rau.

Cine trebuie s a raporteze?

111 Complexele industriale, activit atile gi pragurile de capacitate in cazul
carora se aplic a Regulamentul E-PRTR

in conformitate cu articolul 5 al Regulamentului E-PRTR (a se vedea Casuta 3), operatorii
complexelor industriale care desfagoara una sau mai multe dintre activitatile prevazute in
anexa | la Regulamentul E-PRTR sunt obligati sa raporteze informatiile specifice in cazul in
care se depasesc pragul/pragurile de capacitate aplicabil/e, anexa | la Regulamentul E-
PRTR, si pragul/pragurile de emisii, Coloanele 1a, b, si ¢ din tabelul prevazut in anexa Il la
Regulamentul E-PRTR si/sau pragul/pragurile de capacitate aplicabil/e si pragul/pragurile
transferurilor in afara amplasamentului pentru poluantii din apele reziduale, Coloana 1b din
tabelul prevazut in anexa Il la Regulamentul E-PRTR, sau pentru deseuri, 2 tone pentru
deseurile periculoase sau 2.000 tone pentru deseurile nepericuloase.

! Definitiile termenilor ,public”, ,autoritate competenta”, ,instalatie”, ,complex industrial”,
.,amplasament”, ,operator”, ,an de raportare”, ,substanta”, ,poluant”, ,emisie”, ,transfer in afara
amplasamentului”, ,surse difuze”, ,deseuri”, ,deseuri periculoase”, ,ape uzate”, ,eliminare” si
»valorificare” sunt enumerate in Apendicele 1 (a se vedea articolul 2 al Regulamentului E-PRTR).



Articolul 5: Raportirile operatorilor

1. Operatorul fiegrui complex industrial in carese dégbara una sau mai multe actigii prewizute in anexa |, a
caror capacitate degiseste valoarea de prag coresputtaare, specificat, trebuie g raporteze autoriksii sale competente
cantitzsile anuale, impreud cu precizarea & informaiile se bazeazpe misuratori, calcule sau estiari, ale urmaitoarelor:

(@) emisiile in aer, apsi sol ale orieirui poluant specificat in anexa Il pentru care vaiea de prag corespuitoare
din anexa Il este depitq;

(b) transferurile in afara amplasamentului deseleri periculoase care dépesc 2 tone pe an sau deyeleri
nepericuloasecare dépesc 2.000 de tone pe an, pentru oricare operde valorificare sau eliminare, cu exgep
opergiilor de eliminare pentru amendarea solulilinjecfie subterasi de adancimela care se refearticolul 6,
indicand cu ,R” sau ,D”, respectiv, dag deyeul este destinat valorifitii sau eliminirii si, pentru transferurile
transfrontiew a deeurilor periculoase, numelg adresa valorificatorului sau eliminatorului de gauri si al
amplasamentului pe care se face valorificarea damiearea efectiy;

(c) transferurile in afara amplasamentului a afior poluaryi specificai in anexa Il, prin apele uzate care sunt desti
epurii pentru care valoarea de prag specifidgdh anexa Il coloana 1b este dgfia.

Emisiile specificate Th anexa |l raportate ca fiimdb incideya punctului (a) al acestui alineat trebuig mcludi toate
emisiile de la toate sursele praute Tn anexa | aflate pe amplasamentul complexudiuistrial.

2. Informaiile la care se refet alin. 1 trebuie & includz informaii privind emisiilesi transferurile exprimate ca
totaluri de la toate activitrile, previzute, accidentale, afriuite sau excejpnale.

Cand se furnizeazaceste informéi, operatorii trebuie 8§ specifice,acolo unde sunt disponibile, orice daferitoare la
emisiile accidentale.

Casuta 3: Regulamentul E-PRTR, articolul 5 (fragment: canplexele industriale vizate)

1.1.2 Activit atiledin anexa |

Anexa | a Regulamentului E-PRTR listeaza 65 de activitati. Anexa | permite operatorilor sa
identifice daca sunt afectati de obligatiile de raportare asociate.

Activitatile sunt grupate in 9 sectoare de activitate:
. energie;

. productia si prelucrarea metalelor;

. industria mineralelor;

. industria chimicg;

. managementul deseurilor si apelor uzate;

. producerea si prelucrarea hartiei si lemnului;

. cresterea intensiva a septelului si acvacultura;

. produse de origine animala si vegetala din sectorul alimentar si al bauturilor; si

© 00 N o o B~ W N PP

. alte activitati.

ate



Anexa | la Regulamentul E-PRTR contine un tabel care:

« gpecifica un numar de cod pentru fiecare activitate (prima coloana);
» furnizeaza o descriere pe scurt a activitatilor specifice (a doua coloana); si

» stabileste valoarea pragului de capacitate pentru anumite ,activitati din anexa 1" (a
treia coloana).

Raportarea este necesara in cazul in care pragul de capacitate si pragurile de emisie sau
pragurile de transfer in afara amplasamentului de poluanti prin apele uzate sau de deseuri
sunt depasite. In cazul in care se ating pragurile, dar nu se depasesc, raportarea nu este
necesara. In cazul in care nu este prevazut un prag de capacitate toate complexele
industriale care desfasoara activitatea respectiva sunt obligate sa raporteze daca se
depéaseste un prag de emisie. In cazul in care se depdsesc numai pragurile de capacitate,
dar pragurile de emisie sau de transfer in afara amplasamentului nu se depasesc,
raportarea nu este necesara.

in cazul in care un operator desfigoard o serie de activitati care se incadreaza in aceeasi
activitate din anexa | in cadrul aceluiasi complex industrial pe acelasi amplasament,
capacitatile unor astfel de activitati (de ex. volumul cuvelor de tratare) se insumeaza.
Capacitatile de productie ale activitatilor individuale trebuie Tnsumate la nivelul activitatilor din
anexa |. Suma capacitatilor este apoi comparata cu pragul de capacitate pentru activitatea
specifica anexei |, asa cum este listata in anexa | a Regulamentului E-PRTR.

in cazul in care un operator are dubii legate de includerea sau nu in anexa | a activitatilor pe
care le desfasoara, acesta trebuie sa contacteze autoritatea competenta relevanta din statul
membru respectiv.

113 Legatura cu Directiva IPPC

Regulamentul E-PRTR asigura implementarea la nivel comunitar a Protocolului PRTR al
CEE-ONU. In linii mari, protocolul include activitatile prevazute de anexa | a Directivei IPPC
(care este identica cu anexa A3 la Decizia EPER). Cu toate acestea, protocolul si anexa | la
Regulamentul E-PRTR contin o serie de modificari si activitati suplimentare in comparatie cu
anexa | la Directiva IPPC.

Modificarile sunt urmatoarele:

. 0 serie de activitdti care nu fac obiectul Directivei IPPC sunt reglementate de
Regulamentul E-PRTR (,activitati noi”), si anume:
1(e) Mori cu bile pentru carbune cu o capacitate de 1 tona pe ora;

1(f) Instalatii pentru fabricare a produselor pe baza de carbune gi a combustibililor
solizi mai putin poluanti;

10



3(a) Exploatare miniera subterana si activitati legate de aceasta;

3(b) Exploatare miniera de suprafata gi in cariera cu o suprafata a zonei de lucru
efectiva aflata in extractie egala cu 25 ha;

5(f) Statii de epurare a apelor uzate urbane cu o capacitate de 100 000 locuitori
echivalenti;

5(g) Statii de epurare a apelor uzate industriale care opereaza independent si
deservesc una sau mai multe activitati ale anexei | a Regulamentului E-PRTR, cu
o capacitate de 10 000 m*® pe zi;

6(b) Instalatii industriale pentru producerea...si a altor produse primare din
lemn (precum placa aglomerata, placa fibrolemnoasa si foaia de furnir) cu o
capacitate de productie de 20 de tone pe zi;

6(c) Instalatii industriale pentru conservarea lemnului si a produselor lemnoase cu
substante chimice cu o capacitate de productie de 50 m® pe zi;

7(b) Acvacultura intensiva cu o capacitate de productie de 1 000 de tone de peste
sau crustacee pe an;

9(e) Instalatii pentru constructia, vopsirea sau decaparea navelor, cu o capacitate
a navelor de 100 m lungime.

Deoarece multi operatori ai complexelor industriale sunt deja familiarizati cu
prevederile Directivei IPPC, compararea diferentelor dintre Directiva IPPC si
Regulamentul E-PRTR vine in ajutorul identificarii cu usurinta a complexelor industriale
relevante aditionale. Tabelul 21 din Apendicele 2 demonstreaza in detaliu modificarile,
tindnd seama de activitatile industriale relevante care fac obiectul ambelor
reglementari;

. alocarea de noi coduri activitatilor®; si

. modificari gi/sau clarificari ale formularilor pentru o serie de activitati.

Apendicele 6 al documentului ghid furnizeazd exemple care demonstreaza modul in care
complexele industriale pot fi identificate.

Mai multe intrebari frecvente si raspunsuri sub Directiva IPPC vor fi disponibile pe website-ul
IPPC®,

fee]

Codul IPPC este alcatuit din doua cifre. Codul E-PRTR este alcatuit dintr-o cifra si o litera. De
exemplu, codul IPPC de activitate 1.3 (,Cuptoare de cocs” din ,industrii energetice”) corespunde
noului cod E-PRTR 1(d) (,Cuptoare de cocs” din ,sectorul energetic”). Pentru detalii suplimentare, a
se vedea Apendicele 2 la prezentul ghid.

® http://www.europa.eu.int/comm/environment/ippc
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1.14 Poluan tii, emisiile si pragurile de transfer in afara amplasamentului

n cazul In care se desfasoara o activitate prevazuta de anexa | la Regulamentul E-PRTR iar
pragul de capacitate specificat in aceasta este depasit, existd obligatia de a se raporta
emisiile gi transferurile in afara amplasamentului, cu o conditie suplimentara ca anumite
valori ale pragurilor de emisii sau valori ale pragurilor pentru transferurile n afara
amplasamentului de poluanti din apele uzate destinate epurarii sau valori ale pragurilor
pentru deseuri sa fie de asemenea depésite. In cazul emisiilor de poluanti in aer, apa sau sol
sau al transferurilor in afara amplasamentului de poluanti din apele uzate valorile
corespunzatoare ale pragurilor sunt specificate pentru fiecare poluant in anexa Il la
Regulamentul E-PRTR (a se vedea Apendicele 1).%°

Pentru transferurile de deseuri in afara amplasamentului, valorile de prag sunt de 2 tone pe
an in cazul deseurilor periculoase' si de 2 000 de tone pe an in cazul deseurilor
nepericuloase (a se vedea Casuta 3)."

Anexa Il la Regulamentul E-PRTR listeaza cei 91 de poluanti care fac obiectul raportarii in
conformitate cu E-PRTR. Poluantii sunt specificati prin numere consecutive, numarul CAS
(Chemical Abstracts Service in limba engleza), daca este disponibil, si denumirea
poluantului.

Anexa Il la Regulamentul E-PRTR include toti cei 50 de poluanti care fac obiectul raportarii
n conformitate cu Decizia EPER. Valoarea de prag pentru poluantul nr . 47 (PCDD si
PCDF) a fost, cu toate acestea, redus a de un factor de 10 si, pentru a asigura
compatibilitatea cu obligatile de raportare in cazul altor emisii, poluantul hidrocarburi
aromatice policiclice (HAP) a fost impartit in trei poluanti distincti:

e 72 (hidrocarburi aromatice policiclice care cuprind benzo(a)piren),
benzo(b)fluoranten, benzo(k)fluoranten si indeno(1,2,3-cd)piren);

e 88 (fluoranten); si
e 91 (benzo(g,h,i)perilen).

Notele de subsol din anexa Il la Regulamentul E-PRTR prevad specificatii suplimentare
pentru poluantii individuali. De exemplu, se mentioneaza ca poluantul cu nr. 4
(hidrofluorocarburi sau HFC-uri) trebuie raportat ca masa totala a sumei de HFC23, HFC32,
HFC41, HFC4310mee, HFC125, HFC134, HFC134a, HFC152a, HFC143, HFC143a,
HFC227ea, HFC236fa, HFC245ca, HFC365mfc. Un alt exemplu este poluantul nr. 47 (PCDD

1% pentru detalii cu privire la raportarea emisiilor in aer, apa si sol a se vedea capitolul 1.1.8. Pentru
detalii cu privire la raportarea transferurilor in afara amplasamentului de poluanti din apele uzate a
se vedea capitolul 1.1.9.

! Greutatea relevanta este greutatea umeda (normal3) a deseurilor.

12 pentru detalii privind raportarea transferurilor de deseuri in afara amplasamentului, a se vedea
capitolul 1.1.10.

12



si PCDF) care trebuie exprimat ca I-Teq. Site-ul web E-PRTR™ va pune la dispozitie
descrierile substantelor pentru toti poluantii relevanti.

Anexa Il la Regulamentul E-PRTR specifica pentru fiecare poluant valoarea anuala a
pragului pentru emisiile in fiecare mediu relevant (aer, apa, sol). Valorile de prag pentru
emisiile Tn apa se aplica de asemenea cu respectarea transferului in afara amplasamentului
de poluanti din apele uzate destinate epurarii. In cazul in care nu se specifica nicio valoare
de prag, parametrul si mediul in cauza nu declanseaza o cerinta de raportare.

Emisiile de poluanti care se incadreaza in mai multe categorii (de poluanti) vor fi raportate
pentru fiecare dintre aceste categorii in cazul In care se depasesc pragurile relevante.
Intrucat, de exemplu 1,2-dicloroetan este un NMVOC (non-methane volatile organic
compound in limba engleza), emisiile poluantului cu nr. 34 (1,2-dicloroetan) sunt de
asemenea incluse in categoria poluantului cu nr. 7 (NMVOC). Tn cazul tributilstaniului si
trifenilstaniului (compusi organostanici), emisiile poluantului cu nr. 74 (tributilstaniu si
compusii acestuia) si 75 (trifenilstaniu si compusii acestuia) sunt de asemenea incluse in
categoria poluantului cu nr. 69 (Compusi organostanici, exprimati ca Sn total).

13 www.prtr.ec.europa.eu
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Ce anume si cum trebuie s a se raporteze?

Emisiile si transferurile Th afara amplasamentului raportate reprezinta totalul emisiilor si
transferurilor in afara amplasamentului provenite de la toate activitatile deliberate,
accidentale, obi gnuite sau excep tionale desfagurate pe amplasamentul complexului
industrial.

= Emisiile accidentale sunt toate emisiile care nu sunt deliberate, obisnuite sau
exceptionale si care sunt provocate de exploatarile necontrolate in timpul operarii
activitatilor din anexa | pe amplasamentul complexului industrial.

= Activitatile neobi snuite sunt activitatile cu caracter extraordinar care au loc in timpul
operarii controlate a activitatilor din anexa | si care pot conduce la cregterea emisiilor
de poluanti; de exemplu, procesele de oprire si de pornire inainte si dupa operatiile
de intretinere.

Emisiile in aer, apa si sol includ toate emisiile de la toate sursele incluse in anexa | la
Regulamentul E-PRTR pe amplasamentul complexului industrial, desi exista considerente
speciale in cazul emisiilor in sol in conformitate cu sectiunea 1.1.8.3. Sunt incluse de
asemenea emisiile fugitive si difuze provenite de la complexele industriale dupa cum s-a
specificat in documentul de referinta BREF ** de monitorizare IPPC.

In cazul in care totalul emisiilor intr-un mediu (aer, apa sau sol) ale unui poluant din toate
activitatile din anexa | la un complex industrial depaseste valorea de prag corespunzatoare a
emisiilor pentru mediul respectiv, emisiile trebuie raportate.

Trebuie luati Tn considerare toti poluantii din anexa Il implicati in procesele desfagurate de
complexul industrial respectiv si care ar putea aparea in emisiile si transferurile Tn afara
amplasamentului de ape uzate ale complexului industrial in cauza. Acest lucru nu se
limiteaza la acei poluanti care sunt listati in autorizatia complexului industrial.

De obicei, 0 activitate corespunde unui spectru tipic de emisii de poluanti. Apendicele 4 si 5
(sublista indicativ a a poluan tilor specifici sectorului)  la prezentul document ghid contin
doua tabele care ofera operatorilor gi autoritatilor competente un exemplu de poluanti care ar
putea fi emisi in timpul desfasurarii unei activitati specifice relevante pentru E-PRTR.

Ambele tabele au caracter informativ si nu trebuie interpretate ca o lista standard de
parametri pentru sub-sectoarele specifice. In vederea stabilirii relevantei parametrilor pentru
fiecare instalatie in parte, trebuie sa se consulte Apendicele 4 si 5 impreuna cu informatiile
cuprinse in Evaluarile Impactului asupra Mediului (EIM), solicitarile de autorizatie, rapoartele
de inspectie a amplasamentului, schemele procesului tehnologic, bilanturile de masa,

' http://eippcb.jrc.es/pages/FAbout.htm a se vedea in special capitolul 3 al documentului intitulat
»Sistem de Monitorizare” (BREF 07.03.)
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compararea cu operatii similare din alte zone, opiniile tehnice, literatura i cercetarile
publicate si rezultatele masuratorilor anterioare. Drept consecinta, este posibil ca pentru o
anumita activitate sa fie necesar sa se ia in considerare mai putini sau poate mai multi
poluanti decat cei indicati.
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Acolo unde un complex industrial care desfasoara o activitate relevanta pentru E-PRTR
emite poluanti suplimentari (depasind valoarea de prag relevanta) care nu sunt specificati in
tabele pentru activitatea respectiva, dar sunt cuprinsi in anexa Il la Regulamentul E-PRTR,
poluantii trebuie raportati. Tabelele nu scutesc operatorul de responsabilitatea de a raporta
emisiile acestor poluanti in conformitate cu articolul 5 al Regulamentului E-PRTR.

Raportarea operatorului unui complex industrial va cuprinde in cele mai multe cazuri mai
putini poluanti decét prevad tabelele din Apendicele 4 sau 5. In practica, poluantii din anexa
Il care sunt relevanti pentru raportare vor fi stabiliti pentru fiecare complex industrial in parte,
de la caz la caz. Campaniile extinse de monitorizare a emisiilor trebuie evitate. In cele mai
multe cazuri, verificarile plauzibile vor fi suficiente pentru a determina daca un anumit poluant
este emis deasupra valoarii de prag; in caz de indoiala, o masuratoare reprezentativa poate
avea ca rezultat o siguranta mai mare a raportului final.

Trebuie sa se tind seama de incarcarea de fond a unui anumit poluant in apa. De exemplu,
in cazul in care se capteaza apa la amplasamentul complexului industrial, dintr-un rau, lac
sau mare invecinata pentru a fi utlizata ca apa de proces sau de racire, aceasta fiind
evacuata ulterior de la amplasamentul complexului industrial respectiv in acelasi rau, lac sau
mare, ,emisia” cauzata de incarcarea de fond a poluantului in cauza poate fi scazuta din
totalul emisiilor complexului industrial. Masuratorile poluantilor din apa colectata la intrare si
apa evacuata la iesire trebuie efectuate astfel incat sa se asigure ca acestea sunt
reprezentative pentru conditile care aparpe durata perioadei de raportare. In cazul in care
incarcarea suplimentara rezulta de la utilizarea apei subterane sau apei potabile, aceasta nu
trebuie scazuta intrucét creste incarcarea poluantului in rau, lac sau mare.

In cazul in care concentratiile emisiilor se afla sub limitele de detec tie (cuantificare), acest
lucru nu conduce intotdeauna la concluzia ca valorile de prag nu sunt depasite. De exemplu,
in volumele mari de ape uzate sau gaze exhaustate generate de complexele industriale,
poluantii pot fi ,diluati” sub limita de detectie, desi valoarea de prag a concentratiei anuale
este depasita. Procedurile posibile pentru determinarea emisiilor in astfel de cazuri includ
masurarea la iesire la sursa (de ex. masuratori in parti ale fluxului inainte de intrarea intr-o
instalatie centrala de tratare) si/sau estimarea emisiilor, de exemplu pe baza ratei de
eliminare a poluantilor in instalatia centrala de tratare.

In cazul in care un complex industrial desfasoara atat activitati din anexa | si activitati care
nu au fost incluse in anexa | , Regulamentul prevede excluderea din categoria datelor
raportate a emisiilor si a transferurilor in afara amplasamentului care implica activitatile care
nu sunt listate in anexa |. In cazul in care nu sunt posibile separarea si cuantificarea
contributiilor activitatilor care nu sunt listate in anexa |, de exemplu atunci cand nu exista un
punct de prelevare pentru activitatile care nu sunt listate in anexa | (in cazul sistemelor de
canalizare cu grad ridicat de interconectare), ar putea fi practic sau economic sa se
raporteze emisiile provenite din activitati care nu sunt listate in anexa | impreuna cu cele
provenind de la activitatile din anexa I.
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Emisiile si transferurile Th afara amplasamentului care rezultda in urma masurilor de
remediere (de exemplu, decontaminarea solului sau a apei subterane poluate) puse in
aplicare pe amplasamentul complexului industrial vor fi raportate ih cazul in care poluarea
originala are legatura cu o activitate din anexa | aflata in desfasurare.

Emisiile si transferurile in afara amplasamentului de ape uzate trebuie raportate in ceea ce
priveste cantitatea de poluanti emigi in kg/an. Transferurile de deseuri in afara
amplasamentului trebuie raportate in ceea ce priveste cantitatile de deseuri transferate in
afara amplasamentului in tone/an. In plus, trebuie raportate informatii cu privire la metoda
utilizatd pentru obtinerea informatiilor in cazul raportarii poluantilor, la tipul de deseuri
(periculoase, nepericuloase) si la tratarea destinatad deseurilor (valorificare, eliminare). In
cazul transferului transfrontier de deseuri periculoase, este necesara destinatia deseurilor
(numele si adresa valorificatorului/eliminatorului si adresa amplasamentului actual de
valorificare/eliminare).

Operatorii sunt obligati s& precizeze orice date care fac referire la emisiile accidentale, in
cazul in care astfel de informatii sunt disponibile, daca totalul tuturor emisiilor (deliberate,
accidentale, obignuite sau exceptionale) depaseste valorile de prag respective. Estimarea
este relevanta in special in cazul raportarii emisiilor accidentale, intrucat datele referitoare la
astfel de emisii nu sunt neaparat disponibile imediat operatorului.

Cantitatea de emisii accidentale trebuie sa fie inclusa in cantitatea totala de emisii (exemplu:
emisiile accidentale = 1 kg/an; emisiile deliberate, obisnuite si exceptionale = 10 kg/an; -
emisii totale = 11 kg/an).

De obicei, cuantificarea emisiilor accidentale este posibila. De exemplu, cuantificarea se
poate efectua pe baza determinarii cantitatilor reziduale din conducte sau rezervoare sau
prin luarea in considerare a duratei unei emisii accidentale si stabilirea unei legaturi intre
aceasta si debitele estimate. Totusi, in anumite cazuri ar putea fi imposibila obtinerea unor
date pe baza estimarilor pentru toti poluantii in special atunci cand este vorba de emisii
accidentale in aer. rezuma cerintele de raportare pentru complexele industriale in
conformitate cu Regulamentul E-PRTR.

in conformitate cu principiul subsidiaritatii, statele membre pot introduce dispozitii
suplimentare si pot integra aceasta raportare in alte mecanisme de raportare. Prin urmare,
operatorii complexelor industriale trebuie sa ia Tn considerare orice dispozitii nationale
suplimentare in vigoare.

Regulamentul E-PRTR, Recitalul 21:

Pentru reducerea posibititii de duplicare a rapairii, sistemele de registre a emisiilor de poldeamisi si transferai pot fi
integrate sub prevederile acestui Protocol Tasora in care este practic, cu sursele de infgiimexistente, cum ar

concordami cu Protocolul, nu trebuieasafecteze dreptul statelor membre de a ginensau introduce un registru

mecanismele de raportare in cadrul ligelor sau autorizailor de fungionare. Prevederile prezentului Regulament, 1

polualyilor emisi si transferai mai extins sau mult mai accesibil publicului decél previzut de protocol.

Casuta 4: Regulamentul E-PRTR, Recitalul 21
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Deseuri
nepericuloase
(in interiorul
tarii sau
transfrontier)

Deseuri
periculoase (in
interiorul tarii)

Deseuri
periculoase
(transfrontiek)

Identificarea
complexuluiindustrial

Complex
Industrial

Y Deseuri care fac obiectul opgiitor de eliminare ,amendarea
solului” sau ,injetie subterai de adancime”, trebuie raportate ca
emisii Tn sol de @tre operatorul complexului industrial de la care

provin degeurile

Figura 2: Rezumat al cerirtelor de raportare pentru complexele industriale incadrul E-PRTR
Emisii Cantitate |M/C/E° | Metoda
! utilizat &
4
in aer kg/an * X X
in apa kg/an * X X
in sol kg/an * X X
Transferuri in Cantitate |M/C/E° |Metoda |Numele si |Adresa
afara ! utilizat a | adresa amplasamentu
amplasamentulu ¢ valorificato | lui real de
i de: rului/elimin | valorificare/eli
atorului minare care
prime ste
transferul
Poluanti din apele kg/an * X
uzate °
Deseuri pentru eliminare |t/an X
nepericuloase (D)
pentru t/an X
valorificare (R)
Deseuri pentru eliminare |t/an X
periculoase n (D)
tara pentru t/an X
valorificare (R)
Deseuri pentru t/an X X X
periculoase valorificare (R)
transfrontiera pentru eliminare | t/an X X X
((2)
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Y Cantititile reprezini totalurile emisiilor provenite de la toate activiie deliberate, accidentale, ghiiite
sau excefionale desfsurate pe amplasamentul complexului industrial gaurdnsferuri in afara
amplasamentului.

2 Cantitatea totala fiecirui poluant care deeste valoarea de prag specifizén anexa I1in plus, orice
date care fac referire la emisii accidentale trebw gi fie raportate Tn mod separat ori de céte ori
sunt disponibile.

® Trebuie & se precizeze dadnformaiile raportate se bazeape misuritori (M), calcule (C) sau estimi
(E). A se vedea capitolul 1.1.11 al prezentulutdghi

“Tn cazul in care datele sunttistute prin nasurare sau calcul, trebuie precizatetoda de Esuraresi/sau
de calculare. Pentru o subdivizare a acestei celaa®e vedea capitolul 1.1.11.5 al prezentului.ghid

® Transferul Tn afara amplasamentului pentru eparapelor uzate, implicand fiecare poluant ceigespe
valoarea de prag specifiddh anexa Il.

Tabelul 1: Specificarea cerintelor de raportare pentru emisiisi transferuri in afara amplasamentului

1.15 Managementul datelor

Operatorii de complexe industriale trebuie sa raporteze autoritatilor competente din statele
membre toate informatiile cerute.

Inainte de transmiterea datelor catre autoritatea competenta relevanta, operatorul trebuie sa
asigure calitatea adecvata a datelor asigurandu-se ca informatiile sunt complete, consistente
si credibile.’

In cazul in care un operator al unei complex industrial are motive justificate pentru pastrarea
confidentialitatii  informatiilor specifice privind emisile sau transferurile 1n afara
amplasamentului, acesta trebuie sa informeze autoritatile competente. Statele membre pot
decide s& pastreze confidentialitatea datelor. In astfel de cazuri, statul membru in cauza
trebuie, atunci cand furnizeaza informatii Comisiei si Agentiei Europene de Mediu, sa
precizeze, in mod separat pentru fiecare complex industrial care solicitd confidentialitatea,
tipul de informatii confidentiale retinute si motivul pentru care nu sunt divulgate.*

> A se vedea capitolul 1.1.12 privind asigurarea calitatii.
'® pentru detalii cu privire la confidentialitatea informatiilor a se vedea capitolul 1.2.4.
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Regulamentul E-PRTR nu stipuleaza termene limita pentru complexele industriale in ceea ce
priveste raportarea catre autoritdtile competente din statele membre. n conformitate cu
principiul subsidiaritatii, responsabilitatea adoptarii unor astfel de termene limita la nivel
national revine statelor membre. Aceste termene limita trebuie sa permita raportarea la timp
catre Comisie.'’

Operatorii sunt obligati s& pastreze inregistr arile datelor pe care se bazeaza informatiile
raportate si 0 descriere a metodologiei utilizate la colectarea datelor pe o perioada de cinci
ani.

Y Termenele limit3 pentru raportarea de la nivel national la nivel comunitar n conformitate cu articolul
7 al Regulamentului E-PRTR sunt prevazute in capitolul 1.2.7.
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Articolul 5
Raportarea realizat de operatori

5. Operatorul fiegruicomplex industrial in caudztrebuie & pastrezesi sa pun la dispoziia autoritzrilor competente
ale statelor membre inregigtile datelor din care au rezultat inforrside raportate, pe o perioailde cinci ani incepand c
sfarsitul anului de raportare n cauz Aceste inregisdiri trebuie de asemenea gescrie, metodologia utilizapentru
colectarea datelor.

Casuta 5: Regulamentul E-PRTR, articolul 5 alineatul (5)(Pastrarea inregistririlor de catre
operatori)

1.1.6 Identificarea complexului industrial

Anexa Il la Regulamentul E-PRTR prevede, inter alia, informatiile relevante pentru

identificarea fiecarui complex industrial in cazul c&ruia se aplicd Regulamentul. Tn
conformitate cu articolul 5 alineatul (1), aceste informatii trebuie comunicate de catre
operator autoritatii competente relevante, in afara cazului in care informatia se afla deja la
dispozitia autoritatii.

Articolul 5
Raportarea realizat de citre operatori

1.

Operatorul fiearuicomplex industrial caredegfoara una sau mai multe activiiprevizute Tn anexa | aaor capacitate
depiseste valoarea de prag corespuitaare specificat trebuie & comunice autoritfii competente informle de
identificare a complexului industrial in conformtigacu anexa Ill, exceptand cazul cand infofimaste deja disponibil
autoritafii competente.

Casuta 6: Regulamentul E-PRTR, articolul 5 alineatul (1)Yfragment privind informa tiile de
identificare a complexelor industriale)

Scutirea de la obligatia de raportare catre autoritatea competentd este strict legata de
informatiile de identificare a complexului industrial in conformitate cu articolul 5 alineatul (1).
in cazul in care aceste informatii se afla deja la dispozitia autoritatii, ar putea fi rezonabil
pentru operator ca acesta sa stabileasca daca toate informatiile solicitate se afla deja la
dispozitia autoritatii inclusiv, de exemplu, orice altad informatie textuala relevanta (a se vedea
mai jos). Urmatorul tabel prezintd informatile care sunt obligatorii pentru identificarea
complexului industrial. Tabelul ofera informatii suplimentare cu privire la datele care trebuie
raportate, prin intermediul explicatiilor si exemplelor care au ca scop facilitarea furnizarii
acestor informatii.

Informatiile solicitate Ce trebuie raportat?

Denumirea societatii | O societate mama este o companie care detine sau controleaza

mama societatea care opereaza complexul industrial (de exemplu prin
detinerea a mai mult de 50% din capitalul social al societatii sau o

'8 A se vedea de asemenea Directiva 83/349/CEE a Consiliului din 13 iunie 1983 (JO L 193,
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Informatiile solicitate

Ce trebuie raportat?

majoritate a drepturilor de vot ale actionarilor sau asociatilor)™.

Denumirea Denumirea complexului industrial (operator sau proprietar)
complexului Exemplul 1: ,Planet AG, centrala Nuremberg”
industrial Exemplul 2: ,Earth Waste Disposal Ltd.”

Exemplul 3: ,Rubish AG, depozitul de deseuri Bin-park”
Numarul de Numarul de identificare al unui complex industrial trebuie raportat de
identificare al statele membre in conformitate cu anexa Il la Regulamentul PRTR,;
complexului S-ar putea dovedi de ajutor daca detaliile oricarei modificari aduse
industrial numarului de identificare a unui complex industrial ar putea fi incluse

in ,Spatiu pentru informatii textuale...” (a se vedea mai jos).

Adresa stradala a Exemplul 1: Planet street 5

complexului Exemplul 2: 12 Flower street, Meadow Park

industrial Exemplul 3: Disposal street

Orag/sat Exemplul 1: Nuremberg
Exemplul 2: Londra
Exemplul 3: Zaragoza

Cod postal Exemplul 1: D-91034
Exemplul 2: T12 3XY
Exemplul 3: E-50123

Tara Exemplul 1: Germania
Exemplul 2: Regatul Unit
Exemplul 3: Spania

Coordonatele
amplasamentului

Coordonatele locatiei trebuie exprimate in coordonate de longitudine
si latitudine™ cu o precizie de cel putin = 500 metri si cu referire la
centrul geografic al amplasamentului complexului industrial

Exemplul 1: 8.489870, 49.774467

Exemplul 2: -2.355611, 53.663908

Exemplul 3: 11.498672, 51.882291

Bazinul hidrografic

Precizarea bazinului hidrografic in conformitate cu articolul 3 alineatul
(1) al Directivei 2000/60/CE (,Directiva cadru apa”)®.

Bazinul hidrografic Tn care complexul industrial deverseaza apa este
relevant din punct de vedere al raportarii. In cazul in care bazinul
hidrografic nu se cunoaste, se poate solicita precizarea acestuia
autoritatii competente desemnata in conformitate cu Directiva cadrul
apa. .

Exemplul 1: Raul Pegnitz

Exemplul 2: Raul Tamisa

Exemplul 3: Raul Ebru

Cod CAEN (4 cifre)

Precizarea codului CAEN in 4 cifre Th conformitate cu Regulamentul
29/2002/CE al Comisiei din 19 decembrie 2001 de modificare a

18.07.1983, p. 1-17)

9 A se vedea ISO 6709:1983 (Reprezentarea standard a latitudinii, longitudinii si altitudinii pentru

localizarile geografice).

%% Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a
cadrului de actiune comunitara in domeniul politicii apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1). Directiva,
astfel cum a fost modificata prin Decizia nr. 2455/2001/CE (JO L 331, 15.12.2001, p.1).
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Informatiile solicitate

Ce trebuie raportat?

Regulamentului (CEE) nr. 3037/90 al Consiliului privind clasificarea
statistica a activitatilor economice din Comunitatea Europeana

In prezent se discuta o revizuire a codurilor CAEN, fiind posibil ca
aceasta sa intre in vigoare in 2008.

Exemplul 1: 24.10

Exemplul 2: 90.02

Exemplul 3: 90.00

Activitate economica
principala

Denumirea activitatii economice in cuvinte conform codului CAEN
Exemplul 1: Producerea de substante chimice de baza
Exemplul 2: Colectarea gi tratarea altor deseuri

Exemplul 3: Canalizare si eliminarea degeuri menajere, salubrizare si
activitgfi similare

Tabelul 2: Explicatii referitoare la informa tiille cerute pentru identificarea complexului industial
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Operatorii complexelor industriale pot furniza informatii cu caracter optional referitoare la
complexul industrial. Nu exista obligatia de a raporta aceste informatii dar ele pot fi de interes
pentru public si pot fi de asemenea folositoare pentru autoritatea competenta in vederea
evaluarii calitatii datelor. Tabelul 3 prezintda o vedere de ansamblu a acestor informatii
optionale:

Informatii optionale

Volumul productiei

Numarul de instalatii

Numarul de ore de operare pe an

Numarul de angajati

Spatiu pentru informatii textuale®* sau adresa de internet pusa la dispozitie de complexul
industrial sau de societatea mama

Tabelul 3: Informatii optionale in conformitate cu anexa Il la RegulamentuE-PRTR

in special ,Spatiu pentru informatii textuale ...” permite operatorilor individuali i autoritatilor
competente din statul membru sa furnizeze informatii specifice cu privire la un complex
industrial pe care doresc sa le faca publice. Astfel de informatii ar putea, de exemplu, sa
includa:

= 0 legatura catre un website unde este publicat raportul de mediu sau declaratia
EMAS cu privire la complexul industrial sau la societatea mama;

= informatii cu privire la schimbarile din istoria complexului industrial (inchiderea,
reamplasarea, divizarea sau fuziunea complexelor industriale) pentru ultimii 10 ani,
care ar fi putut determina modificarea numarului de identificare al complexului
industrial®® pentru a permite efectuarea unor comparatii rezonabile intre diferiti ani de
raportare in afara cazului in care informatia se afla deja la dispozitia autoritatii
competente;

= explicatii cu privire la modificarile emisiilor si transferurilor raportate;
= informatii cu privire la tipul de combustibil utilizat in cazul instalatiilor mari de ardere;

= 0 adresa de e-mail pentru publicul care doreste sa se informeze in mod direct la
complexul industrial,

= informatii cu privire la activitatile care nu sunt cuprinse in anexa | si care au fost
incluse in raportare;

2 Informatiile textuale ar trebui furnizate in limba materna si, in mod optional, in limba engleza
*2 A se vedea de asemenea capitolul 1.2.1 al prezentului ghid.
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= conditiile autorizatiei.

Legaturile catre site-urile complexelor industriale sau societatilor mama ale acestora nu
trebuie utilizate in mod neadecvat in scopuri publicitare ci numai ca legatura catre informatii
de mediu.

1.1.7 Codificarea activit atilor si identificarea principalelor activit  ati din
anexa |

Codificarea activitafilor

Pe langa informatiile solicitate in vederea identificarii complexului industrial, toate activitatile
listate Tn anexa | desfasurate de un complex industrial trebuie listate in conformitate cu
sistemul de codificare prevdzut in anexa | si, (dacd este disponibil), codul IPPC?. in
conformitate cu anexa | la Regulamentul E-PRTR, codul E-PRTR este alcatuit dintr-un
numar de la 1 la 9 si o literd de la a la g. In cazul anumitor activitati, exista o subclasificare
suplimentara de la (i) la (xi). Aceasta subclasificare nu trebuie raportata.

Exemplu: Principala activitate economica desfasurata de un anumit complex industrial este
tratarea suprafetelor materialelor plastice prin utilizarea unui procedeu chimic. Volumul
cuvelor de tratare este de 200 m*. In cadrul aceleiasi complex industrial, anumite produse
sunt vopsite utilizdndu-se solventi organici. Pentru aceastd activitate suplimentara
capacitatea de consum a solventilor organici este de 250 tone pe an.

Informatiile cu privire la activitatile din anexa | trebuie raportate in conformitate cu anexa Il la
Regulamentul E-PRTR, de ex. in urmatoarea forma:

Activitate | Cod E- | Cod
din PRTR IPPC
anexa | * 24
1** 2.(f) 2.6
2 9.(c) 6.7.
N
Tabelul 4: Structura de raportare pentru toate actwitatile listate Th anexa | desfsurate de un complex

industrial (cu Exemple)

% Tabelul 21 din Apendicele Il la prezentul ghid contine o comparatie a activitatilor listate in anexa | la
IPPC si a activitatilor listate Tn anexa | la E-PRTR si stabileste codurile IPPC disponibile.
24 Codul IPPC consta dintr-un cod de doua cifre in conformitate cu anexa | la Directiva IPPC.
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* Nr. consecutiv al activititilor listate in anexa |
** Activitatea 1 va fi activitatea principal a din anexa |

Activitatile neincluse in anexa | nu trebuie raportate.*

Identificarea activitafii principale:

Toate emisiile si transferurile Tn afara amplasamentului complexului industrial sunt atribuite
activitatii principale din anexa |.

In mod frecvent, activitatea principald din anexa | este similarad cu activitatea economica
principald a complexului industrial. Tn cazul in care activitatea economica principald nu este
reprezentativa pentru procesele desfasurate in cadrul complexului industrial, activitatea
principald din anexa | poate fi asociata cu cea mai poluantd activitate desfagurata de
complexul industrial. Toate emisiile si transferurile in afara amplasamentului ale complexului
industrial sunt atribuite in cazul agregarilor suplimentare ale datelor activitatii principale din
anexa | furnizate de operator.

1.1.8 Emisiile Tn aer, ap a si sol

Operatorii trebuie sa raporteze emisiile in aer, apa si sol ale oricarui poluant prevazut in
anexa |l la Regulamentul E-PRTR pentru care valoarea de prag aplicabild specificata in
anexa Il este depésitd (a se vedea Casuta 3).%°

Toate datele referitoare la emisii trebuie exprimate in kg/an si in trei cifre semnificative.
Rotunjirea la trei cifre semnificative nu are legatura cu incertitudinea statistica sau stiintifica,
ci reflectd numai acuratetea datelor raportate dupa cum demonstreaza exemplele urmatoare.

Rezultatul original al determinarii Rezultatul care urmeaza a fi raportat (in trei cifre
emisiilor semnificative)
0,0123456 kg/an 0,0123 kg/an
1,54789 kg/an 1,55 kg/an
7 071,567 kg/an 7 070 kg/an
123,45 kg/an 123 kg/an
10 009 kg/an 10 000 kg/an
Tabelul 5: Exemple care demonstrearotunjirea la trei cifre semnificative

Tn cazul raportarii, este relevanta valoarea originald masurata, calculatd sau estimata a unei
emisii. Poluantul trebuie raportat si daca valoarea poluantului este egala cu valoarea de prag
dupa rotunjirea la trei cifre semnificative.

Exemplu: Valoarea de prag pentru haloni este de 1 kg/ an pentru emisiile in aer. Valoarea
determinata este de 1,003 kg/an rotunjita la trei cifre semnificative la 1,00 kg. Chiar daca

%% A se vedea capitolul ,Ce anume si cum trebuie sa se raporteze?”
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valoarea rotunjitd nu depaseste valoarea de prag, poluantul trebuie raportat intrucat valoarea
originala depaseste valoarea de prag.

Datele raportate referitoare la emisii trebuie sa includa o referire (M, C, E) la metodologia de
determinare utilizatd pentru datele raportate referitoare la emisii. In cazul in care datele sunt
obtinute prin masurare sau calcul (,M” sau ,C”), se va indica metoda de masurare si/sau
metoda de calcul (a se vedea casuta 8).

1.1.8.1 Emisiile in aer

In conformitate cu coloana la a Tabelului din anexa Il la Regulamentul E-PRTR, un total de
60 de poluanti sunt listati ca poluanti relevanti pentru aer. Emisiile de poluanti ai aerului
provenite de la un complex industrial, care depasesc valorile de prag din coloana 1a trebuie
raportate. Acest lucru este valabil pentru toti cei 60 de poluanti pentru aer.

Apendicele 4 la prezentul ghid cuprinde sublista indicativa a poluantilor in aer in functie de
sector. Lista indica, in cazul tuturor activitatilor din anexa I, poluantii in aer care pot fi emigi si
ajuta la identificarea poluantilor relevanti in cadrul unue anumit complex industrial.

Apendicele 3 listeaza metodologiile de masurare standard aprobate international pentru
poluantii In aer si apa.”® In cazul datelor pentru care se specifica faptul ca se bazeaza pe
masuratori sau calcule, trebuie raportatd metoda analitica si / sau metoda de calcul.?®

Operatorii sunt obligati sa specifice orice date care au legatura cu emisiile accidentale ori de
cate ori astfel de date sunt disponibile

Raportarea trebuie efectuata in conformitate cu anexa Il la Regulamentul E-PRTR, conform
exemplului din Tabelul 6.

Emisii in aer
Poluant Metoda Cantitate
nr. A Denumire® M/C/E | Metoda utilizata® T (total)* A
(accidentale)®

26 pentru informatii suplimentare a se vedea explicatiile de la capitolul 1.1.4.

?" pentru detalii referitoare la modul de raportare a metodei de masurare/calcul a se vedea capitolul
1.1.11.5.

28 Specificatii suplimentare cu privire la masurarea, calculul gi estimarea emisiilor sunt furnizate in
capitolul 1.1.11 al prezentului ghid.

9 A se vedea capitolul 1.1.11.5

%0 numarul poluantului in conformitate cu anexa Il la Regulamentul E-PRTR

%1 denumirea poluantului in conformitate cu anexa Il la Regulamentul E-PRTR

%2 a se indica daca informatiile referitoare la date se bazeaza pe masuratori, calcule sau estimari

* indicarea metodei utilizate atunci cand datele sunt obtinute prin masuratori sau calcule, a se vedea
de asemenea capitolul 1.1.11.5

** indicarea cantitétii totale a poluantului emis in aer din toate sursele activitatii (inclusiv emisii
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1% % (kg/an) kg/an
1 Metan (CHy,) C IPCC 521 000 -
3 Dioxid de carbon M ISO 12039:2001 413 000 000 -
(COy)
21 Mercur M EN 13211:2001 17,0 2,00
Tabelul 6: Raportarea emisiilor in aer (date exemgficative)

Tabelul 6 contine ca exemplu date de raportare provete de la o rafinarie de petrol si gaze.
Complexul industrial emite, printre alte substante, dioxid de carbon (CO;), metan (CH,) si
mercur $i compugii sai. Valorile de prag pentru emisiile Tn aer sunt depasite pentru toti cei trei
poluanti, inregistrandu-se 100 milioane kg/an pentru CO,, 100 000 kg/an pentru CH, si 10 kg
pentru mercur si compusii sai. Emisiile de CO, au fost generate in conditii normale de
functionare si masurate prin intermediul metodei indicate aprobate international. Emisiile de
CH, se calculeaza in conformitate cu Ghidul IPCC*®. Emisiile totale de mercur si compusii Sai
apar in conditii normale de functionare (15,0 kg/an) si ca urmare a unui eveniment accidental
(2,00 kg/an). Cea din urma trebuie raportata ca emisie accidentala si trebuie de asemenea
sa fie inclusa in emisiile totale (15,0+2,00=17,0 kg/an). Informatiile se bazeaza pe masuratori
in cazul emisiilor periodice si pe estimari in cazul unui eveniment accidental. Tntrucéat
informatiile cu privire la cea mai mare parte a emisiilor de mercur gi compusi (=15kg) se
bazeaza pe masuratori prin aplicarea standardului EN 13211:2001 metoda de determinare
pentru mercur si compusi trebuie consemnata ca ,M” si trebuie indicata metoda de masurare
utilizata (EN 13211:2001).

1182 EmisiileTn ap a

In conformitate cu coloana 1b a Tabelului din anexa Il la Regulamentul E-PRTR, un total de
71 de poluanti sunt specificati ca poluanti relevanti pentru apa. Complexul industrial trebuie
sa raporteze emisiile de poluanti in apa care depasesc valorile de prag din coloana 1b. Acest
lucru este valabil pentru toti cei 71 de poluanti pentru apa.

Apendicele 5 la prezentul ghid cuprinde sub-lista indicativa a poluantilor apei specifici pentru
fiecare sector. Lista indica, Tn cazul tuturor activitatilor enumerate in anexa I, poluantii in apa
care pot fi emisi si ajuta la identificarea poluantilor relevanti in cadrul unui anumit complex
industrial.

Pentru a permite determinarea emisiilor in apa, Apendicele 3 listeaza metodele de
dererminare standardizate pentru poluantii in aer si apa. In cazul datelor pentru care se
specifica faptul ca se bazeaza pe masuratori sau calcule, trebuie raportata metoda analitica

accidentale si emisii din surse difuze); toate cantitatile trebuie exprimate in kg/an si cu trei cifre
semnificative
* indicarea cantitatii de poluant emis in mod accidental
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si / sau metoda de calcul.*” Operatorii sunt obligati sa specifice orice date care au legatura

cu emisiile accidentale ori de céate ori astfel de date sunt disponibile.

% pentru metodele de calcul, a se vedea capitolul 1.1.11.2 al prezentului ghid.
%" A se vedea capitolul 1.1.11.5.
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Raportarea trebuie efectuata in conformitate cu anexa Il la Regulamentul E-PRTR, cu alte
cuvinte, intr-o maniera similara celei descrise mai sus cu privire la emisiile in aer.

Emisiile Tn apa
Poluant Metoda Cantitate
nr. All Denumire M/CI/E Metoda utilizata T (total) A (accidental)
kg/an kg/an
63 | Difenileteri bromurati E 25,5 20,0
(PBDE)
76| Carbon organic total M EN 1484:1997 304.000 -
(COoTM)
N
Tabelul 7: Raportarea emisiilor in api (date exemplificative)

Tabelul 7 contine, ca exemplu, date de raportare provenite de la o fabrica de pretratare a
fibrelor si textilelor. Complexul industrial emite Carbon Organic Total (TOC) si difenileteri
bromurati (PBDE) peste valorile de prag pentru emisiile in apa pentru ambii poluanti, care
sunt de 50.000 kg/an pentru TOC si 1 kg/an pentru PBDE. TOC a fost emis in conditii
normale de functionare si masurat cu ajutorul metodei indicate. PBDE a fost emis ca urmare
a activitatilor de rutina (5,50 kg/an) si a producerii unui accident (20,0 kg/an). Cel din urma
trebuie raportat ca emisie accidentala si trebuie de asemenea inclus in totalul emisiilor
(5,50+20,0=25,5 kg/an). Informatia se bazeaza pe calcule in cazul emisiilor obignuite si pe
estiméari in cazul unui eveniment accidental. Tntrucat informatiile cu privire la cea mai mare
parte a emisiilor de PBDE (20,0 kg) se bazeaza pe estimari ca metoda de determinare,
trebuie indicata litera ,E”. In cazul in care se consemneaza ,E”, metoda utilizata nu trebuie
indicata.
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1.1.8.3 Emisiile in sol

Raportarea ,emisiilor in sol” se aplicda numai in cazul poluantilor din deseuri care fac obiectul
operatiilor de eliminare ,amendare a solului” sau ,injectie subterana de adancime”®. in cazul
in care deseurile sunt tratate astfel, acest lucru se raporteaza numai de catre operatorul
complexului industrial de la care provin deseurile®.

imprastierea namolului si a ingragsamintelor naturale reprezintd operatii de valorificare si prin
urmare nu sunt raportate ca emisii in sol*®. Emisiile accidentale de poluanti in solul de pe
amplasamentul unui complex industrial (de exemplu pierderile prin scurgere) nu trebuie
raportate. Emisiile accidentale Tn sol sunt teoretic posibile (de exemplu ca urmare a scurgerii
dintr-o conducta la locul injectiei de adancime) dar este de asteaptat ca aceasta sa se
produca numai in cazuri foarte rare.

Operatiile de eliminare relevante in conformitate cu articolul 6 (a se vedea Casuta 7) sunt in
principal reprezentate de amendarea solului poluat cu reziduuri petroliere si injectia
subterana de adancime a solutiilor saline. Transferul in afara amplasamentului (de ex. prin
intermediul conductelor) care precede in mod frecvent emisiile in sol nu este necesar sa fie
raportat in acest caz (a se vedea Casuta 3, articolul 5 alineatul (1) litera (b)).

Articolul 6
Emisii Tn sol

Deseuri care fac obiectul operélor de eliminare prin utilizare la ,amendarea sdli” sau ,injecsia subteraa d
adancime”, aa cum sunt specificate in anexa Il A a Directivei4a2/CEE, trebuiedsse raporteze ca emisii Tn sol numai
de aitre operatorul complexului industrial care generéaieseul.

Casuta 7: Regulamentul E-PRTR, articolul 6 (Emisiile Thsol)

% Amendarea solului (de ex. biodegradarea deseurilor lichide sau a pierderilor de reziduuri pe sol etc.)
si Injectia subterana de adancime (de ex. injectia deseurilor care pot fi pompate in foraje, domuri de
sare sau talazuri care apar Tn mod natural etc.) reprezinta operatiile de eliminare ,D2” si ,D3” In
conformitate cu Directiva 75/442/CEE a Consiliului din 15 iulie 1975.

% A se vedea Céasuta 7, articolul 6 al Regulamentului E-PRTR.

0 A se vedea Recitalul 9 al Regulamentului E-PRTR.
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Tn conformitate cu coloana 1c a Tabelului din anexa Il la Regulamentul E-PRTR, un total de
61 de poluanti sunt specificati ca poluanti relevanti pentru emisiile in sol. Emisiile de poluanti
in sol care depasesc valorile de prag din coloana 1c trebuie raportate de catre operatorul
complexului industrial care genereaza deseurile. Acest lucru este valabil pentru toti cei 61 de
poluanti care sunt relevanti pentru emisiile in sol.

In cazul datelor pentru care se specifica faptul ca se bazeaza pe masuratori sau calcule,
trebuie raportatd metoda analitica si / sau metoda de calcul.**

Raportarea trebuie efectuatd in conformitate cu anexa lll la Regulamentul E-PRTR, intr-o
maniera similara celei descrise mai sus cu privire la emisiile in aer si apa.

Emisii in sol
Poluant Metoda Cantitate
Nr. All Denumire M/C/E Metoda utilizata T (total) A (accidental)
kg/an kg/an

24 Zinc si compusi M EN ISO 11885:1997 125 -
(exprimati in Zn)

79 | Cloruri (exprimate in M EN ISO 10304-1 2.850.000 -

Cl total)
n
Tabelul 8: Raportarea emisiilor n sol (date exemjificative)

Tabelul 8 contine date exemplificative pentru raportarea unei emisii in sol prin injectie
subterana (operatia de eliminare D3). Deseurile lichide sunt eliminate prin intermediul
injectiei subterane si contin poluantii zinc si clorura care depasesc valorile de prag
corespunzatoare emisiilor in sol care sunt de 100 kg/an in cazul zincului si 2 milioane kg/an
pentru clorurd. Ambii poluanti au fost masurati prin utilizarea metodelor indicate aprobate
international.

*L A se vedea capitolul 1.1.11.5.
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1.1.9 Transferurile in afara amplasamentului de pol  uanti din apa uzat a

Un transfer in afara amplasamentului de poluanti din apele uzate inseamna deplasarea
dincolo de granitele unui complex industrial a poluantilor din apele uzate in scopul epurarii
apelor uzate, inclusiv epurarii apelor uzate industriale. Transferul Tn afara amplasamentului
poate fi efectuat prin intermediul unei canalizari sau prin orice alte mijloace cum ar fi
containerele sau autocisternele.

Operatorii trebuie sa raporteze transferurile in afara amplasamentului care implica orice
poluant specificat in anexa Il la Regulamentul E-PRTR din apele uzate destinate epurarii,
pentru care valoarea de prag specificatda in coloana 1b a Tabelului din anexa Il la
Regulamentul E-PRTR este depasita.*

Raportarea trebuie efectuata in conformitate cu anexa lll la Regulamentul E-PRTR, cu alte
cuvinte, ntr-o maniera similara celei descrise mai sus cu privire la emisiile Tn apa.

Transferurile in afara amplasamentului de poluanti din apele uzate
Poluant Metoda Cantitate
nr. All Nume M/C/E Metoda utilizata T (total) A (accidental)
kg/an kg/an
12 Azot total M EN 12260 76.400.000 -
13 Fosfor total M EN ISO 6878:2004 | 10.900.000 -
n
Tabelul 9: Raportarea transferurilor Tn afara amplasamentului de poluani din apele uzate (date

exemplificative)

Tabelul 9 contine exemple de date de raportare provente de la un complex industrial care
proceseaza si conserva cartofi. Apele uzate provenite de la un complex industrial contin azot
si fosfor. Sunt depagite valorile de prag pentru emisiile in apele uzate pentru ambii poluantii,
care sunt de 50.000 kg/an pentru azotul total si 5.000 kg/an pentru fosforul total. Valorile
pentru ambii poluanti au fost masurate prin utilizarea metodelor indicate aprobate
international.

2 A se vedea capitolul 1.1.8.2 al prezentului ghid.
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1.1.10 Transferurile de de seuri in afara amplasamentului

Un transfer de deseuri in afara amplasamentului inseamna deplasarea dincolo de granitele
unui complex industrial a deseurilor destinate eliminarii sau valorificarii.

Operatorii trebuie sa raporteze transferurile in afara amplasamentului care implica

= deseuri periculoase (acronim in limba engleza - HW ) peste 2 tone pe an
= deseuri nepericuloase (acronim in limba engleza - non-HW) peste 2.000 tone pe
an.

pentru orice operatii de valorificare sau eliminare (a se vedea Casuta 3) cu exceptia
operatiilor de eliminare prin amendarea solului si injectarea subterana de adancime, intrucét
acestea trebuie raportate ca emisii in sol**.

I

= Deseuri” inseamna orice substantd sau obiect in conformitate cu articolul 1 litera (a)
din Directiva 75/442/CEE a Consiliului din 15 iulie 1975 privind deseurile.**

= ,Deseuri periculoase” inseamna orice substantd sau obiect in conformitate cu
articolul 1 alineatul (4) din Directiva 91/689/CEE a Consiliului din 12 decembrie 1991
privind deseurile periculoase.*

= Deseuri nepericuloase” inseamna orice deseuri care nu fac parte din categoria
.Deseuri periculoase”

Toate datele trebuie exprimate in tone/an de deseu umed (normal) si cu trei cifre
semnificative.*

In ceea ce priveste valoarea de prag, este relevantd suma deseurilor transferate in afara
amplasamentului, indiferent daca acestea sunt tratate pe teritoriul tarii sau sunt transferate in
altd tard sau daca acestea sunt eliminate sau valorificate. Exemplu: In cazul in care un
complex industriala transferat 1,5 tone de deseuri periculoase in interiorul tarii pentru a fi
valorificate si 1,5 tone de deseuri periculoase in alte tari pentru a fi eliminate, aceasta trebuie
sa raporteze acest lucru intrucét totalul depaseste valoarea de prag (2 tone/an).

Operatorul trebuie sa consemneze daca deseurile sunt destinate valorificarii (,R”) sau
eliminarii (,D”). Tn cazul In care deseurile sunt destinate unui tip de tratare a deseurilor care

3 A se vedea capitolul 1.1.8.3 al prezentului ghid.

*JO L 194, 25.7.1975, p. 39. Directiva astfel cum a fost modificatd de Regulamentul (CE) nr.
1882/2003.

%5 JO L 377, 31.12.1991 p. 20 - 27.

A se vedea capitolul 1.1.8 al prezentului ghid.
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include atat operatii de valorificare, cat si de eliminare (de ex. sortarea), trebuie raportata
operatia de tratare (R sau D) pentru care este destinat un procent mai mare de 50% din
deseuri . In acele cazuri rare in care complexul industrial nu poate depista dacd un procent
mai mare de 50% din deseuri este eliminat sau valorificat, trebuie utilizat codul ,D”.

In cazul transporturilor transfrontiera de degeuri periculoase, trebuie sa se raporteze numele
si adresa valorificatorului sau eliminatorului de deseuri si amplasamentul real de valorificare
sau eliminare.

Raportarea trebuie efectuatd in conformitate cu anexa lll la Regulamentul E-PRTR.
Operatorii trebuie sa indice daca respectiva cantitate de deseuri a fost masurata (de ex. prin
metoda cantaririi), calculata (de ex. prin factorii de emisie sau evacuare) sau estimata.

Tabelul 10 si Tabelul 11 prezinta modalitatea in care trebuie raportate datele privind
transferurile de deseuri periculoase in afara amplasamentului. Tabelul 12 prezinta
modalitatea in care trebuie raportate datele privind transferurile de deseuri nepericuloase n
afara amplasamentului.

Transfer | Cantitat | Operatia M/C/E Metoda
de HW in | e (t/an) | de tratare utilizata
afara a
amplasam deseurilor
entului
in tarad 5 V M cantarirea
1 E M cantarirea

Tabelul 10:  Raportarea unui transfer de dgeuri periculoase (HW) in afara amplasamentului in
interiorul tarii (date exemplificative)

Cifrele din Tabelul 10 prezinta exemple de raportare de catre un complex industrial care a
transferat in afara amplasamentului 5 tone de deseuri periculoase Tn vederea valorificarii si 1
tona de degeuri periculoase in vederea eliminarii in interiorul tarii in anul de raportare. La 6
tone pe an, transferul de deseuri periculoase in afara amplasamentului depaseste valoarea
de prag de 2 tone pe an gi prin urmare transferurile in interiorul tarii trebuie raportate in
conformitate cu exemplul prezentat.
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Transfer | Cantita | Operatia | M/C/E | Metoda Numele Adresa Adresa
de HW te de tratare utilizata | valorificato | valorificatorului/ | amplasamentului
in afara | (t/an) a rului/ eliminatorului real de
amplasa deseurilor eliminatoru valorificare/eliminar
mentului lui e
in alte 15 R M cantarire | Sunshine | Sun Street, Sun Street,
tari a Compo- Flowertown Flowertown south,
nents Ltd. |south, PP12 PP12 8TS, Regatul
8TS, Regatul Unit
Unit
4 D M céntarire | BEST Kings Street, Centrala Kingstown
a Environ- Kingstown, de transformare a
mental Ltd. | Highlands, AB2 | deseurilor in
1CD, Regatul | energie, Kings
Unit Street, Kingstown,
Highlands, AB2
1CD, Regatul Unit
30 D M cantarire | BEST Kings Street, Centrala de
a Environ- Kingstown, incinerare Queens,
mental Ltd. | Highlands, AB2 | Crown Street,
1CD, Regatul | Queenstown, EF3
Unit 4GH, Regatul Unit
Tabelul 11:  Raportarea unui transfer de dgeuri periculoase (HW) in afara amplasamentului dtre alte

tari (date exemplificative)
(nota: Tn cazul In care dgeurile sunt transferate ditre mai multe amplasamente de

valorificare/eliminare trebuie inserate randuri suplimentare in Tabel)

Cifrele din Tabelul 11 prezinta exemple de raportare de catre acelasi complex industrial care,
pe langa transferul de deseuri periculoase in afara amplasamentului n interiorul tarii (aga
cum arata Tabelul 10), a transferat 49 de tone de deseuri periculoase catre alte tari, 15 tone
din acestea pentru valorificare si 34 de tone pentru eliminare (la doua amplasamente de
eliminare diferite).

Transferul de Cantitate | Operatia de tratare | M/C/E Metoda
deseuri (t/an) a deseurilor utilizata
nepericuloase n
afara
amplasamentului
in tara sau catre 1.000 R M cantarirea
alte tari 10.000 D M cantarirea
Tabelul 12:  Raportarea unui transfer in afara amplasamentului de dgeuri nepericuloase (date

exemplificative)

Cifrele din Tabelul 12 prezinta exemple de raportare de catre un complex industrial care, in
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anul de raportare, a transferat in afara amplasamentului 1.000 de tone de deseuri
nepericuloase in vederea valorificarii si 10.000 de tone de deseuri nepericuloase in vederea
eliminarii. Transferul de deseuri nepericuloase in afara amplasamentului depaseste valoarea
de prag de 2.000 de tone pe an si astfel transferurile in interiorul tarii sau catre alte tari
trebuie raportate Tn conformitate cu exemplul prezentat.

1.1.11 Masurarea/calcularea/estimarea emisiilor  si transferurilor in afara
amplasamentului

Raportarea se efectueaza pe baza masurarii, calcularii sau estimarii emisiilor si transferurilor
in afara amplasamentului.

Pentru a indica daca datele raportate cu privire la emisii si transferuri se bazeaza pe
masuratori, calcule sau estimari, este necesar un sistem simplificat cu trei clase identificate
cu o litera de cod ceruta, care sa faca referire la metodologia utilizata pentru determinarea
datelor:

Clasa M: Datele cu privire la emisii se bazeaza pe masuratori (,M”) . Sunt necesare
calcule suplimentare pentru a converti rezultatele masuratorilor in date cu
privire la emisiile anuale. Pentru aceste calcule sunt necesare rezultatele
determinarii debitului. Litera ,M” trebuie de asemenea utilizata atunci cand
emisiile anuale se determina pe baza rezultatelor masuratorilor directe si pe
termen scurt. Litera ,M” se utilizeaza atunci cand emisiile provenite de la un
complex industrial sunt obtinute pe baza rezultatelor monitorizarilor directe
pentru procesele specifice desfasurate de complexul industrial, pe baza
masuratorilor reale continue sau discontinue ale concentratiilor de poluantii
pentru o rata de emisie data.

Clasa C: Datele cu privire la emisii se bazeaza pe calcule (,C”) . Litera ,C” se utilizeaza
atunci cand emisiile se bazeaza pe calcule efectuate cu ajutorul datelor cu
privire la activitate (combustibilul utilizat, rata de productie etc.) si factorii de
emisie sau bilanturile masice. In anumite cazuri pot fi aplicate metode de
calcul mai complicate, utilizandu-se variabile cum ar fi temperatura, radianta
globala etc.

Clasa E: Datele cu privire la emisii se bazeaza pe estimari nestandardizate (,E”) .
Litera ,E” se utilizeaza atunci cand emisiile se determina cu ajutorul celor mai
bune ipoteze sau estimarile expertilor care nu se bazeaza pe referintele
disponibile publicului sau in cazul absentei metodologiilor recunoscute de
estimare a emisiilor sau a ghidurilor de buna practica.

In cazul In care totalul emisiilor unui poluant provenit de la un complex industrial se
determina cu ajutorul mai multor metode de determinare (de ex. M si C), se alege pentru
raportare metoda de determinare cu cea mai mare cantitate de emisii. Exemplu: Emisia unui
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poluant in aer la un complex industrial relevant pentru PRTR se produce la doua cosuri
(cosul A si cosul B). Emisiile totale depasesc valoarea de prag relevanta pentru emisii.
Emisiile de la cosul A sunt masurate, acestea ridicandu-se la 100 kg/an. Emisiile de la cosul
B sunt calculate, acestea ridicandu-se la 50 kg/an. Intrucat cea mai mare cantitate de emisii
(100 kg/an) este masurata, trebuie consemnat faptul ca totalul emisiilor (150 kg/an) se
bazeaza pe masurare (M).

Capitolele 1.1.11.1 - 1.1.11.4 furnizeaza referinte cu privire la sursele de informatie
referitoare la metodele de determinare a emisiilor.

Articolul 5
Raportarea realizat de operatori
1. ...

in cazul in care datele au fost exprimate peide nasuritori sau calcule,trebuie raportatmetoda analitié si/sau metod
de calcul.

3. Operatorul fiegrui complex industrial trebuiedscolecteze infornyéle necesare cu o frecvehadecvad pentru a
stabili care dintre emisiilgi transferurile Tn afara amplasamentului fac obiglaterirvelor de raportare in conformitate cu
prevederile alineatului 1.

4. La pregtirea raportului, operatorul in cauztrebuie € utilizeze cele mai bune inforpialisponibile, ce pot includ
date de monitorizare, factori de emisie, etiude bilary de masg, monitorizarea indirect sau alte tipuri de calcule,
rafionamente tehnicg alte metode Tn conformitate cu articolul 9 alimela(1) si Tn concordami cu metodologiile
interngionale aprobate, unde acestea sunt disponibile.

Casuta 8: Regulamentul E-PRTR, articolul 5 (fragment cae face referire la nasuratori, calcule si
estimiri)

Emisiile si transferurile in afara amplasamentului de poluanti din apele uzate trebuie
raportate sub forma de cantitati anuale de poluanti emisi in kg/an in timp ce deseurile
transferate in afara amplasamentului trebuie raportate in tone/an. Cantitatile anuale trebuie
determinate cu o frecventa si durata a colectarii datelor suficiente pe parcursul anului pentru
a furniza date reprezentative si comparabile rezonabile. Tn momentul determinarii frecventei,
este importantd echilibrarea cerintelor cu caracteristicile emisiilor, riscurile pentru mediu,
caracterul practic al prelevarii si costurile. Bunele practici sugereaza de asemenea
armonizarea frecventei de monitorizare cu perioadele in care apar efectele pericolului sau
potentialul pericol tinde sa apara. Pentru informatii suplimentare, a se vedea documentul de
referintd BREF privind Principiile Generale de Monitorizare®’.

Operatorii sunt obligatii s& colecteze datele necesare pentru a determina care dintre emisiile
si transferurile In afara amplasamentului trebuie raportate. Raportarea trebuie sa se bazeze

7 Detalii cu privire la perioadele de monitorizare pot fi gasite in capitolul 2.5 al documentului de
referintd BREF ,Sisteme de monitorizare” (BREF 07.03.); a se vedea
http://eippcb.jrc.es/pages/FAbout.htm
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pe cele mai bune informatii disponibile care sa permita asigurarea unei calitati adecvate® si
care sunt conforme cu metodologiile internationale aprobate, in cazul in care astfel de
metodologii sunt disponibile.

Pentru a reduce raportarea dubla (determinarea poluantilor), raportarea in conformitate cu
registrul PRTR european pentru un complex industrial poate fi integratd in masura in care
acest lucru este practic si tinand cont de caracterul comparabil viitor al datelor raportate, in
metodologiile existente de masurare, calcul sau estimare prevazute deja pentru complexul
industrial in cauza de catre autoritatile competente.

Operatorul complexului industrial trebuie sa decida Tnainte de colectarea datelor care dintre
metodologiile de determinare (M, C sau E) pentru un anumit poluant are ca rezultat ,cele mai
bune informatii disponibile” pentru raportare. In cazul in care datele sunt obtinute prin
masurare sau calculare, metoda de masurare si/sau metoda de calcul trebuie de asemenea
indicate (a se vedea Casuta 8)*.

Operatorii trebuie sa pregateasca colectarea datelor in conformitate cu metodologiile
interna tionale aprobate (a se vedea articolul 5 alineatul (4)), atunci cand astfel de
metodologii sunt disponibile. Urmatoarele metodologii sunt considerate ca fiind aprobate
international:

» standardele CEN si ISO ca metodologii de masurare®;

,Ghidul pentru monitorizarea si raportarea emisiilor de gaze cu efect de sera in
conformitate cu Schema de Comercializare a Emisiilor”, ,Ghidul IPCC” si ,Manualul
de Inventar al Emisiilor in Atmosfera ONU-ECE/EMEP” ca metodologii de calcul.

Urmatoarele capitole furnizeaza referinte exacte cu privire la metodologiile aprobate
international®*.

Operatorul poate utiliza metodologii ,echivalente " altele decat metodologiile aprobate
international, chiar gi in cazul in care acestea sunt disponibile, in cazul in care una sau mai
multe din urmatoarele conditii sunt indeplinite:

1. Operatorul utilizeaza una sau mai multe metodologii de masurare, calcul sau
estimare deja prescrise de autoritatea competentad intr-o licentd sau autorizatie de
operare pentru complexul industrial in cauza (denumirea metodei care urmeaza a fi

8 A se vedea capitolul 1.1.12 al prezentului ghid.

9 A se vedea capitolul 1.1.11.5 al prezentului ghid.

* Apendicele 3 la prezentul ghid include o listd de metode de méasurare standardizate pentru
determinarea emisiilor de poluanti in aer si in apa.

°L A se vedea capitolul 1.1.11.1 pentru metodele de masurare si capitolul 1.1.11.2 pentru metodele de
calcul.
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raportatd®*: AUT in limba romana si PER in limba englez&)

2. O metodologie obligatorie la nivel national sau regional de masurare, calcul sau
estimare reprezinta o metodologie prevazuta de un act legal pentru poluantul si
complexul industrial Tn cauza (denumirea metodei care urmeaza a fi raportata: ONR
in limba roména si NRB 1n limba engleza).

3. Operatorul trebuie sa demonstreze faptul ca metodologia alternativa de masurare
utilizata este echivalentd cu standardele existente de mé&surare CEN/ISO*
(denumirea metodei care urmeaza a fi raportatd: ALT in limba roméana si in limba
engleza).

4. Operatorul utilizeaza o metodologie echivalenta si a demonstrat echivalenta
performantelor acesteia cu ajutorul Materialelor de Referinta Certificate (MRC)> in
conformitate cu standardul 1ISO 17025 si Ghidul ISO 33 Tmpreuna cu acceptul
autoritatii competente (denumirea metodei care urmeaza a fi raportatd: CRM in limba
engleza si MRC in limba romana).

5. Metodologia este 0 metoda a bilantului masic (de ex. calcularea emisiilor de NMVOC
in aer ca diferenta intre datele de intrare in proces si incorporarea in produs) si este
acceptata de autoritatea competenta (denumirea metodei care urmeaza a fi raportata:
MAB in limba engleza si BMA in limba romana).

6. Metodologia este 0 metoda de calcul la nivel european specifica fiecarui sector,
conceputa de experti in industrie, care a fost transmisa Comisiei Europene (env-
eper@ec.europa.eu/env-prir@ec.europa.eu), Agentiei  Europene de  Mediu
(eper@eea.eu.int/prir@eea.eu.int) si organizatiilor internationale relevante (de ex.
IPCC: www.ipcc-nggip.iges.or.jp/mail; CEE-ONU/EMEP: http://tfeip-
secretariat.org/unece.htm®). Metodologia poate fi utilizata, cu exceptia cazului in care
este respinsa de o organizatie internationala (denumirea metodei care urmeaza a fi
raportata: SSC limba englezasi CSS in limba romana).

Alte metodologii vor fi utilizate numai dacd metodologiile aprobate international sau
metodologiile echivalente nu sunt disponibile (denumirea metodei care urmeaza a fi

°2 pentru detalii cu privire la raportarea metodei utilizate a se vedea capitolul 1.1.11.5 al prezentului
ghid.
de ex. in conformitate cu CEN/TS 14793 (procedura de validare interlaboratoare pentru a compara
0 metoda alternativa cu o metoda de referinta)

> Un Material de Referintd Certificat (MRC) reprezintd un material sau substanta insotita de un
certificat, pentru care una sau mai multe valori ale proprietatilor sunt certificate printr-o procedura
care stabileste trasabilitatea acesteia la 0 acuratete realizata a unitatii Tn care sunt exprimate valorile
proprietatilor si pentru care fiecare valoare certificata este insotita de o incertitudine avand un nivel
specificat de siguranta (Sursa: GhidulSO 30). MRC-uri disponibile pot fi gasite prin intermediul bazei
de date - COMAR (a se vedea http://www.comar.bam.de/).

*® Acest site al Grupului Operativ CEE-ONU pentru Inventarele de Emisii si Prognozele furnizeaza
datele de contact ale expertilor relevanti.
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raportata: OTH in limba engleza si DIF in limba romana).

Autoritatile competente din statele membre trebuie sa evalueze calitatea datelor colectate de
operatori®® i sa raporteze Comisiei. Prin urmare, autorittile competente ale statelor membre
trebuie sa evalueze de asemenea metodologiile utilizate.

1.1.11.1 Metode de m asurare

Datele cu privire la emisiile si transferurile de poluanti din apele uzate in afara
amplasamentului se pot baza pe masuratori. Pot fi necesare calcule aditionale pentru
convertirea rezultatelor masuratorilor in cantitati anuale.

In cazul transferurilor de deseuri In afara amplasamentului datele anuale raportate sunt
obtinute de obicei prin cantarirea desgeurilor.

O lista a metodelor de m asurare omologate interna tional pentru emisile in aer i
apaltransferurile in afara amplasamentului de poluanti in apa a celor 91 de poluanti E-PRTR
este prevazuta in apendicele 3 la prezentul ghid. Lista cuprinde standardele CEN si ISO si
furnizeaza indrumari cu privire la disponibilitatea metodelor standardizate de masurare
pentru poluantii in aer si apa®’.

1.1.11.2 Metode de calcul

Datele referitoare la emisii si transferuri se pot baza pe determinarea emisiilor prin utilizarea
metodelor de calcul si factorilor de emisie care sunt reprezentativi pentru anumiti poluanti si
sectoare industriale.

Metodele de calcul aprobate interna tional sunt descrise in urmatoarele surse de
informare:

= Comisia Europeana a stabilit Ghidul pentru monitorizarea  si raportarea emisiilor de
gaze cu efect de ser a in cadrul Schemei de Comercializare a Emisiilor ~ (denumirea
metodei care trebuie raportata ,ETS” (Emission Trade Scheme in limba engleza); a se
vedea capitolul 1.1.11.5). Ghidul si intrebarile frecvente pot fi gasite pe site-ul UE
referitor la mediu®®. Tn cazul complexelor industriale care raporteaza activitati identice
cu cele raportate in conformitate cu Reglementarile privind Comercializarea Emisiilor,
cantitatile anuale de poluanti determinate de complexul industrial in conformitate cu
Ghidul ETS trebuie sa fie identice cu cantitatile de poluanti raportate in concordanta cu
Regulamentul E-PRTR. In cazul in care numai unele dintre procesele desfasurate in
cadrul unei activitati care face obiectul Regulamentului E-PRTR intra sub incidenta
Regulamentelor privind Comercializarea Emisiilor, cantitatile totale anuale de poluanti

°% A se vedea capitolul 1.2.3 al prezentului ghid.

" A se vedea capitolul 1.1.11.5 al prezentului ghid.

*8 pentru ghid consultati: http://europa.eu.int/comm/environment/climat/pdf/c2004 130 _en.pdf, pentru
intrebari frecvente consultati:
http://europa.eu.int/comm/environment/climat/emission/pdf/monitoring_report faqg.pdf
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provenite de la activitatea raportata in conformitate cu Regulamentul E-PRTR trebuie
sa fie egale cu datele raportate in concordanta cu ETS plus contributia de la celelalte
surse.

= Ghidul IPCC *° prevede metodologii pentru estimarea emisiilor de la sursele antropice
(denumirea metodei care urmeaza a fi raportata ,IPCC”; a se vedea capitolul 1.1.11.5).
Manualul de referinta (Volumul 3) furnizeaza un compendium de informatii cu privire la
metodele de estimare a emisiilor pentru 0 gama mai larga de gaze cu efect de ser a si
o listd completa a tipurilor de surse pentru fiecare. Acesta rezuma metodele posibile
pentru multe tipuri de surse. De asemenea, face un sumar al bazei stiintifice pentru
metodele de inventar recomandate si furnizeaza referinte extinse la literatura tehnica.

= ,Manualul de Inventar al Emisiilor EMEP/CORINAIR — 2005 al CEE-ONU /EMEP
furnizeaza un ghid cuprinzator al metodologiei de inventariere a emisiilor atmosferice
(denumirea metodei care urmeaza a fi raportata ,CEE-ONU/EMEP”; a se vedea
capitolul 1.1.11.5). Prin acest ghid se doreste sprijinirea raportarii in conformitate cu
Conventia CEE-ONU privind Poluarea Transfrontiera a Aerului la Lunga Distanta si
Directiva UE privind plafoanele nationale de emisii. Ghidul reprezintd o activitate
comuna a CEE-ONU/EMEP si a Agentiei Europene de Mediu. Ghidul cuprinde capitole
pentru sectoarele sursa specifice, care reunesc toti factorii de emisie disponibili si toate
metodele disponibile de calcul al emisiilor. Un Grup Operativ intretine un site
functional, unde sunt puse la dispozitie proiecte pentru capitole noi si modificari ale
celor existente®.

in cazul transferurilor de deseuri In afara amplasamentului la calculul cantitatii anuale de
deseuri pot fi utilizati factori aprobati la nivel international, national sau sectorial care indica,
de exemplu, cantitatea de deseuri in raport cu materialul produs sau materiile prime utilizate.

1.1.11.3 Metode de estimare

De obicei, operatorii preferd o metoda de masurare sau de calcul. In cazurile relativ rare
cand metodele de masurare si de calcul nu sunt disponibile sau (in mod adecvat) in cazul
accidentelor, datele se pot baza pe estimari, de ex. pe estimarile nestandardizate obtinute
din bilanturile masice, pe cele mai bune ipoteze sau pe estimarile expertilor.

%9 http://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/gl/invs1.htm
%0 http://reports.eea.eu.intt EMEPCORINAIR4/en
61 http://www.aeat.co.uk/netcen/airqual/TFEl/unece.htm
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1.1.11.4 Alte informa tii privind metodele de determinare a emisiilor ~ *

Alte informatii privind metodele de determinare a emisiilor  ® se gasesc la urmatoarele
surse de informare:

= Site-ul viitor E-PRTR® va furniza informatii suplimentare selectate cu privire la
metodele disponibile de determinare a emisiilor.

= Documentul IPPC - ,Reference Document on the General Principles of Monitoring”
[Documentul de Referinta privind Principiile Generale de Monitorizare] cuprinde o lista
de pre-standarde si standarde CEN pentru determinarea emisiilor®®.

= Institutul Natiunilor Unite pentru Instruire gi Cercetare (UNITAR) ofera un suport pentru
determinarea emisiilor. Documentul ,Estimating Environmental Releases for Facility
PRTR Reporting, Introduction and Guide to Methods" [Estimarea Emisiilor in mediu
pentru raportarea PRTR de catre complexele industriale, introducere si ghid
metodologic]®® furnizeaza o privire de ansamblu asupra metodelor pe care complexele
industriale le au la dispozitie pentru estimarea emisiilor acestora in aer, apa si sol.
Documentul nu se doreste a fi un ghid complet, insa thcearca sa prezinte modalitatea
in care datele deja colectate de complexele industriale ar putea fi utilizate. Documentul
.Guidance for Facilities on PRTR Data Estimation and Reporting” [Ghid pentru
Complexele industriale privind Estimarea si Raportarea Datelor PRTR] care sprijina
determinarea emisiilor, se gaseste la aceeasi sursa.

= Site-ul OCDE ,Resource Centre for PRTR Release Estimation Techniques” [Centrul de
Resurse pentru Tehnicile de Estimare a Emisiilor PRTR] (RET — Release Estimation
Techniques)®’ actioneaza ca un birou de coordonare al manualelor/documentelor ghid
referitoare la tehnicile de estimare a emisiilor pentru registrele principale pentru emisiile
si transferurile de poluanti elaborate de statele membre OCDE. Manualele si
documentele includ informatii descriptive cu privire la sursele de poluare si poluantii
emigi, precum si informatii cu privire la factorii de emisie, bilantul masic, calculele
tehnice si informatiile de monitorizare.

= Baza de date a OCDE ,Database on Use and Release of Industrial Chemicals” privind
Utilizarea si Emisiile de Substante Chimice industriale®® a fost conceputd pentru a
furniza evaluatorilor de risc / expunere informatii accesibile cu privire la utilizarea si

®2 Trimiterile catre site-uri descriu situatia incepand cu decembrie 2005

%3 A se nota ca mai ales in SUA termenul ,estimare” cuprinde in mod frecvent toate cele trei abordari
ale determinarii emisiilor: masurare, calcul si estimare

® www.prtr.ec.europa.eu

% http://eippcb.jrc.es/pages/FAbout.htm a se vedea in special documentul ,Sisteme de monitorizare”
(BREF 07.03.)

®8 http://www.unitar.org/cwm/publications/prtr.htm

®7 http://www.oecd.org/env/prtr/rc

®8 http://applil.oecd.org/ehs/urchem.nsf/
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emisiile de substante chimice industriale. Un interes special il constituie informatiile cu
privire la scenariile de emisie, utilizarile si emisiile de substante chimice specifice si
utilizaérile si emisile de substante chimice pentru categorile cu utilizare
speciald/industriala.

= Faza a ll-a a dezvoltarii metodologiei OCDE /IPCC/IEA ,Revised 1996 IPCC
Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories" [Ghid IPCC 1996 revizuit privind
inventarele nationale de gaze cu efect de sera] (Ghid IPCC) pentru sursele agricole de
N.O (IPCC, 1997; Mosier et al., 1998) include metodologii pentru calculul emisiilor de
N,O atat directe cat si indirecte, legate de productia agricola®.

= Manualele australiene privind tehnica de estimare a emisiilor sunt disponibile pe
internet™.
. Biroul US EPA pentru Planificare si Standarde ale Calitatii Aerului intretine un site

cuprinzator unde pot se pot consulta - gi de multe ori descarca - materiale referitoare la
factorii disponibili de emisie si metodele disponibile de estimare a emisiilor din Statele
Unite™.

. Asociatia europeana a companiilor de petrol a intocmit un raport care ofera informatii
cu privire la ,Metodele de estimare a emisiilor de poluanti in aer pentru raportarea
EPER si PRTR de catre rafinarii’

Literatura referitoare la determinarea emisiilor ih apa este mult mai limitata decéat in cazul
emisiilor in aer. Urmatoarele surse de informare se refera in mod specific la determinarea
emisiilor in ap a:

1. Méthodes d’'estimation de la pollution industrielle dans I'eau dans le bassin de la
Meuse, Comparaison des approches [Metode de estimare privind poluarea cu ape
reziduale industriale In bazinul Meuse, Compararea abordarilor], studiul LIFE
ENV/F/205, august 1998, Agentia pentru Apa, Paris, Franta.”

2. Dutch Notes on Monitoring of Emission to Water, Institute for Inland Water
Management and Waste Water Treatment/RIZA [Note olandeze privind
monitorizarea emisiilor in apa, Institutul pentru managementul apelor interioare si
tratarea apelor reziduale/RIZA ] februarie 2000, RIZA, Lelystad, Tarile de Jos.™

% http://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/gp/bgp/4 5 N20 Agricultural Soils.pdf
0 http://www.npi.gov.au/handbooks/
™ http://www.epa.govi/ttn/chief/
2 A se vedea Raportul nr. 9/05 la http://www.concawe.org/Content/Default.asp?PagelD=31
3 Document pe scurt disponibil la http:/ruisseau.oieau.fr/life/summ_uk.pdf
" Detaliile documentului disponibile la
http://eippcb.jrc.es/pages/webquery4 1.cfm?ID=mon&TYPE=tm&N=56
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3. Comisia OSPAR pentru Protectia Mediului Marin din Atlanticul de Nord-Est a initiat
proiectul ,Proceduri armonizate de cuantificare si raportare pentru substantele
periculoase (HARP - Harmonised Quantification and Reporting Procedures for
Hazardous Substances - in limba engleza)” care include metode pentru
determinarea emisiilor”. Tn sectiunea ,Monitorizare si Evaluare” a paginii principale
a site-ului OSPAR la rubrica ,decizie, recomandari i alte acorduri” (sectiunea
acorduri) se pot gasi si celelalte ghiduri adoptate de OSPAR pentru masurarea i
evaluarea substantelor periculoase si emisiile acestora in mediul marin.”.

Urmatoarele surse de informare fac referire la determinarea emisiilor provenite de la
activit atile specifice:

. Categoria 5 de activitate E-PRTR: Managementul deseurilor: depozitele de de seuri

Pentru determinarea emisiilor difuze de metan si dioxid de carbon de la depozitele de
deseuri, exista diferite modele de calcul care sunt folosite in general la nivel national,
de ex. modele de degradare de ordinul intai cum ar fi:

Modelul TNO de ordin intai’’

Modelul Afvalzorg (multifaza)’®

Modelul GasSim (multifaz&)"

» GasSim (LandGEM)®

" http://www.sft.no/english/ a se vedea n special documentul Prototip HARP-HAZ
(http://www.sft.no/publikasjoner/kjemikalier/1789/tal1789.pdf)

’® http://www.ospar.org/

" Oonk, J., A. Boom, 1995. Landfill gas formation, recovery and emissions [Formarea, recuperarea si
emisiile de gaze la depozitele de deseuri]. NOVEM Programme Energy Generation from Waste and
Biomass (EWAB), TNO report R95-203 [Programul NOVEM, Generarea de energie din deseuri si
biomasa (EWAB), raport TNO R95-203], Apeldoorn, Tarile de Jos

"8 Scharff, H., J. Oonk, A. Hensen (2000) Quantifying landfill gas emissions in the Netherlands —
Definition study. NOVEM Programme Reduction of Other Greenhouse Gases (ROB), project number
374399/9020 [Cuantificarea emisiilor de gaze provenite din depozitele de deseuri din Tarile de Jos —
Studiu de definire al Programului NOVEM pentru reducerea altor gaze cu efect de sera (ROB),
numar de proiect 374399/9020], Utrecht, Tarile de Jos,
http://www.robklimaat.nl/docs/3743999020.pdf

" Gregory, R.G., G.M. Attenborough, D.C. Hall, C. Deed, 2003. The validation and development of an
integrated landfill gas risk assessment model GasSim, Sardinia Proceedings 2003 [Validarea si
dezvoltarea modelului GasSim de evaluare integrata a riscului gazelor provenite de la depozitele de
deseuri, Dezbaterile din Sardinia 2003], Cagliari, Italia. A se vedea de asemenea: www.gassim.co.uk

% software-ul si manualul de referinta pot fi descarcate de pe
http://www.epa.gov/ttn/atw/landfill/landflpg.html
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» model EPER France®
» LandGEM US-EPA®

Aceste modele nu sunt neaparat adecvate aplicarii in cazul fiecarui depozit de deseuri.
De exemplu modelul LandGEM US-EPA calculeaza emisiile ridicate de metan intrucéat
se presupune ca deseurile depozitate sunt Tn principal organice. Informatii
suplimentare pot fi gasite in ,Documentul suport pentru determinarea emisiilor difuze
de metan provenite de la depozitele de deseuri”® in conformitate cu Ghidul EPER
publicat pe site-ul EPER sau pe site-ul web al E-PRTR®.

. Categoria 6 de activitate E-PRTR: Alte activitati
a) calcularea emisiilor de azot si fosfor provenite de la acvacultura intensiv  a:

- Guidelines for the compilation of waterborne pollution load to the Baltic Sea (PLC-
water) [Ghid HELCOM pentru alcatuirea incarcarii de poluanti in apa in Marea
Baltica (PLC-apa)] contine calcule ale emisiilor de azot si fosfor proveninte de la
acvacultura intensiva®.

- Conventia OSPAR pentru Protectia Mediului Marin din Atlanticul de Nord-Est: Ghid
2: Cuantificarea si raportarea descarcarilor/pierderilor de azot si fosfor din
instalatiile de acvacultura (Numar de referinta: 2004-2); (Sursa: OSPAR 00/9/2
Add.2 si OSPAR 00/20/1, § 9.5a)%°.

- Consiliul Nordic a publicat un raport privind cele mai bune tehnici disponibile din
sectorul acvaculturii. Cea mai mare parte din acest raport este scrisa in limba
norvegiana dar contine un rezumat in limba engleza si descrie (la pagina 136 et
seq.) si in limba engleza, trei abordari pentru cuantificarea descarcarilor/pierderilor
de azot si fosfor de la sistemele de productie din domeniul acvaculturii in apele de
suprafata®’

b) Tn cazul primului ciclu de raportare EPER, pentru determinarea emisiilor din

8. ADEME, Outil de calcul des émissions dans I'air de CH4, CO2, SOx, NOx issues des centres de
stockage de déchets ménagers et assimilés [Instrument de calcul al emisiilor de CH4, CO2, SOx,
NOXx in atmosfera provenite de la centrele de depozitare a deseurilor menajere si asimilabile]
(versiunea 0), manualul de referinta poate fi descarcat de pe:
https://www.declarationpollution.ecologie.gouv.fr/gerep/download/annexe guide tech emisions ch4

CO2 SOx NOXx.pdf

8 US-EPA. (2001) Depozitele de Deseuri Volumul I,
http://www.epa.qgov/ttn/chief/eiip/techreport/volume03/iiil5 apr2001.pdf

8 http://eper.ec.europa.eu/eper/documents/Supporting Document determination of emissions of
landfills.pdf

8 www.prtr.ec.europa.eu

8 http://www.helcom fi/groups/monas/en_GB/monas_guidelines/

8 http://www.ospar.org/documents/dbase/decrecs/agreements/04-02b_HARP guideline 2 aquaculture
installations.doc

87 http://www.norden.org/pub/sk/showpub.asp?pubnr=2005:528
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o

agricultur @ au fost aplicate diferite modele de calcul la nivel national. Informatii
suplimentare cu privire la metodologiile utilizate pentru determinarea emisiilor se pot
gasi in ,Documentul de suport pentru determinarea emisiilor provenite de la fermele de

porci si pasari”® in conformitate cu Ghidul EPER de pe site-ul EPER.

Urmatoarele surse de informare reprezinta exemple legate de emisii din surse fugitive gi
difuze la nivelul complexului industrial . Acestea includ de asemenea emisii fugitive i
difuze provenite de la complexele industriale dupa cum s-a aratat in documentul de referinta
BREF pentru monitorizare IPPC:

. in cadrul retelei IMPEL a fost pus in aplicare un proiect cu scopul revizuirii metodelor
de estimare si masuratorilor pentru emisiile difuze de COV utilizate in UE si
propunerii unor ghiduri in vederea Tmbunatatirii monitorizarii, autorizarii si inspectiei
activitatilor industriale. Raportul final contine informatii cu privire la metodele de
estimare a emisiilor®®.

. CEN elaboreaza standarde cu privire la ,Emisiile fugitive si difuze de interes comun
pentru sectoarele industriale” care vizeaza ,Masurarea emisiilor fugitive de vapori
proveniti de la echipament si pierderile de conducte” (proiectul de standard CEN/TC
264 N 862) si ,Estimari ale ratelor emisiilor fugitive de pulberi prin Modelare Inversa a
Dispersiei” (proiectul de standard CEN/TC 264 N 863). In conformitate cu textul
proiectului de standard, ,Metoda Modeldrii Inverse a Dispersiei nu permite
cuantificarea n cifre absolute a ratelor emisiilor de pulberi din cauza unei acuratete
nedeterminate in functie de diferite condifii ale amplasamentului, Tns& reprezintd un
instrument care permite fiecdrei instalafii s& identifice sursele deschise care emit cea
mai mare cantitate de pulberi in aer ...".

. Consiliul European al Producatorilor de Vinil a publicat o metoda, ,ldentification,
measurement and control of fugitive emissions from process equipment leaks"
[Identificarea, masurarea si controlul emisiilor fugitive provenite din scurgeri ale
echipamentului implicat in proces]® in vederea estimarii masei totale a emisiilor
fugitive prin masuratori individuale de detectie a scurgerilor cu ajutorul unui
instrument portabil. Metoda este utilizata in prezent in sectorul EDC-VMC-PVC si
corespunde viitorului standard CEN/TC 264 N 862.

. Consiliul European al Producatorilor de Vinil a publicat o metoda, ,Assessment of
atmospheric emissions from gasholders” [Evaluarea emisiilor atmosferice provenite

8 http://eper.ec.europa.eu/eper/documents/Supporting document determination of emissions from pig
and poultry farms.pdf

89 http://europa.eu.int/comm/environment/impel/vocemissions.htm

%0 http://www.ecvm.org/img/db/ECVM-Referencemethod-2004-rev2.pdf
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de la rezervoarele de gaze]® in vederea estimarii emisiilor din surse difuze provenite
de la rezervoarele de gaze.

. Euro Chlor care reprezinta industria clorosodica-alcali a publicat in Seria privind
Protectia Mediului ,Guidelines for Making a Mercury Balance in a Chlorine Plant”
[Ghidul pentru realizarea unui bilant al mercurului intr-o instalatie de producere a
clorului]” (a 3-a editie din iunie 2000) utilizata pe scara larga in industria europeana a
clorului.

Informatii suplimentare valoroase pot fi de asemenea obtinute prin accesarea site-urilor
PRTR nationale. O listd actualizatd a site-urilor PRTR nationale poate fi gasita pe site-ul
PRTR european.

o http://www.ecvm.org/img/db/reference_method_assessm.pdf
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1.1.115 Raportarea metodei utilizate pentru m

asurarea/calcularea

emisiilor/transferurilor Tn afara amplasamentului

Tn cazul In care datele raportate se bazeaza pe masuratori sau calcule (,M” sau ,C”), trebuie
sa se consemneze metoda in cauza (a se vedea casuta 8). In acest scop trebuie utilizate
denumirile urmatoare (pe langa indicii ,M” gi “C” care trebuie consemnati in conformitate cu

capitolul 1.1.11):

Metoda utilizat a pentru determinarea
emisiilor/transferurilor Tn afara amplasamentului

Denumirea metodei
utilizate

Metodologii de m &surare %

Standardul de masurare aprobat la nivel international

denumirea prescurtata a
standardului relevant (de ex.
EN 14385:2004)

Metodologia de masurare prevazuta deja de autoritatea
competenta intr-o licentd sau autorizatie de operare pentru
complexul industrial in cauza

AUT(roméana)/PER (engleza)*

Metodologia de masurare obligatorie la nivel national sau
regional prevazuta printr-un act normativ pentru poluantul si
complexul industrial in cauza

ONR(roméana)/NRB(engleza)*

Metoda de masurare alternativd in conformitate cu
standardele de masurare existente CEN/ISO

ALT(roméana si engleza)

Metodologia de masurare a carei performanta este
demonstrata prin intermediul materialelor de referinta
certificate si acceptata de catre autoritatea competenta

MRC(roméana)/CRM(engleza)

Alta metodologie de masurare

DIF(romana)/OTH(engleza)*

Metodologii de calcul

Metoda de calcul aprobata la nivel international®®

denumirea prescurtata a
metodei utilizate: ETS, IPCC,
CEE-ONU/EMEP

Metodologie de calcul prevazuta deja de autoritatea
competentd intr-o licentd sau autorizatie de operare pentru
complexul industrial in cauza

AUT(romana)/PER(engleza)*

Metodologia de calcul obligatorie la nivel national sau
regional prevazuta printr-un act juridic pentru poluantul si
complexul industrial in cauza

ONR(roméana)/NRB(engleza)*

Metoda bilantului masic care este acceptatd de autoritatea
competenta

BMA(roméana)/MAB(engleza)*

Metoda de calcul utilizata pe plan european specifica fiecarui
sector

CSS(romana)/SSC(engleza)

Alta metodologie de calcul

DIF(romana)/OTH(engleza)*

% A se vedea capitolele 1.1.11si 1.1.11.1
% A se vedea capitolele 1.1.11 i 1.1.11.2
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* Pe langa abrevierea care consta din cele trei litere (de ex. ONR, prescurtarea in limba
romana) poate fi precizata denumirea prescurtata (de ex. VDI 3873) sau descrierea pe scurt
a metodologiei (a se vedea Tabelul 14).

Tabelul 13:  Denumirea metodei utilizate pentru deteminarea emisiilor/transferurilor in afara
amplasamentului
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In cazul in care pentru un singur poluant se utilizeazd mai mult de o metodologie,
complexele industriale trebuie sa consemneze toate metodologiile utilizate. Th cazul in care
datele raportate se bazeaza pe estimari (,E"), in conformitate cu Regulamentul E-PRTR, nu
este necesar a raportarea denumirii metodei utilizate.

Raportarea poate include in conformitate cu anexa Ill la Regulamentul E-PRTR urmatoarele
date:

Emisiile Tn aer

Poluant Metoda Cantitate
Nr. Denumire M/C/E Metoda utilizata T (total) | A (accidental)
Anexa Cod | Denumire sau (kg/an) kg/an
I descriere
1 CH, C ONR/ Metoda de 125.000 -
NRB masurare

obligatorie la nivel
regional care

utilizeaza
cromatografia
gazoasa specifica
3 CO, C ETS - 244.000.000 -
14 HCFCs E - - 1,28 1,28
18 Cd M EN - 12,5 -
14385
:2004
72 PAH M ONR/ VDI 3873 122 -
NRB

Tabelul 14:  Exemplul privind raportarea emisiilor Tn aer cu indicarea metodei utilizate

in exemplul din Tabelul 14, emisiile in aer ale poluantilor indicati depasesc valorile de prag si
trebuie raportate. Indicarea emisiilor de cadmiu si PHA se bazeaza pe masuratori, cea de
CO,%* si CH,” pe calcule. Emisiile de HCFC s-au produs in mod accidental si se bazeaza pe
estimari. Trebuie raportate ca emisii accidentale si trebuie incluse in totalul emisiilor.

% Ghid pentru monitorizarea si raportarea emisiilor de gaze cu efect de sera in conformitate cu Shema
de Comercializare a Emisiilor; denumirea metodei care trebuie raportata ,ETS”; a se vedea mai sus.

% Modelul national GasSim; denumirea metodei care trebuie raportata ,ONR/NRB”; a se vedea mai
sus.
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Tabelul 15 ofera un exemplu cu privire la modul in care ,metoda utilizata” trebuie indicata n
cazul raportarii transferurilor de deseuri in afara amplasamentului.

Transfer de deseuriin | Cantitate Operatiune de M/C/E Metoda utilizat a
afara amplasamentului (t/an) tratare a deseurilor
Deseuri periculoase Tn 10,5 R M cantarirea
interiorul tarii
Deseuri nepericuloase 2.500 D C AUT/PER

Tabelul 15:  Exemplu cu privire la transferurile in afara amplasamentului de deeuri cu indicarea
metodei utilizate

Indicarea metodei utilizate in cazul transferului de deseuri periculoase in afara
amplasamentului se bazeaza pe ,céantarire”, in cazul transferului de deseuri nepericuloase
pe un calcul efectuat cu ajutorul metodei prevazute de autoritatea competenta in autorizatia
de operare a complexului industrial (denumirea metodei care trebuie raportata ,AUT
prescurtarea in limba romana”/PER prescurtarea in limba engleza).
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1.1.12 Asigurarea calit atii

Operatorii sunt responsabili pentru calitatea informatiilor pe care le raporteaza.

Articolul 9
Asigurareasi evaluarea califii

1. Operatorul fieagruicomplex industrial care face subiectul cedlor de raportare stabilite Tn articolul 5 trebuga
asigure calitatea informylor pe care le raporteaz
2. Autoritarile competente trebuiei ®valueze calitatea datelor furnizate de operatooimplexelor industriale

previzuite la alineatul(1), in special cu privire la conapitivitatea acestora, consist@yi credibilitatea

Casuta 9: Regulamentul E-PRTR, articolul 9 alineatul (1) Asigurarea calititii de citre operatori)

In vederea asigurarii calitatii datelor raportate, complexele industriale ar trebui sa ia n
considerare informatiile furnizate de documentul de referinta pentru monitorizare BREF*® al
IPPC.

in cazul in care complexul industrial utilizeaza deja un sistem de asigurare a calitatii cum ar fi
ISO 9001°"; sau un sistem de management de mediu cum ar fi EMAS®® sau ISO 14001% sau
alte sisteme nationale similare/analoage, raportarea datelor E-PRTR poate fi inclusa in
sistemul respectiv in vederea asigurarii celui mai ridicat grad de calitate a datelor posibil.

Operatorii sunt obligati sa utilizeze ,cele mai bune date disponibile” in momentul in care igi
intocmesc rapoartele. Tn conformitate cu articolul 9 alineatul (2) al Regulamentului E-PRTR,
datele raportate de operatori trebuie sa aiba o calitate ridicata in special in ceea ce priveste
completitivitatea, consistenta si credibilitatea acestora (a se vedea Céasuta 9) in conformitate
cu definitiile de mai jos:

Completitivitatea Tnseamna ca datele raportate trebuie sa cuprinda toate emisiile si
transferurile in afara amplasamentului ale tuturor poluantilor si deseurilor care depasesc
valorile de prag pentru toate complexele industriale care desfasoara activitatile listate n
anexa | peste valorile prag de capacitate. Obiectivul raportarii valorilor de prag 1l constituie
minimizarea raportarii suplimentare, cu toate ca raportarea emisiilor mai reduse decéat
valoarea de prag este de asemenea permisa. Completitivitatea inseamna de asemenea ca
toate informatiile solicitate in mod suplimentar cu privire la identificarea complexului industrial
si a activitatilor listate in anexa | sunt raportate in intregime.

% a se vede documentul de referinta BREF ,Sisteme de Monitorizare” (BREF 07.03.):
http://eippcb.jrc.es/pages/FAbout.htm

97150 9001: 2000 Sisteme de Management de Calitate, www.iso.org

% Regulamentul (CE) nr. 761/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie 2001 care
permite participarea in mod voluntar a organizatiilor intr-o Schema comunitara de management de
mediu si audit (EMAS).
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Consisten ta inseamna ca datele trebuie raportate pe baza unor definiti neambigue si
echidistante a identificarii sursei si a metodologiilor fiabile pentru determinarea emisiilor pe o
duratd de mai multi ani. Raportarea in mod coerent de catre complexele industriale va
permite statelor membre sa intocmeasca rapoarte coerente in formate standardizate pentru
Comisie si AEM. Acest lucru va permite compararea datelor raportate cu datele emisiilor
anterioare raportate de complexele industriale sau cu datele provenite de la surse similare
din alte tari. Din acest punct de vedere, este fundamentala utilizarea n fiecare stat membru a
numarului de identificare a complexului industrial, inclusiv indicarea modificarilor aduse
numarului de identificare'®.

Credibilitatea se refera la autenticitatea, siguranta, comparabilitatea si transparenta datelor.
in contextul registrelor emisiilor si transferurilor de poluanti, credibilitatea se afla in stransa
legatura cu consecventa. In cazul in care evaluarile si sursele de date utilizate intr-un proiect
de dezvoltare a unui inventar sunt considerate consistente, utilizatorii vor avea un grad
acceptabil de incredere in datele cu privire la emisii obtinute cu ajutorul tehnicilor respective.
in plus, este importat ca informatiile din E-PRTR sa fie comparabile pentru a permite o
comparare obiectiva si sigura a emisiilor si transferurilor in afara amplasamentului provenite
de la diferite complexe industriale de pe teritoriul unei tari sau din tari diferite. Furnizarea de
detalii referitoare la situatia in care o emisie sau un transfer a fost masurat calculat sau
estimat; si specificarea exacta a tipului de metodologie de masurare sau de calcul care a fost
utilizat pentru a determina emisile sau transferurile in afara amplasamentului ajuta la
asigurarea transparentei gi credibilitatii datelor.

Autoritatile competente au obligatia de a evalua calitatea informatiilor furnizate de catre
operatori'®*.

% |SO 14001: 2004 Sisteme de Management al Calitatii, www.iso.org
100 A se vedea capitolul 1.1.6 al prezentului ghid.
101 A se vedea capitolul 1.2.3 al prezentului ghid.
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1.2 Statele membre

121 Identificarea de ¢ atre autorit atile competente a complexelor
industriale Tn cazul ¢ arora se aplic a Regulamentul E-PRTR

Operatorii complexelor industriale care desfagoara activitatile listate in anexa | peste
valoarea de prag de capacitate sunt obligati sa raporteze autoritatilor competente informatiile
necesare pentru identificarea complexului industrial, in afara cazului in care informatiile se
afla deja la dispozitia autoritatilor competente (a se vedea Casuta 6). Astfel, un stat membru
trebuie sa aiba la dispozitia sa informatii complete referitoare la complexele industriale in
cazul carora se aplica Regulamentul.

Anexa | la Regulamentul E-PRTR listeaza 65 de activitati relevante. Pentru o serie de astfel
de activitati listate in anexa | se precizeaza un prag de capacitate. Este necesara raportarea
in cazul in care pragul de capacitate si pragurile emisiilor sau transferurilor in afara
amplasamentului sunt depasite. In cazul in care nu se specifica nici un prag de capacitate
toate complexele industriale care desfasoara activitatea relevanta fac obiectul raportarii daca
valorile limita ale pragului emisiilor sau transferurilor in afara amplasamentului sunt depasite.
Activitatile IPPC au facut deja obiectul raportarii in conformitate cu EPER si sunt in general
bine cunoscute in statele membre. Diferentele dintre activitatile reglementate de Directiva
IPPC si Regulamentul E-PRTR sunt explicate in Apendicele 2, Tabelul 21.

anexa | in cadrul aceluiagi complex industrial, pe acelagi amplasament, capacitatile acestor
activitati se aduna (de ex. volumele cuvelor de tratare). Capacitatile de productie ale
activitatilor individuale trebuie reunite la nivelul activitatii din anexa |I. Suma capacitatilor este
apoi comparatd cu pragurile de capacitate pentru activitatile specifice anexei | in
conformitate cu anexa | la Regulamentul E-PRTR.

In conformitate cu anexa lll la Regulamentul E-PRTR, statele membre trebuie sa raporteze
un num ar de identificare pentru fiecare complex industrial in cauza. In vederea
asigurarii unei raportari coerente si a posibilitati de evaluare a evolutiei emisiilor si
transferurilor in afara amplasamentului, numarul de identificare pentru un complex industrial
specific trebuie sa raméana neschimbat in timp. Daca este posibil, numarul trebuie sa fie
identic cu numarul corespunzator din EPER. Ca urmare a schimbarilor produse in cadrul
complexelor industriale cum ar fi inchiderea, reamplasarea, divizarea sau fuziunea, nu este
posibila Tntotdeauna alocarea in timp a unui singur numar de identificare unui anumit
complex industrial. Astfel de schimbari produse in cadrul unui complex industrial ar trebui
raportate de catre operator autoritatii competente care va aloca, daca este cazul, un nou
numar de identificare. Modificarile numarului de identificare in raport cu ultimii 10 ani de
raportare (precum si in raport cu anii de raportare EPER) pot fi precizate in ,Spatiu pentru
informatii textuale...” de catre autoritatea competenta.
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In general se aplicad urmétoarele recomandari in legatura cu orice modificare a numerelor de
identificare a complexelor industriale:

D Numerele de identificare nu trebuie modificate, cu exceptia cazului in care acest lucru
este absolut necesar;

2) In cazul inchiderii complexului industrial, numarul de identificare trebuie pastrat
pentru complexul industrial respectiv pe o perioada de cel putin 10 ani, intrucéat datele
vor fi accesibile pe internet in aceasta perioada;

3) In cazul reamplasarii complexului industrial, complexul industrial trebuie s& primeasca
un nou numar de identificare;

(4) In cazul in care complexul industrial isi schimba numai operatorul, denumirea sau
societatea mama, numarul de identificare trebuie sa raméana acelasi;

(5) In cazul in care complexul industrial fuzioneaza cu alt complex industrial pe acelasi
amplasament, trebuie preluat numarul de identificare al complexului industrial a carei
activitate principala este identica cu activitatea principala a complexului industrial nou;

(6) Tn cazul In care complexul industrial este divizat, numarul de identificare trebuie s fie
pastrat de complexul industrial care desfagoara in continuare activitatea principala /
activitatea economica.

) Ar putea fi folositor ca, pentru fiecare an de raportare complexul industrial sa
raporteze in spatiul pentru ,Informatii textuale” din cadrul raportului complexului
industrial orice modificari pentru istoricul” complexului industrial pentru ultimii zece
ani.

1.2.2 Indicarea autorit atilor competente pentru solicit ~ arile publicului

In conformitate cu articolul 7 alineatul (2) interpretat in coroborare cu anexa lll a

Regulamentului E-PRTR, statele membre au obligatia de a raporta in cazul fiecarui complex
industrial detele de contact ale ,autorit atii competente pentru solicit arile publicului”.
Sunt necesare urmatoarele detalii de contact:

Denumirea autoritatii competente
Adresa stradala

Orag/sat

Nr. de telefon

Nr. de fax
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=  Adresa de e-mail

Aceste date de contact trebuie raportate in cazul fiecarui complex industrial si vor aparea in
raportul complexului industrial publicat pe site-ul E-PRTR.

In cazul in care un stat membru decide acest lucru, autoritatea competenta care se ocupa de
solicitarile venite din partea publicului poate fi aceeasi pentru intregul stat membru. In cazul
in care exista mai mult de o autoritate competenta pentru un complex industrial, din motive
de transparenta una dintre acestea ar trebui desemnatd ca autoritate competenta pentru
solicitarile publicului.
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1.2.3 Evaluarea calit atii

Autoritatile competente ale statelor membre trebuie sa evalueze calitatea datelor; daca
informatiile furnizate de catre complexele industriale individuale sunt satisfacatoare din
punctul de vedere al completitivitatii, consistentei si credibilititii acestora'®.

Articolul 9
Asigurareasi evaluarea califii

2. Autoritisile competente trebuiei ®valueaze calitatea datelor furnizate de operatmwmplexelor industriale
previzui la alineatul (1), Tn special cu privire la comfitévitatea acestora, consistghsi credibilitate.

Casuta 10:  Regulament E-PRTR, articolul 9 alineatul (2)Evaluarea calititii de citre autorit itile
competente)

Autoritatile competente trebuie sa& evalueze datele furnizate in comparagie cu informatiile
care sunt deja disponibile, in functie de caz. De exemplu, autoritatile competente ar putea
dori sa verifice datele primite in comparatie cu urmatoarele:

. informatiile primite de catre autoritatile competente obtinute ca parte a procedurilor de
autorizare sau de verificare a conformarii autorizatiilor;

= informatiile primite ca rezultat al auto-monitorizarii de catre complexul industrial care
sunt raportate autoritatilor; gi

. informatiile legate de participarea in Schema de management de mediu i audit EMAS
sau la 1ISO 14001

Operatorii complexului industrial pot furniza informatii optionale cu privire la complexul
industrial'®. Astfel de informatii pot fi de asemenea de folos autorititi competente pentru
evaluarea calitatii datelor.

Cu toate acestea, trebuie retinut faptul ca ar putea exista restrictii la nivel national care
impiedica autoritatea competenta sa utilizeze informatiile obtinute intr-un anumit scop pentru
un scop diferit de acesta fara permisiunea persoanei care a furnizat informatia.

In caz de discrepante, neclaritati sau indoieli cu privire la informatiile furnizate de complexele
industriale, autoritatea competenta a statului membru poate solicita clarificari complexului
industrial in cauza. Complexului industrial i poate fi solicitatd modificarea informatiilor daca
este cazul. Acest lucru include examinarea de catre autoritatile competente a inregistrarilor
pastrate de operatori in conformitate cu articolul 5 alineatul (5) al Regulamentului E-PRTR,

102

108 A se vedea capitolul 1.1.12 al prezentului ghid.

A se vedea capitolul 1.1.6 al prezentului ghid.
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inclusiv a datelor pe baza carora au fost obtinute informatile raportate si a descrierii
metodologiei utilizate pentru colectarea datelor.

Pe langa evaluarea datelor furnizate de catre operatori, statele membre trebuie sa se asigure
ca toate datele care trebuie transmise de catre statele membre Comisiei sunt de asemenea
complete, consistente si credibile. Statele membre sunt sprijinite de Comisia Europeana care
va pune la dispozitie un instrument electronic de validare pentru a fi aplicat de statele
membre. Instrumentul de validare, care poate fi descarcat de statele membre, cuprinde o
serie de verificari ale datelor pentru a asigura respectarea cerintelor specifice de calitate a
datelor. Instrumentul de validare reprezinta o aplicatie software care poate detecta cu
usurinta datele eronate cum ar fi coordonatele incorecte, cifrele total incorecte, poluantii
raportati de doud ori si complexele industriale care nu au raportat emisiile. Utilizarea
instrumentului de validare va sprijini calitatea datelor furnizate si respectarea formatului de
date prevazut de anexa Il la Regulamentul E-PRTR si va asigura transferul fara dificultati al
datelor de la statele membre la Comisie.
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1.2.4 Confiden tialitatea informa tiilor

Dispozitile care reglementeaza confidentialitatea sunt prevazute de articolul 11 al
Regulamentului E-PRTR 1n coroborare cu articolul 4 alineatul (2) din Directiva 2003/4/CE.

Articolul 11: Confidepalitatea datelor

Ori de cate ori un stat membru considénformgia confideniala de in conformitate cu articolul 4 din Directiva@4/CE
a Parlamentului Europeasi a Consiliului din 28 ianuarie 2003 privind accégublicului la informaia de mediu (JO L 41
14.2.2003, p.26), acesta trebuig mdice , n raportul lui conform articolului 7 aleatul (2) al prezentului regulament
pentru anul de raportare in caiz separat, pentru fiecare complex industrial camicita confidenialitate, tipul de
informaie pentru care se Jstreaz; confidenialitatea, tipul de informae pentru care se qstreaz confidenialitatea si
motivele pentru care seigtreaz confidenialitatea.

Casuta 11: Regulamentul E-PRTR, articolul 11 (Confidefialitate)

Articolul 4: Excepii
(-]

“2. Statele membre pot refuza o cerere privindatarea de informai privind mediul in cazul in care divulgarea
informaiilor afecteaz:

(@ confidenialitatea procedurilor autorigsilor publice, atunci cdnd aceasta este prewiz de legislaia in vigoare;
(b) relgiile internaionale, securitatea publicsau agrarea nagionald;

(c) cursul justiei, posibilitatea origrei persoane de a fi subiectul unui proces corect gosibilitatea unei autouiti
publice de a conduce o ancliete natuii penali sau disciplinad;

(d) confidenalitatea informaiilor comerciale sau industriale, atunci cand actasste predzuti de legislgia nafionala
sau comunitaf In vigoare in vederea protaji intereselor economice legitime, inclusiv a irgsului public privind
pastrarea confidenalit arii statisticilor si a secretului fiscal;

(e) drepturile de proprietate intelectual

\) confidenialitatea datelorsi /sau a dosarelor personale privind o persadizica in cazul in care persoana
respectivi nu a consinit la divulgarea @tre public a informdilor, in cazul in care legislga interng sau comunita¥
prevede o astfel de confidalitate;

(9) interesele sau protga oricarei persoane care a oferit voluntar informike cerute, fira ca acea partesaiba
obligaria legali sau € fie posibil a fi obligat legal&furnmizeze informile, cu excepa cazului in care acea persaaa
consimit la divulgarea informaei;

(h) protegia mediului la care se reférastfel de informgi, cum ar fi localizarea speciilor rare.

Motivele de refuz megonate la alineatele (19i (2) se interpreteazin mod restrictiv, ludndu-se in considerare pentru
fiecare caz in parte, satisfacerea interesului fuptin divulgarea informailor. In fiecare caz in parte interesul public
servit de divulgare trebuie comparat cu intereeivi de refuz. Statele membre nu pot refuza oreete informai care se
refera la emisiile in mediu, invocand motivele prewte la alineatul (2) literele (a), (d), (f) sau)(h

n acest cadryi in sensul apligrii literei (f), statele membre asigéirespectarea cerelor din Directiva 95/46/CE a
Parlamentului Europeasi a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind pret& persoanelor fizice in ceea ce ptite
prelucrarea datelor cu caracter personglibera circularie a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p.31).”

Casuta 12:  Directiva 2003/4/CE, articolul 4 alineatul (2 privind confidentialitatea informatiilor
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Toate datele care sunt raportate de catre operatori in conformitate cu articolul 5 al
Regulamentului E-PRTR vor apéarea in registrul E-PRTR cu exceptia datelor pastrate
confidentiale in conformitate cu lista completa de motive prevazuta de articolul 4 alineatul (2)
al Directivei 2003/4/CE.

Decizia referitoare la datele care vor fi pastrate confidentiale este luata de autoritatile
competente ale statelor membre, posibil pe baza indicarii efectului de catre operator. Datele
pe care autoritatea competenta a unui stat membru le clasifica drept confidentiale nu vor fi
transmise Comisiei Europene. Aceasta nu va verifica clasificarea datelor transmise de
statele membre in cazul in care informatiile respective nu au fost clasificate ca si
confidentiale. Toate deciziile referitoare la confidentialitate sunt luate prin urmare de catre
autoritatea competenta din statele membre in conformitate cu Regulamentul E-PRTR.

in general, toate motivele pentru confidentialitate enumerate in articolul 4 alineatul (2) din
Directiva 2003/4/CE pot fi invocate n vederea retinerii oricarui tip de informatii raportate de
operatori in conformitate cu articolul 5 al Regulamentului E-PRTR. Exceptia o fac informatiile
privind emisiile’®. Informatiile privind emisiile pot fi pastrate confidentiale numai din motivele
prevazute de articolul 4 alineatul (2) literele (b), (c), si (e) din Directiva 2003/4/CE. Astfel,
informatiile privind emisiile nu pot fi retinute nici din motivele prevazute de articolul 4 alineatul
(2) literele (a), (d), (), (g) sau (h) din Directiva 2003/4/CE nici din orice alte motive decéat cele
prevazute de articolul 4 alineatul (2) literele (b), (c), si (e) din Directiva 2003/4/CE.

Informatiile privind transferurile in afara amplasamentului nu fac exceptie. In acest caz pot fi
luate Tn considerare toate motivele pentru confidentialitate prevazute in articolul 4 alineatul
(2) din Directiva 2003/4/CE. Acest considerent nu inseamna intotdeauna ca informatiile vor fi
in mod necesar tratate confidential. Atunci cand se ia in considerare confidentialitatea unui
tip anumit de informatii, autoritatile competente ale statelor membre trebuie sa interpreteze
motivele pentru confidentialitate intr-o manierd restrictivd si trebuie sa ia in considerare
interesul public deservit de divulgarea acestora Tn raport cu interesul deservit de
confidentialitate.

In situatia in care informatiile sunt pastrate confidentiale, statul membru va indica in raportul
intocmit pentru Comisia Europeana in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din
Regulamentul E-PRTR, pentru fiecare complex industrial care solicita confidentialitatea gi
pentru fiecare informatie retinuta tipul de informatie si motivul retinerii.

In practica, acest lucru inseamna ca in cazul datelor care privesc emisiile si transferurile in
afara amplasamentului de poluanti din apele uzate numai denumirea poluantului trebuie
pastrata confidentiala, inlocuindu-se cu denumirea unui grup de poluanti, metoda de
masurare/calcul ar putea sa nu fie raportata iar motivul refuzului trebuie indicat Tn
conformitate cu articolul pe care se bazeaza (in exemplu: ,articolul 4 alineatul (2) litera (b)” =

1% Termenul ,emisii” (emissions in limba engleza) este utilizat in Directiva 2003/4/CE in timp ce

termenul ,evacuari”’ (releases n limba englezd) este utilizat in Regulamentul E-PRTR.
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relatii internationale, siguranta publica sau aparare nationala; a se vedea Casuta 12) dupa
cum urmeaza:

Emisii in aer
Poluantul nr. | Denumirea | M/C/E | Metoda Cantitate Motivul
din anexa Il | poluantului utilizata kg/an confidentialit
din anexa Il atii

Date -| Metale grele M - 8,45 Articolul 4
confidentiale alineatul (2)
litera (b) din

Directiva
2003/4/CE

Tabelul 16:  Exemplu cu privire la raportarea datela confidentiale

Pentru a inlocui poluantii individuali cu grupuri de poluanti trebuie utilizate urmatoarele
denumiri ale grupurilor de poluanti:

Grupuri de poluanti Nr. poluantului in conformitate cu anexa Il la
Regulamentul E-PRTR
Gaze cu efect de sera 1,3,4,5,9 10
Alte gaze 2,6,7,8,11, 14, 15, 16, 80, 84, 85
Metale grele 17-24
Pesticide 25-30, 32, 33, 36-39, 41, 44-46, 51, 59, 67, 74, 75, 77, 89
Substante organice clorurate 31, 34, 35, 40, 42, 43, 47-50, 52-58, 60, 63, 90
Alte substante organice 61, 62, 64-66, 68-73, 76, 78, 87, 88, 91
Substante anorganice 12, 13, 79, 81-83, 86.

Tabelul 17:  Clasificarea poluartilor E-PRTR in grupuri de poluanti

In situatiile Tn care datele cu privire la transferurile de deseuri in afara amplasamentului sunt
pastrate confidentiale trebuie indicate in mod clar datele care sunt pastrate confidentiale
(cantitatea de deseuri, operatia de tratare a deseurilor (R/D), M/C/E, denumirea si adresa
valorificatorului/eliminatorului, denumirea Si adresa amplasamentului de
recuperare/eliminare) si temeiul pentru pastrarea confidentialitatii prin indicarea motivului
pentru confidentialitate. Tabelul 18 prezintd un exemplu de raportare a transferului de
deseuri in afara amplasamentului atunci cand cantitatea de deseuri nu este raportata n
conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (d) din Directiva 2003/4/CE:

Transfer | Cantita | Opera | M/C/ | Metoda | Denumir Adresa Adresa reala | Motivul pentru
ulde HW | tea tiune E | utilizata ea valorificatoru a confidentialitat
in afara | (t/an) de valorific lui/ amplasament e
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amplasa tratare atorului/ | eliminatorulu ului de
mentului a eliminat i valorificare
deseu orului /eliminare
rilor
n alte - R M | cantarire | Sun- Sun Street, | Sun Street, Articolul 4
tari shine Flowertown | Flowertown alineatul (2)
Compo- |south, PP12 |south, PP12 litera (d) din
nents 8TS, Regatul | 8TS, Regatul Directiva
Ltd. Unit Unit 2003/4/CE
Tabelul 18:  Exemplu de raportare a datelor confidegiale in cazul unui transfer de dgeuri periculoase

(HW) in afara amplasamentului citre alte tari (date exemplificative; cantitatea de deeuri
neraportate in conformitate cu articolul 4 alineatd (2) litera (d) din Directiva 2003/4/CE)

in situatile in care datele pentru identificarea unui complex industrial sunt pastrate
confidentiale datoritd motivului invocat pentru refuz, in conformitate cu articolul 4 alineatul (2)
litera (f) din Directiva 2003/4/CE (protectia datelor personale), trebuie pastrate confidentiale
numai numele si adresa persoanei fizice care opereaza complexul industrial. Tn acest caz,
denumirea si adresa complexului industrial nu sunt furnizate ca informatii pentru identificarea
complexului industrial™®. Tn acest caz, nu vor fi pastrate confidentiale coordonatele
geografice ale complexului industrial, pentru a permite publicului sa consulte totalul emisiilor
si transferurilor industriale Th afara amplasamentului din vecinatatea lor.

Urmatorul tabel prezintd un exemplu de raportare a emisiilor in aer, in cazul in care
denumirea si adresa complexului industrial nu sunt raportate in conformitate cu articolul 4
alineatul (2) litera (f) din Directiva 2003/4/CE.

Denu | Adres | Coordonat Nr. Denumir | M/C | Metoda | Cantitate | Cantitate Motivul
mire a e poluantul ea /E | utilizata | (total in | (accidental pentru
geografice ui poluantul kg/an) | inkg/an) |confidentialita
ui te
- - 8.665055 1 Metan C IPCC 550.000 - Articolul 4
48.576678 (CHa) alineatul (2)
litera (f) din
Directiva
2003/4/CE
Tabelul 19:  Exemplu de raportare a datelor confidegiale in cazul emisiilor in aer (date exemplificatie;

denumireasi adresa complexului industrial neraportate in conbrmitate cu articolul 4
alineatul (2) litera (f) din Directiva 2003/4/CE)

195 A se vedea capitolul 1.1.6 al prezentului ghid.
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1.25 Informa tii suplimentare

La fiecare trei ani statele membre trebuie sa raporteze Comisiei informatiile suplimentare.
Comisia va pregati un chestionar in vederea facilitarii raportarii acestor informatii
suplimentare. Un proiect de chestionar va fi furnizat statelor membre la timp in vederea
adoptarii de catre Comitetul la care se face referire in articolul 19 nainte de primul termen
obligatoriu de raportare a informatiilor suplimentare in martie 2011. Informatiile suplimentare
furnizate de statele membre ofera Comisiei Europene informatiile necesare pentru alcatuirea
unui raport de revizuire in conformitate cu articolul 17 al Regulamentului E-PRTR. (a se
vedea Casuta 13)

Articolul 16
Informaii suplimentare care trebuie raportate de statelennibre

1. Statele membre trebuié mformeze Comisia, printr-un singur raport intocipé baza informyilor colectate pe
ultimii trei ani anteriori anului de referigi si care trebuie transmis la fiecare trei ani impreéucu datele colectate in
conformitate cu articolul 7, despre practiclemasurile intreprinse referitor la urdgtoarele:

(@) cerirrele impuse in conformitate cu articolul 5;

(b)  asigurareasi evaluarea califii in conformitate cu articolul 9;

(c) accesul la inform@ Tn conformitate cu articolul 10 alineatul (2);

(d) activitari de cretere a gradului de catientizare in conformitate cu articolul 15;

(e) confidepalitatea informaiilor in conformitate cu articolul 11;

\) sangiunile previzute in conformitate cu articolul 20experiepa in aplicarea acestora.

2. Tn scopul faciligrii procesului de raportare efectuat de statele rhesria care se face referire la alineatul (1),
Comisia va transmite o propunere pentru un chestiocere va fi adopt in conformitate cu procedurackre se face
referire Tn articolul 19 alineatul (2).

Casuta 13: Regulamentul E-PRTR, articolul 16 (Informaii suplimentare care trebuie raportate de
statele membre)

1.2.6 Furnizarea datelor: management si transfer

Complexele industriale sunt obligate sa ofere informatii autoritatilor competente din statele
membre.'%

1% Detaliile cu privire la cerintele de raportare pentru complexele industriale sunt prezentate in

capitolele 1.1.6 - 1.1.12.
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In conformitate cu anexa lll la Regulamentul E-PRTR, statele membre trebuie sa raporteze
numarul de identificare pentru fiecare complex industrial in cauza si sa puna la dispozitie
datele de contact ale unei autoritati competente din statul membru pentru solicitarile adresate
de public In cazul fiecarui complex industrial'®’.

Statele membre trebuie sa transmita Comisiei acele date care se refera la complexele
industriale specifice. In conformitate cu EPER, statele membre au consimtit s& furnizeze
setul de date nationale Tn paralel Agentiei Europene de Mediu pe cale electronica gi Comisiei
pe CD-ROM.

Comisia va furniza la timp statelor membre un instrument de validare adecvat pentru a
facilita transferul datelor'®.

1.2.7 Calendar

Termenele care urmeaza a fi stabilite de statele membre pentru operatori pentru ca acestia
sa furnizeze datele autoritatilor competente trebuie sa ofere operatorilor timp suficient pentru
indeplinirea obligatiei de colectare si asigurare a calitatii datelor'® si s& lase statelor membre
suficient timp pentru evaluarea calitati™® si compilarea informatiilor. Statele membre pot
stabili o datda pana la care operatorii sunt obligati sa raporteze datele autoritatilor
competente. Statele membre sunt obligate sa transmita informatiile solicitate Comisiei, in
conformitate cu termenele specifice in concordantd cu Regulamentul E-PRTR. Comisia va
incorpora informatia raportata de catre statele membre in conformitate cu termene limita

suplimentare specifice in registrul E-PRTR (a se vedea Casuta 14)

Articolul 7
Raportarea realizat de statele membre

1. Avand Tn vedere cerigle stabilite n alineatele (3) (3) ale prezentului articol, statele membre trihsi
stabileasa, data la care operatorii trebuieidurnizeze autoritsilor lor competente toate datele praute la
articolul 5 alineatele (1)i (2) si informaiile prewizute la articolul 5 alineatele (3), (4) (5).

2. Statele membre trebuié firnizeaz Comisiei toate datele prézute la articolul 5 alineatele (%) (2) prin
transmiterea electronicin formatul pregzut in anexa llki la urmatoarele termene limit

(@) pentru primul an de raportare, in termen deldi® de la sféyitul anului de raportare;

(b)  pentru urmtorii ani de raportare, in termen de 15 luni desf&rsitul anului de raportare.

197 A se vedea capitolul 1.2.1 al prezentului ghid.

198 A se vedea de asemenea capitolul 1.2.3 al prezentului ghid.
199 A se vedea de asemenea capitolul 1.1.12 al prezentului ghid.
119 A se vedea de asemenea capitolul 1.2.3 al prezentului ghid.
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Primul an de raportare trebuieidie anul 2007.

3. Comisia, cu sprijinul de Agea Europeaa de Mediu, va incorpora Tn Registrul European PRTBrmgiile
raportate de statele membre in uitmarele termene:

(@) pentru primul an de raportare, in termen del@di de la sféyitul anului de raportare;

(b)  pentru urmtorii ani de raportare, in termen de 16 luni desf&rsitul anului de raportare.

Casuta 14: Regulament E-PRTR, articolul 7 (Raportarea desitre statele membre)

Tabelul 20 prezinta termenele pentru primii ani de raportare in ceea ce priveste obligatia de
raportare a statelor membre si obligatia Comisiei Europene de a incorpora informatia
raportata in registrul PRTR european in conformitate cu Regulamentul E-PRTR.

An de Raportarea Raportarea de Incorporarea de catre | Revizuirea de catre
raportare de catre catre statele Comisie Comisie
operatori membre

2007* *x 30 iunie 2009 30 septembrie 2009

2008 *x 31 martie 2010 30 aprilie 2010 31 octombrie
2009 *x 31 martie 2011 30 aprilie 2011 2011
2010 *x 31 martie 2012 30 aprilie 2012

2011 *x 31 martie 2013 30 aprilie 2013 31 octombrie
2012 *x 31 martie 2014 30 aprilie 2014 2014

Tabelul 20:  Privire de ansamblu asupra termenelor d raportare previazute pentru statele membresi
obligatia Comisiei Europene de a incorporai revizui informa tia raportata
* primul an de referinta E-PRTR ** urmeazi a se stabili de gtre statele membre

Comisia va pune la dispozitia statelor membre un site web de testare inainte de termenul
limitd pentru transmiterea informatiilor de catre statele membre, n conformitate cu
Regulamentul E-PRTR. Site-ul web de testare va permite verificarea finala a informatiilor
furnizate Comisiei Tnainte de termenul limitd de transmitere a informatiilor de catre statele
membre.

1.2.8 Cresterea con stientiz arii

Statele membre vor promova congtientizarea registrului E-PRTR si vor oferi asistenta pentru
accesul la E-PRTR.
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Articolul 15
Cresterea nivelului de informare

Comisiasi statele membre trebuié& promoveze catientizarea publicului cu privire la Registrul Eysean PRTRi trebuie
si se asigure &€ asistema In vederea accési registrului european PRTR, jelegereasi utilizarea informaiilor pe care
acesta le cofine sunt asigurate.

Casuta 15: Regulamentul E-PRTR, articolul 15 (Crgterea nivelului de informare)

In acest scop statele membre vor lua masuri adecvate de ex. furnizarea de legaturi de la
site-urile registrelor PRTR nationale spre site-ul E-PRTR™! sau informarea prin intermediul
publicatiilor la nivel national asupra modului de accesare a informatiilor registrului E-PRTR.

1.2.9 Sanctiuni

Tn conformitate cu articolul 20 al Regulamentului E-PRTR, statele membre vor stabili regulile
cu privire la sanctiunile aplicabile in cazul nerespectarii obligatiilor si vor lua masuri pentru
asigurarea punerii in aplicare a Regulamentului E-PRTR. Statele membre sunt obligate sa
informeze Comisia cu privire la dispozitiile corespunzatoare in termen de un an de la intrarea
n vigoare a Regulamentului E-PRTR (adica pana la data de 20 februarie 2007) si trebuie de
asemenea sa informeze Comisia fara intarziere asupra oricaror modificari ulterioare (a se
vedea Casuta 16).

Articolul 20
Sangiuni

1. Statele membre stabilesc reguli privind gamile aplicabile tnalcarilor prevederilor prezentului regulamenit
trebuie & ia toate nasurile necesare pentru a se asigurasate sunt puse in practicSangunile previzute trebuie &fie
eficiente, propationalesi cu efect descurajant.

2. Statele membre notifi@ceste prevederi Comisiei in termen de cel muit deala data intérii Tn vigoare a
prezentului regulament vor notifica orice modificare ulterioar care le afecteaz

Casuta 16: Regulamentul E-PRTR, articolul 20 (Sanguni)

1 www.prtr.ec.europa.eu
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1.3 Comisia European a

13.1 Proiectarea si structura registrului E-PRTR

Tn conformitate cu articolul 4 al Regulamentului E-PRTR, Comisia va publica registrul PRTR
european. Acest lucru se va realiza pe site-ul E-PRTR: www.prtr.ec.europa.eu

Informatiile vor fi prezentate atat sub forma agregata cat si in forma neagregata si vor
asigura urmatoarele optiuni de cautare:

= complexul industrial, inclusiv societatea mama a complexului industrial, daca este
cazul, si localizarea geografica a acesteia, inclusiv bazinul hidrografic;

= activitatea;

. incidenta la nivelul statului membru sau la nivel comunitar;

= poluantul sau deseurile, dupa cum este cazul;

. fiecare factor de mediu (aer, apa, sol) in care este emis poluantul;

= transferurile de degeuri in afara amplasamentului si destinatia acestora, dupa cum este
cazul;

= transferurile in afara amplasamentului de poluanti din apele uzate;
= sursele difuze;
= proprietarul sau operatorul complexului industrial.

Se va permite accesul la informatiile din cel putin ultimii 10 ani de raportare. Site-ul E-PRTR
va include legaturi electronice spre alte surse de informare in conformitate cu articolul 4
alineatul (3) din Regulamentul E-PRTR (a se vedea Casuta 17).

Articolul 4
Conceptsi structurz

3. Registrul european PRTR trebuieiscludi conexiuni cu ur@itoarele elemente:

(@) Registrele ndonale PRTR ale statelor membre;

(b) alte baze de date relevante existente, acdegbblicului, al @ror coryinut are legitura cu registrele PRTR, inclus
registrele nagionale PRTR ale altordri din protocolsi, acolo unde este posibil, acelea ale alfi;

(c) Paginile web ale complexelor industriale acolala acestea exissi unde conexiunile sunt voluntar oferite.

Casuta 17: Regulamentul E-PRTR, articolul 4 alineatul (3 (Legaturile cu website-ul E-PRTR)

68



1.3.2 Managementul datelor de ¢ atre Comisie/AEM

Datele E-PRTR obtinute si puse la dispozitie de statele membre vor fi stocate si procesate
pe site-ul AEM ReportNet pentru a fi incorporate pe site-ul E-PRTR. Toate datele E-PRTR
pot fi descarcate pentru a fi utilizate ulterior de catre public''®>. Comisia/AEM furnizeaza un
instrument de validare care este utilizat de statele membre pentru asigurarea unui formular
de date armonizat Tn vederea stocarii de cdtre AEM. In cazul aspectelor specifice si
procesarii si evaluarii detaliate a datelor, trebuie desemnati consultanti externi si centre
specializate pentru a efectua analize detaliate si evaluarea datelor.

1.3.3 Accesul la informa tie

Site-ul E-PRTR va fi accesibil in permanenta si imediat si va fi gratuit. Comisia Europeana va

incorpora informatiile raportate pe site-ul registrului PRTR european in termenul stabilit™>.

Informatiile cu privire la registrul PRTR european vor fi de asemenea accesibile prin alte
mijloace electronice cum ar fi ,Reteaua de Informare Europe Direct™. Aceastd retea
reprezinta un serviciu care ofera informatii referitoare la toate tipurile de subiecte legate de
UE si poate furniza raspunsuri directe prin contact direct, prin telefon sau computer sau care

poate indica o alta sursa de informare si oferi consiliere la nivel UE, national, regional si
local'®®.

Articolul 10
Accesul la informge

1. Comisia cu sprijinul Agerei Europene de Mediu trebuié puni la dispoziie si sa faci accesibil publicului
Registrul European PRTR prin diseminarea gratypie internefn termenul stabilit frarticolul 7 alineatul (3).

2. Tn situgia In care informaa corvinutz In Registrul European PRTR nu esger accesibii publiculuiprin mijloace
electronice directe, statele membre in cagiZComisia trebuie & mijloceag accesul electronic la Registrul european PH

n locuri accesibile publicului.

Casuta 18: Regulamentul E-PRTR, articolul 10 (Accesul lanformatie)

12 \www.prtr.ec.europa.eu

113 A se vedea capitolul 1.2.7, Tabelul 20.

114 A se vedea capitolul 1.2.8.

''® Reteaua de informare Europe Direct este accesibilé publicului in mai multe moduri:
- prin contact direct in aproximativ 400 de locatii de pe teritoriul Europei;
- Tn mod gratuit prin telefon la un numar de telefon unic pentru EUROPE DIRECT care se poate
apela din toate statele membre: 00 800 6 7 8 9 10 11 sau prin numar de telefon normal: +32-2-
299.96.96 care se poate apela de pe intreg globul;
- prin computer prin email sau pe site-ul: http://europa.eu.int/europedirect/
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1.34 Participarea publicului

In conformitate cu articolul 12 al Regulamentului E-PRTR, Comisia trebuie s& furnizeze din
timp si efectiv oportunitatile pentru participarea publicului la dezvoltarea ulterioara a E-PRTR.

Articolul 12
Participarea publicului

1. Comisia trebuiesofere publicului posibilitatea de a participa dimp si efectiv la dezvoltarea Registrului
European PRTR , incluzénd dnitea capacitifii institusionale pentru elaboraregi pregitirea modifieirilor prezentului
regulament.

2. Publicul trebuie & aiba posibilitatea & transmit: comentarii, informdi, analize sau opinii relevante, intr-un timp
rezonabil.
3. Comisia trebuiedtina cont de contribgiile publicului si trebuie @-I informeze asupra rezultateor particip sale.

Casuta 19: Regulamentul E-PRTR, articolul 12 (Participaea publicului)

In vederea asigurarii participarii adecvate a publicului la elaborarea modificarilor la
Regulamentul E-PRTR, partile interesate relevante vor fi invitate cu cel putin 6 saptamani
inainte sa participe la intalnirile corespunzatoare ale Comitetului la care se face referire in
articolul 19 al Regulamentului E-PRTR. Implicarea partilor interesate prin intermediul acestui
Comitet ar putea fi sprijinita prin consultdri purtate pe Internet. In cazul modificarilor la
Regulamentul E-PRTR, vor fi prevazute termene rezonabile (cel putin 6 saptamani) pentru
adresarea de comentarii de catre public.

Comisia va lua in considerare astfel de informatii si va informa publicul asupra rezultatului
participarii publicului.

1.3.5 Cresterea con stientiz arii
Comisia trebuie sa promoveze constientizarea registrului E-PRTR si sa asiste accesul la
registrul E-PRTR (a se vedea Casuta 15).

In conformitate cu EPER Comisia va promova constientizarea registrului E-PRTR de ex.
printr-un eveniment de lansare pentru prima runda de raportare, materiale de avertizare,
sedinte de lucru, publicatii, comunicate de presa, informatii in alte forumuri internationale E-
PRTR, etc.

Comisia ofera asistenta pentru accesul la registrul E-PRTR prin alte mijloace decat Internetul
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la nivel national de ex. prin intermediul ,retelei de informare EUROPE DIRECT"**®.

1.3.6 Coordonarea asigur arii calit atii i evaluarea calit atii

Operatorii sunt responsabili pentru asigurarea calitatii la nivelul complexului industrial (a se
vedea capitolul 1.1.12). Autoritatile competente trebuie sa evalueze calitatea datelor
furnizate de operatorii complexelor industriale in special cu privire la consistenta,
completitivitatea si credibilitatea acestora (a se vedea capitolul 1.2.3). Comisia are
responsabilitatea de a coordona asigurarea gi evaluarea calitatii cu consultarea Comitetului
infiintat in conformitate cu articolul 19 al Regulamentului E-PRTR.

Articolul 9
Asigurareasi evaluarea califii

3. Comisia, cu consultarea Comitetului pfeut la articolul 19 alineatul (1), trebuieis£oordoneze activitatea de
evaluareysi de asigurare a calitii datelor.

4. Comisia poatedsadopte ghiduri pentru monitorizargaraportarea emisiilor in concordati cu procedura
prewizutz in articolul 19 alineatul (2). Aceste ghiduri tneile s: fie Tn conformitate cu metodologiile interitmale
aprobate, unde este cazsiltrebuie g fie in conformitate cu legisfia comunitat:.

Casuta 20: Regulamentul E-PRTR, articolul 9 alineatul (3si articolul 9 alineatul (4) (in legitura cu
coordonarea asiguirii si evaludrii calit atii de citre Comisie)

Comisia gi Agentia Europeana de Mediu vor efectua verificari cu privire la anumite aspecte
ale datelor raportate; si in special vor analiza consistenta si completitivitatea datelor.

Comisia va coordona asigurarea i evaluarea calitatii prin:
= furnizarea prezentului document ghid partilor interesate si publicului;

= furnizarea instrumentelor de validare adecvate statelor membre in vederea facilitatii

transferului de date si asigurarii cerintelor specifice de calitate™’; si

= revizuirea informatiilor suplimentare furnizate la fiecare trei ani de catre statele
membre™®

18 A se vedea capitolul 1.3.3.

17 A se vedea capitolul 1.2.6.
118 A se vedea capitolul 1.3.8.
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In plus, In conformitate cu articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul E-PRTR, Comisia
mpreuna cu Comitetul la care se face referire in articolul 19 din Regulamentul E-PRTR va
coordona asigurarea si evaluarea calitatii de fiecare datd cand un stat membru, o parte
interesata relevanta sau Comisia insasi considera ca este necesara aplicarea de masuri care
au legatura cu aspectele de calitate.

De fiecare data cand apar divergente intre statele membre cu privire la colectarea i
raportarea datelor, se recomanda propunerea si adoptarea de catre Comisie a unor Ghiduri
pentru monitorizarea i raportarea emisiilor in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) (Casuta
20).

1.3.7 Emisii din surse difuze

Comisia, asistata de Agentia Europeana de Mediu, trebuie sa includa in registrul PRTR
european informatii cu privire la emisiile din surse difuze in cazul in care astfel de informatii
exista si au fost deja raportate de catre statele membre. Informatiile trebuie afigate in mod
adecvat pe site-ul E-PRTR. In cazul in care nu sunt disponibile informatii adecvate, Comisia
trebuie sa ia masuri pentru a initia raportarea corespunzatoare.

Articolul 8
Emisiile din surse difuze

1. Comisia cu sprijinul Ageiei Europene de Mediu trebuié scludi in Registrul European PRTR inforrike
privind emisiile de la sursele difuze, acolo undesiea exigtsi deja au fost raportate de statele membre.

2. Informaiile prewizute la alineatul (1) trebuiaidie sistematizate astfel incét germit: utilizatorilor s cauteyi sa
identifice emisiile de poluainde la sursele difuze ddm distribuyie geografia adecvaid si trebuie @ includi
informaile privind tipul metodologiei utilizate pentru gberea informaiilor.

3. In situgia n care Comisia constatd nu exist date privind emisiile de la sursle difuze, acedsthuie ¢ ia
masurile pentru a declara raportarea privind emisiile de polugirelevaryi de la una sau mai multe surse difuze
conformitate cu procedura préxuti la articolul 19 alineatul (2), utilizAnd metodolidg internasionale aprobate,

unde este cazul.

Casuta 21: Regulamentul E-PRTR, articolul 8 (Emisiile dda sursele difuze)

Comisia va examina activitatile de raportare si inventarele existente referitoare la emisiile de
la sursele difuze, de ex. in cazul raportarii de gaze cu efect de sera si va compila un inventar
la nivel UE al emisiilor de la sursele difuze care au fost deja raportate de catre statele
membre.

Intr-o prima abordare test, inventarul se va concentra asupra datelor existente in cazul celor
91 de poluanti ai Regulamentului E-PRTR in sectoarele traficului rutier, navigatiei, aviatiei,
agriculturii, constructiilor, utilizarii solventilor, combustiei combustibilului de uz casnic,
distribuirii combustibililor fosili gi instalatiilor industriale mici (IMM-uri).
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In cazul in care Comisia stabileste faptul c& nu existd date, aceasta va lua masuri pentru a
initia raportarea corespunzatoare.

73



1.3.8 Revizuirea informa tiilor furnizate de statele membre

Comisia trebuie sa publice la fiecare trei ani o revizuire a informatiilor furnizate de statele
membre si s& puna la dispozitia Parlamentului European si Consiliului o evaluare a
functionarii registrului E-PRTR.

Articolul 17
Revizuirea realizatde Comisie

1. Comisia va revizui informidle transmise de statele membre conform prevealesifticolului 7 si, dupi consultarea
cu statele membre va publica la fiecare trei anraport intocmit pe baza informidor disponibile pentru ultimii trei ani
anteriori anului de referini in timp desase luni de la prezentarea acestora pe internet.

2. Acest raport se va Thaintatce Parlamenti Consiliul European, impreuncu o evaluare a modului in care
fungioneaz Registrul European PRTR.

Casuta 22: Regulamentul E-PRTR, articolul 17 (Revizuirea

La fiecare trei ani, Comisia va evalua intregul proces de raportare E-PRTR. Revizuirea se va
concentra asupra evaluarii colectarii de date si procesului de raportare cu privire la aspecte
cum ar fi metodele utilizate pentru determinarea emisiilor, consistenta, credibilitatea i
completitivitatea datelor, managementul datelor si termenele de raportare. Pe baza revizuirii,
Comisia va recomanda imbunatatiri ale eficacitatii si eficientei raportarii E-PRTR.

In conformitate cu nota de subsol (2) din anexa | la Regulamentul E-PRTR, pragul de
capacitate (de 10.000 m® pe zi) pentru ,statiile de epurare a apelor uzate care opereaza in
mod independent care deservesc una sau mai multe activitati ale acestei anexe” va fi revizuit
de catre Comisie Tn 2010 cel mai tarziu in lumina rezultatelor primului ciclu de raportare.

1.3.9 Informa tii suplimentare

in conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din Regulamentul E-PRTR (a se vedea Casuta
13), Comisia va Thainta o propunere pentru un chestionar care va facilita raportarea de catre
statele membre. Proiectul de chestionar va fi supus Comitetului la care se face referire in
articolul 19 din Regulamentul E-PRTR pentru a fi adoptat in conformitate cu procedura

prevazuta de articolul 19 alineatul (2)'*°.

119 A se vedea capitolul 1.2.5.
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1.3.10 Calendarul

Comisia este obligata sa incorporeze informatiile raportate de statele membre in registrul
PRTR European in conformitate cu termenele prevazute in articolul 7 al Regulamentului E-

PRTR si sa revizuiasca raportarea la fiecare trei ani (a se vedea Casuta 22). Tabelul 2

120
0

prezinta termenele pentru primii sase ani de raportare pentru a incorpora si a revizui
informatiile raportate in legatura cu termenele de raportare pentru statele membre.

1.3.11 Procedura Comitetului

Comisia va fi asistata de un Comitet. Procedura Comitetului este prevazuta in articolul 19 al
Regulamentului E-PRTR (a se vedea Casuta 23); a se citi in coroborare cu articolele 5, 7 si 8
ale Deciziei 1999/468/CE"*,

Articolul 19
Procedura comitetului

Comisia este asistatle un Comitet (denumit in continuare ,Comitetul”).

Se aplig articolele 5si 7 ale Deciziei 1999/468/CE cénd se face referdradest alinea, respectand prevederile
articolului 8. Perioada preyzuti la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468£ este de trei luni.

Casuta 23: Regulamentul E-PRTR, articolul 19 (ProceduraComitetului)

Cu consultarea Comitetului, Comisia

coordoneaza activitatile de asigurare a calitatii si evaluarea calitatii in conformitate cu
articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul E-PRTR (a se vedea Casuta 20); si

elaboreaza un document ghid de suport al implementarii registrului PRTR european in
conformitate cu articolul 14 (a se vedea Casuta 2).

Tmpreuna cu Comitetul, Comisia va

lua masuri pentru initierea raportarii emisiilor de poluanti relevanti de la una sau mai
multe surse difuze in conformitate cu articolul 8 alineatul (3) din Regulamentul E-PRTR
(a se vedea Casuta 21)

adopta ghidurile pentru monitorizarea si raportarea emisiilor in conformitate cu articolul

120

A se vedea capitolul 1.2.7.

12! Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a procedurilor pentru exercitiul
implementarii puterilor conferite Comisiei.
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9 alineatul (4) din Regulamentul E-PRTR (Casuta 20)

= adopta un chestionar in vederea facilitarii raportarii suplimentare de catre statele
membre Tn conformitate cu articolul 16 alineatul (2) (a se vedea Casuta 13)

= adopta modificarile aduse anexelor Il si lll la Regulamentul E-PRTR care sunt
necesare adaptarii anexelor la progresul tehnic sau stiintific; sau ca rezultat al adoptarii
de catre Reuniunea Partilor la Protocolul CEE-ONU PRTR a oricarei modificari aduse
anexelor la protocol in conformitate cu articolul 18 la Regulamentul E-PRTR (a se
vedea Casuta 24)

1.3.12 Modificarea anexelor

Modificarile aduse anexelor Il si lll la Regulamentul E-PRTR care sunt necesare in vederea
adaptarii la progresul stiintific sau tehnic; sau ca rezultat al adoptarii de catre Partile la
Protocolul CEE-ONU a oricarei modificari aduse anexelor la protocol vor fi adoptate de catre
Comisia la care de face referire in articolul 19 alineatul (2) (a se vedea Casuta 24).

Modificarile aduse anexei | la Regulamentul E-PRTR se afla la baza unei proceduri de co-
decizie in conformitate cu articolul 251 al tratatului CE.

Articolul 18
Modificarea anexelor

Orice modificare necesafin scopul adapitrii:
@) Anexelor Il sau Il ale prezentului regulament kgresulstiinsific si tehnic, sau

(b) Anexelor llsi lll ale prezentului regulament in sensul adajptamendamentelor la anexele protocolului, sunt
adoptate Tn conformitate cu procedura la care seefeeferire in articolul 19 alineatul (2).

Casuta 24: Regulamentul E-PRTR, articolul 18 (Modificarex anexelor)
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Glosar

A se avea in vedere faptul ca multi termeni relevanti utilizati in Documentul ghid sunt definiti
in articolul 2 al Regulamentului E-PRTR.

Limita de determinare Limita de cuantificare definita ca si concentratia minima sau
cantitatea unui analit pentru care se indeplinesc cerintele specifice
pentru un anumit set de criterii de calitate relevante

Numar CAS Numerele de Tnregistrare in Chemical Abstracts Service (CAS)'

sunt indicatori universali si precisi ai compusilor chimici individuali. A
doua coloana a anexei Il la Regulamentul E-PRTR indica numarul
CAS pentru fiecare poluant, atunci cand acest lucru este posibil.

122 pentru informatii suplimentare cu privire la numerele de inregistrare a se vedea

http://www.cas.org/EO/regsys.html
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Partea II: Apendice

Apendicele 1: Regulament privind infiin  tarea Registrului European
PRTR
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4.2.2006 RO JurnalulOficial al Uniunii Europene L 331

(Legi a iror publicare este
obligatorie)

REGULAMENTUL (CE) Nr. 166/2006AL PARLAMENTULUI EUROPEAN $I AL CONSILIULUI

din 18 ianuarie
2006

de instituire a unui registru European al emisiilor si transferului de poluanti si de modificare a Directivelor
91/689/CEEsi 96/61/CEale Consiliului

(Text cu relevanta
pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEANSI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (3) Avizul ParlamentuluEuropeartin 6 iulie 2005(nepublicat ing in

JurnalulCOficial) si Decizia Consiliului dir2 decembrie

avand n vedere Tratatul de instituire a ComiginiEuropenejin 2005.

specialarticolul 175 alineatul (1)
avand in vedere propunerea Comisiei

avand in vedere avizul Comitetuleconomicsi
Social Europear?),

dupi consultare&ComitetuluiRegiunilor,

hotirnd in conformitate cu procedura prewta la articolul 251
din Tratat(?),

Tntrucat:

(1) Al saselegorogramcomunitar daaiune pentru mediadoptat
rin Decizia nr. 1600/2002/CE a Parlamentului
uropearsi a Consiliului(3) necesii sprijinirea furniarii

catre celiteni a informailor accesibile "privind state?l
tendirtele mediului Thconjditor in raport cu tendiele
din societateecanomie si sanatate, precumsi cresterea
general a contientizirii In ceea ce privge mediul

(20  Convenia CEE-ONU privind accesul la inforrtie, participarea public_
|la luarea deciziilosi accesul la justie in probleme de mediu (denuiit
in continuare ,Convera de la Aarhus”), semniatde Comunitatea
Europeaa la 25 iunie 1998, recungi@ ci accesul sporit al publicului
la informaii legate de mediui diseminarea respectivelor informia
contribuie la 0 mai mare cetientizare f& de mediu, un schimb liber
de opinii, o participare mai eficiena publicului la adoptarea deciziilor
privind mediulgi, n cele din urrd, la un mediu mai bun.

(3)  Registrele emisiilosi transferului de polugn(denumite in continuare
,PRTR") sunt un instrument rentabil pentru a ngarmburititiri n
performana in ceea ce priyee mediu] pentru a asigura
accesul publicului la informaii privind emisiile” de
poluani si transferurile Tn afara amplasamentului ale
poluanilor si deseurilor si pentru a ajuta la determinarea
tendinelor, evidetierea progresului h reducerea poli
monitorizarea resperii anumitor acorduri interrionale,
stabilirea prioriltilor si evaluarea progreselor thute prin
politicile si programe?e comunitarg naionale de mediu.

(1) Aviz din 6 aprilie 2005 (nepublicat n& Tn Jurnalul Oficia).
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Un PRTR integrasi coerent constituie o bazle date fiabile
pentru public, industrie, oameni_dgiinta, sociefti de
asigudri, autoriiti locale, organizéi neguvernamentalgi
alti decideni pentru compatii si decizii ulterioare in
probleme de mediu.

La 21 mai 2003 Comunitatea Europgansemnat Protocolul
CEE-ONU privind registrele emisiilosi transferului_de
poluanti (denumit in continuare ,protocolul”). Dispaitie
dreptului comunitar necesisi fie compatibile cu respectivul
protocol, in vederea finalizii sale de &tre Comunitate.

(3 JOL 242,10.9.2002p. 1.
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Un registru eur?:{)ean al emisiilor de pohiafdenumit in
continuare ,EPER”) a fost instituit prin Decizia®W479/CE
(4) a Comisiei. Protocolul este fondat pe acglpencipii ca
si EPER, dar este mai extins, incluzand ragrortrivind mai
multi poluarti, mai multe activiiti, emisii in sol, emisii din
surse difuzai transferuri Tn afara amplasamentului.

Obiectivelesi scopurile avute in vedere de un PRTR european
pot fi atinse numai dacdatele sunt fiabilgi comparabile.
armonizare corespufitpare a coledtii si a sistemului de
transfer de date este, in consegimecesar pentru a asigura
calitatea si comparabilitatea datelor. In  conformitate cu
protocoluﬁ PRTR european ar trebdi fie proiectat pentru
accesul publicului prin internet cu o maximusurinta.
Emisiile si transferurile ar trebuiasfie usor identificate in
diferite forme agregatg neagregate pentru a avea acces la un
maxim de informgi ntr-un timp rezonabil

(4 JOL 192,28.7.2000p. 36.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(8) In scopul de a promova obiectivul de a sprijini
furnizarea de informé accesibile ceitenilor privind starea
si tendinele mediului, precumsi cresterea general a
corstientizirii in ceea ce privge mediul, PRTR european
trebuie 4 cortina legituri spre alte baze de date similare din
statele membre, statele nemembrgl organizaii
interngionale

(16)

R 17
In conformitate cu protocolul, PRTR european abiiede
asemeneaggonina anumite informai privind operaiunile

de eliminare a deurilor, care % fie raportate ca emisii in

sol; operdunile de recuperare, precumaspandirea

namolului si a gunoiului de grajd, nu se raportgain

accesdt categorie.

(18)

In scopul de a atinge obiectivul PRTR european de a
asigura publicului inform fiabile si de a permite luarea
de decizii in cunginta de caui, este necesaé Se asigure
termene rezonabile, dar stricte pentru colectagea
raportarea datelor; acest lucru este in speciavaet
pentru raportarea statelor memb#&e Comisie.

Raportaregrivind emisiile dininstalgile industriale deinu
este consecvéintexhaustii si comparabit inci, este o
procedudi bine stabilif in numeroaseari membre
Dupa caz raportarea privincemisiile din sursedifuze ar
trebui Tmbutatita pentru a permite decidglor si
contextualizeze mai binespectivele emisiji sa aleag
cea mai eficieritsoluie pentru reducerea pahi.

(19)

Dateleraportatede statelemembrear trebuisi fie de nalft
cditatein special In ceea ce prigte exhaustivitatea
consecveta si credibilitatea Este foarte important
sa se coordonezeeforturile viitoare, atat ale
operatorilor céatsi ale statelormembre, de a ameliora
calitateadatelor raportateln consecim, Comida va
initia, Tmpreurd cu statelemerbre, activitati privind
asigurarea calitii.

(20)

In conformitate cu Convéia de laAarhus, publicului ar
trebui si i se acorde acces laformaiile cuprinse Tn
PRTR europeanfara declararea vreunui motivin
primul rand garantandicPRTR europearfurnizeaz

acces electronic direqtrin Internet.

(21)

Accesul la informaiile fumizate dePRTR europeamu ar
trebui restrigonat,iar excepiile de la regula aceasta trebui

si fie posibile numai In cazul in care sunt explicit
prevazutede legislaia conunitard existend.

In conformitate cuConvenia de laAarhus, ar trebui
garantat participarea publicului la dezvoltarea
ulterioai a PRTR european din timprin posibilititi
eficientede a prezenta comentaiiiformaii, analize sau
opinii pertinentepentru procesul de luare a deciziilor
Solicitartii ar trebui § aila posibilitatea de a iti& proceduri
administrative sau judiciare Tmpotriva actelor sau
omisiunilor unei autordti publicecu privire lao solicitare
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In scopul de a cgte utilitateasi impactul PRTR european,
,Comisia si statele membre ar trebuida scoopereze la
dezvoltarea documentelor de orientare catespgrijine
punerea in aplicare a PRTR european, la promovarea
corstientizari publicului si la asigurarea unei asisten
tehnice corespugoare in timp util.

Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prdaen
regulament ar trebui adoptate Tn conformitate cicifie
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de siaba
procedurilor de exercitare a compatdar de executare
conferite Comisie(?).

Intrucét obiectivul agunii care trebuie efectuate, respectiv
de a spori accesul publicului la infortile despre mediu
prin instituirea unei baze de date efectroniceg’nﬂe si
coerente la nivelul Tntregii Comuiii, nu poate fi realizat
satisficitor de dtre statele membre, deoarece nevoia de
comparabilitate a datelor Tn toate statele memblieits

un inalt nivel de armonizarg poate, In conseci s fie
realizat mai bine la nivel comunitar, Comunitatezate
adopta misuri conforme cu principiul subsidigit
prevazut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu
principiul propotionalitatii prevazut la respectivul articol,
prezentul regulament nu depste ceea ce este necesar
pentru atingerea respectivulul obiectiv

In scopul de a simplificasi rationaliza cerigele de
raportare Directiva 91/689/CEEa Consiliului din12
decembriel991 privind deseurile periculoasé?) si
Directiva96/61/CEa Consiliuluidin 24 septembriel 996
privind Brevenire@i controlul integrat al polarii
(3) ar trebuimodificate

PRTR europearare ca scopintre altele informarea
publicului cu privire la emisiile importante de poldgian
rezultdnd Tn special din activittile reglementate n
Directiva 96/61/CE. In conseci, In temeiul
prezentuluiregulamentar trebui 4 fie furnizate
publicului informaii privind emisiile de la instaléle
reglementate de anexda respectiva Directi.

Pentru a reduce raportarea redunglarin temeiul
protocolului, sistemele de registre ale emisiilgr
transferului de poluah pot fi integrate in masura
posibilului cu sursele de infornga existente, precum
mecanismele de raportare conforme cu lielen sau
permisele de funmnare.In conformitate cuprotocolul,
dispoziile prezentuluiregulament nu ar trebuia sadué
atingere dreptului statelor membge a metine sau
introduceun registru al emisiilosi transferurilor de
poluani mai cuprinztor sau mai accesibpublicului
decat cel impus de protocaol,

(1) JOL 184,17.7.1999p. 23.
(3 JOL 377,31.12.1991p. 20. Directiva astfel cum a fost modificat
prin Directiva94/31/CE(JOL 168,2.7.1994 p. 28).

(3 JOL 257,10.10.1996p. 26. Directivi astfel cum a fost modificatcel
mai recent prin Regulament{@E) Nr. 1882/2003al
ParlamentuluiEuropearsi al Consiliului(JOL 284,31.10.2003,

p. 1).
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ADOPTA PREZENTULREGULAMENT:

Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament insttuie un regstu al emisiilor si
transferurilor de poluan la nivel comunitar (denumit Tn
continuare ,PRTR europedh sub forma unei baze de date
electronice accesibile publiculuisi stabilgte regulile sale de
fungionare n scopul de a pune in aplicaReotocoll CEE-ONU
privind registrele emisiilogi transferului de poluah (denumit
In continuare, protocolul”) si de a famhtaparucg)area publicului
la luarea deciziilorprivind mediul, precunsi de acontribuila
prevenireai reduceregoluarii mediului.

Articolul 2

Definitii
in sensul prezentului regulament se apliomitoarele defirtii:

(1) . ,public’ Inseama una saumai_multe persoane fizice ori
juridicesi - Tn conformitate cu legistea saupracticainterrs -,

asocigiile, organizaiile saugrupurile acestora;

,autoritate competent” inseams autoritatea ngonaki sau
autorititile ngionale, sau orice alt organism sau organisme
competente, desemnate de statele membre;

Jnstalaie” inseama unitate tehnig fixa in care se efectueaz
una sau mai multe actiiif enumeratein lista din anexal,
precumsi orice alteactivititl direct asociate care au o fgra
tehni@ cu activititile efectuate in acel amplasamentcare ar
putea avea un efect asupra emisisiquolurii;

,Unitate” inseama una sau mai multe instaiigin a.cellgli amplasament,
care sunt exploatate de acgqmersoa fizica sau juridic;

,amplasamentinseama agezarea geografica unitiii;

Loperator” inseama orice persoah fizica sau juridi@ ce
exploatea sau controleazunitatea sau, in cazul in care exist
dispoziii in legislaia interri, cireia i s-a delegat competan
economid decizional privind fungionarea tehnica unitil;

.an de referigs” inseamid anul calendaristic pentru care trebuie
colectate date privind emisiile de poltiagi transferurile in afara
amplasamentulgi

(8) ,substami” Tnseamii orice element chimig compuii sai, cu
excepia substatelor radioactive;
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,poluant” inseama: o substam sauun grup de substare
care pot fi diunitoare pentru mediu sauirgitatea umai
datorita proprietitilor si a introduceriilor In mediu;

©)

(10) ,emisie” inseama orice introducerede poluafi in mediu ca
rezultat al activitti umane, fie deliberdt fie accidentd, periodic
sau nu, inclusiv imgstiere, emisie, dedccare, injectare, evacuare
sau deversare, ori prin sistemele de canalizare tfatare final a
apelor rezidale;

(11) ,transfer in afara amplasamentulifiseam# deplasarea
dincolo _de limiteleunei uniiti a deeurilor destinate
recupeiirii sau elimiririi si a poluanilor din apele reziduale

destinate trafii;

(12) ,surse difuze'inseama multiplele surse de dimensiuni reduse
sau diseminatein care poluatii pot fi evacua in sol aer sau
api, al dror impact combinat asupra mediilor respective
poate fi semnificativsi pentru care este difiél colectarea

raporérilor de la fiecare suésindividuak;

(13) ,deseuri” Tnseama orice substarmi sau obiectefinit la
articolul 1 litera (a)din Directiva75/442/CEEa Consiliului dinl5
iulie 1975privind deseurile (%),

(14) .deseuri periculoaseinseama orice substagi sau obiect
definitla aticolul 1 alineatul (4)din Directiva91/689/CEE;

(15) ,ape reziduale” inseanirapele urbane, menajere sau industriale
reziduale, definite la articolul 2 alineatele (1) si (3) din
Directiva 91/271/CEE a Consiliului din 21 mai 199tivind
tratarea apelor urbane reziduale (@)price alé api uzat care
face obiectul unei reglemeint de drept comunitardatorit
substarelor sawbiectelor pe care le cone;

(16) ,eliminare” inseama oricare dintre opetanile previzute n
anexallA la Directiva 75/442/CEE;

(17) ,recuperareTnseama oricare dintreoperaiunile prevazute in
anexallB la Directiva 75/442/CEE.

Articolul 3

Continutul PRTR european
PRTR europeamclude informaii privind:

(@ emisiile de poluanprevizute la articolul 5 alineatul (1) litera (a)
care trebuie % fie raportate de atre operatorii unittilor care
desfisoai activititile enumerate in lista dimexal;

(Y JOL 194,25.7.1975p. 39. Directiva astfel cum a fost modificaicel
mai recent prin Regulament{GE) nr. 1882/2003.
(3 JOL 135,30.5.1991p. 40. Directiva astfel cum a fost modificaicel
mai recent prin Regulament{@E) nr. 1882/2003.
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(b) transferurile Tn afara amplasamentului aleedeilor
previazute la articolul 5 alineatul (1) litera (ki) poluartii d|n
apele reziduale préxzuti la articolul 5 alineatul (1) litera (c
care trebuie &fie raportate deatre operatorii unﬁnlor care
desfisoani activititile enumeratén lista din aexal;

(c) emisiile de poluaindin surse difuze préute la articolul
8 alineatul (1), dupcaz.

Articolul 4
Conceptsi structur a

1. Comisia publia PRTR europeaprezentand datele, atat in
forme agregate catsi neagregate,astfel incat emisiilesi
transferurilesa poat fi cautatesl identificate dug:

(@) unitate inclusiv societatea mafydupi cazsi amplasamentul
siu geograficjnclusiv bazinul hidrografic;

(b) activitate;

(c) frecvena la nivel de stat membru sau Comunitate;

(d) poluant sau deu, dug caz;

(e) fiecare medigaer,ap, sol) in care este evacyatluantuj

(f) transferurile in afara amplasamentuluidgi@urilor si
destingia acestoradupa caz

(9) transferurile in afara amplasamentalaipoluarilor Th apele
reziduale

(h) surse difuze;
(i) proprietar sau operator de unitate.

2. PRTR europeareste conceput pentru a facilita la maxim
accesul publicului pentru a permite ca infotilea Tn condiii

de funcionare normales fie continuusi imediat accesibile
pelntemets| prin alte mijloaceelectronice Conceptul acestuia ia
In considerare posibilitatea extinderii ulteriogranclude toate
datele raportate pentru anii anterjqgréra la cel puin 10 ani
anteriori de referita.

3.  PRTR european include l#gri cu urnitoarele:
(@) PRTRnaionalealestatelor membre

(b) alte baze de date existente pertineatecesibile publiculuipe
teme legate dERTR, inclusiv PRTRn&gionale ale altor frti
la protocolsi, acolo undeastepo&lnlalealealtnﬁn
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(c) site-urile web ale unitilor, in cazul in care existi legiturile
sunt puse la dispaz de @tre unitti.

Articolul 5

Raportirile operatorilor

1. Operatorulffiecarei unititi care intreprinde una sau mai multe
dintre activititile specificate in anexa | peste pragurile de cidgizc
aplicabile speC|f|cate raporteaanual autorittii sale competente
cantititile, impreur cu precizarea dadnformaiile se bazeax pe
masurﬁtori, calcule sau estifni, ale urmitoarelor:

(@) emisiile in aer, d@psi sol ale oridrui poluant specificat in anexa
Il pentru care se dégeste valoarea pragului aplicabil
specificat in anexa; |l

(b) transferurile in afara amplasamentului alesedeilor
periculoase Tn cantifi mai mari de2 tone pe ansau ale
deseurilor neperlculoase in castit mai mari de2 000 de
tone pe an pentru orice opetani de recuperare sau
eliminare,cu excega operaiunilor de eliminareprin tratare
prin contact cu solui |njectare la adancimprevizute la
articolul 6, indicand cu R" sau D", respectiv, dac deseurile
sunt destinatepentru recuperarsau eliminaresi, Tn cazul
deplagrilor transfrontaliere ale degeurilor periculoase,
numelesi adresainstalgiei de recuperare sau eliminare a
deseurilor si amplasamentul real de recuperare sau eliminare

() transferurile in afara amplasamentului ale douc poluant
precizat in anexa Il in apele reziduale destinatrii pentru
care se degeste valoarea pragului specifigain anexa I,
coloanalb.

Operatorul fiegrei unititi care intreprinde una sau mai multe
dintre activititile specificate in anexa | peste pragurile de
capacitate aplicabile comusic autoriiti sale competente
informatiile care identifi@ unitatea Tn conformitate cu anexa ll,
in cazul in care informéle nu sunt deja disponibile autatiil
competente.

In cazul datelor indicate ca fiind bazatepe masuritori sau
calcule se raporteaznetoda analitit si/sau metoda dealcu.

Emisiile menionate Tn anexa Il raportate Tn conformitate cu
prezentul alineat litera (a (a ? includ toate emisilli® toate sursele
incluse Tn anexa | pe amplasamentul atiiit

2. Informaiile previazute la articolull includ informatii
privind emisiilesi transferurilecare rezuitca totaluri ale tuturor )
activititilor deliberateaccidentaleperiodice sau neperiodice
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Atunci cand furnizeazaceste inform, operatorul specifid,
dupi caz orice date Tn legura cu emisiile accidentale

3. Operatorul fiegrei unititi colecteaz cu periodicitatea
corespunatoare informdile necesare pentru a determina care
dintre emisiile unitii si transferurile in afara amplasamentului fac
obiectul cerielor de raportare in conformitate cu alineatul (1).

4. La pregitirea raportului, operatorul in caufolosete cele
mai bune informgai disponibile, care pot cuprinde date de
monitorizare, factori de emisie, ecwade bilart masic,
monitorizare indireé sau alte calcule, evdl tehnicesi alte
metode conforme cuticolului 9 alineatul (1%i cu metodologiile
omologate interngonal, in cazul in care acestea sunt disponibile.

5. Operatorul fiecirei unititi in cauz pune la dispoziia
autorititilor competente ale statelor membrénregistérile
datelor din care s-a derivat inforfrearaportal, pe o perioatide
cinci ani de la sfasitul anului de referiti in caus. Aceste
Tnregistari descriu, de asemenea, metodologia fologientru
adunarea datelor

Articolul 6

Emisii Tn sol

Deseurile care sunt sub rezerva openailor de eliminaretratare
prin contact cu soltilsau, injectare la adancimetnertionate

in anexdlA la Directiva 75/442/CEE se raporteazca emisién
sol numai de d@re operatorul unitii de origine a dgeurilor.

Articolul 7

Raportarea de citre statelemembre

1. Statelemembredecid, avind in vedere cegle predzute

la prezentul articol alineatele (8)(3), data paila care operatorii
furnizeaz autorifitii competente toate datele pizute la articolul
5 alineatele (1)si (2) si informatiile previzute la articolul 5
alineatele (3), (4§i 5).

2. Statelemembre furnizeaz Comisiei toate datele prazute
la articolul 5 alineatele (1)si (2) prin transfer electronién
formatul prexizutin anexall in urmitoarele termene

(@ pentru primul an de refex in termen de 18 luni de la
Incheierea anului de refetii

(b) pentru ta anii de referimd urmatori, in termen de 15 luni de
la incheierea anului de refegin

Primul an de referigd este anuR007.

3. Comisia, sprijiniti de Agemia Europeaa de Mediy
incorporeai informatiile raportate de stateleembre in PRTR
europearin urnmitoare termene

(@ pentru primul an de referii, in termen de1 luni
de la incheierea anului de referin
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(b) pentru to anii de referima urmatori, in termen dd.6
luni de la Tncheiereanului de referita.

Articolul 8

Emisiile din surse difuze

1. Comisia, sprijiniti de Agema Europead de Mediy
include in PRTR european inforngde privind emisiile din
surse difuze, in cazdih care exist si au fost deja raportate de
statele membre.

2. Informgiile prevazute la alineatul {) sunt organizate
astfel Incat & permit utilizatorilor s3 caute si sa identifice
emisiile de poluam din surse difuzein conformitate cu
repartizarea geogfra_ﬁcpotrlvné si includ informatii privind tipul
demetodologie folosit pentru a deriva infortiila respective.

3. In cazul in care Comisia constatd nu exisi date privind
emisiile din surse difuze, iadsuri de a inia raportaregrivind
poluanii relevani din una sau mai multe surse difuze in
conformitate cu procedura pgzuti la articolul 19 alineatul
(2), utilizadnd metodologii omologate intetitmal, dug caz.

Articolul 9

Asigurarea si evaluarea calitatii

1. Operatorul fiedrei unititi aflate sub rezerva cetilor de
raportareprevazute la aticolul 5 asigu# calitateainformaiilor
pe care le raporteaz

2. Autorititile competentevalueax calitatea dateldurnizate
de operatorii unittilor previzute la alineatul 4), in special in
ceea ce privge exhaustivitate, consecvani credibilitatea.

3. Comisiacoordoneaz activitatea de asigurare a cafiit Ti
evaluare acalititii in colaborare cu Comitetul prazut la
articolul 19 alineatul (1).

4. Comisia poate adopta ori@ntpentru monitorizareai
raportarea emisiilorin conformitate cuprocedura
prevazuta la aticolul 19 alineatul (2). Aceste orieint
sunt conforme cu metodologile  omologate
internaional, dupa caz si suntcompatibile cu restul
legislgiei comunitare

Articolul 10

Accesul lainformatii

1. _ Comisia,sprijinita de Agenia Europeas de Mediy face
PRTR european accesibil publicuprin difuzarea gratuitpe
internetin conformitate ciwcalendarul preazutla aticolul 7
alineatul (3).

europeamu sunt gor accesibile publicului prin mijloace
electronice directestatul membrin cauz si Comisia faciliteaz
accesukledronicla PRTR europeain locuri publice



Articolul 11

Confidentialitatea

Ori de cate ori informiile sunt considerate confidgale de un stat
membru in conformitate cu articolul 4 din Directi2@03/4/CE a
Parlamentului Europeasi a Consiliului din 28 ianuarie 2003
privind accesul publicului la infornile despre mediu (1?, statul
membru, Tn raportulas conform cu articolul 7 alineatul (2) din
prezentul regulament pentru anul de ref@riin cauz, indica
separat, pentru fiecare unitate care sdliciinfidenialitatea, tipul
de informaii care sunt declarate confidéle si motivul pentru
care nu sunt divulgate

Articolul 12

Participarea publicului

1. Comisia asigur publicului din timp posibilisti eficiente de
particiPare la dezvoltarea ulteriGaa PRTR european, inclusiv la
consolidarea capagiti si elaborarea modifirilor la prezentul
regulament.

2. Publicul are posibilitatea de a prezenta comentarii,

informatii, analize sau opinii pertinente intr-un termenamabil.

3. Comisia trebuieatina cont de astfel de contribiusi trebuje
sa informeze publicul cu privire la rezultatul *particigrii
publicului.

Articolul 13

Accesul lajustitie

Accesul la justie Tn cazuri legate de accesul publicdalinformaii
despremediu se asigérin conformitate cu articolul 6 din Directiva
2003/4/CEsi, in cazul in care sunt implicate institie comunitare, in
conformitate cu articolele 6, % 8 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului Europeginal Consiliului din 30 mai
2001 privind accesul publicului la documentele &agntului
European, ale Consiliulgi ale Comisiei (2

Articolul 14

Documentul de orientare

1. Comisia elaboredazun document de orientare cageasiste
punerea in aplicar@ PRTR europearin cel mai scurt timp
posibil, dar nu mai tarziu depatru luni Thainte dénceperea
primului an de referia, in consultare cu Comitetul piut la
articolul 19 alineatul (1).

(3) JOL 41,14.2.2003p. 26.
(2) JOL 145,31.5.2001p. 43.
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2. Documentul de orientagentru punerea in aplicase
PRTR europeaabordeai in special detalii despre

(@) procedurile deaportare
(b) datele care trebuie raportate;
(c) asigurareai evaluarea calitii;

(d) precizarea tipului de date confidizde si motivele pentru care
nu au fost divulgate in cazul datetwnfidertiale;

(e) trimiterea la metode de andligi determinare a emisiilor
omologatenterngional, metodologiile de gantionare

() indicarea sociétilor mans;

(9) codificarea activittilor in conformitate cu anexala
prezentulregulamenti Directiva 96/61/CE.

Articolul 15

Cresterea
constientizarii

Comisiasi statele membrpromoveaz corstientizarea publicului in
ceea ce prisee PRTR europeansi asigul furnizarea
asisterei la accesareaPRTR europearsi la Tntelegereasi
folosireainformaiilor cuprinse Tnacesta

Articolul 16

Informa tii suplimentare care trebuie raportatede statele
membre

1. Statele membre informeaz Comisig intr-un singur
raport care se bazeape informaiile din ultimii trei ani de
referina care trebuie prezents fiecare trei animpreuri cu
datelefurnizate in conformitate carticolul 7, desprepracticilesi
masurile adoptate cu privire la uitoarele

(& cerintele impuse in conformitate cu articolul 5;
(b) asigurarea evaluarea calitii In conformitate cu articolul 9;

éc) accesul lanformatii in conformitate cu ricolul 10 alineatul
2 .

(d) activititile de crgtere a costientizirii in conformitate cu
articolul 15;

(e) confidenialitateainformaiilor in conformitate cuarticolul 11;

(f) sandiunile previzute in conformitate curicolul 20si
experiena 1n aplicarea lor.
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2. Pentru a facilita raportarea ditre statele membre prazut

la alineatul (1) Comisia prezib propunere pentru un chestionar,

care se adopgn conformitate cu procedura péguta la articolul
19 alineatul (2
Articolul 17
Revizuirea de étre Comisie
1. Comisia revizuigte informdiile furnizate de statele embre
in conformitate cuarticolul 7 si, dupi consultareastatelor
membre,publica un raport la fiecare trei ani g@zainformatiilor

din ultimii trei ani de referiti, la sase luni dup prezentarea
respectivelor informg@ pe internet.

2. Acest raport este prezent®arlamentului European si
Consiliului, impreura cu o evaluarea funcionarii PRTR
european

Articolul 18

Modific ari la anexe
Orice modificare necesapentru a adapta:

(@) anexelel saulll la prezentukegulament la progresul
stiintific si tehnic,

sau

(b) anexelell si Il la prezentulregulament ca rezultat al
adopdrii de atre mrtile reunite la protocol a oricei
modificari la anexele protocolului,

se adopt in conformitate ciprocedura preizuti la articolul 19
alineatul (2).
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Articolul 19
Procedura comitetului

1. Comisia este sprijinitde uncomitet.
2. In cazul In care se face trimitere la prezentuhesdt, se
aplicd articolele 5si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispoziiile articolului 8.
Perioada preizuti la articolul5 alineatul (6)din Decizia
1999/468/CEeste de trei luni

Articolul 20

Sandiuni
1. Statelemembrestabilescnormele privind saniunile pentru
incalcarea dispoziiilor prezentului regulamenti adopt toate
masurile necesare pentru a asigura punerea lor Ticasgl
Sandiunile previzute trebuie % fie eficiente propotionale si cu
efect de descurajare.
2. Statele membreaportea respectivele dispogi Comisiei la
un an de la intrare@n vigoarea prezentuluiregulamentsi o
informeaz fara intarziere despre orice modificare care le ptire

Articolul 21

Modific ari la Directivele 91/689/CEEsi 96/61/CE

1. Laarticolul 8 din Directiva 91/689/CEE, alineaf8) se
elimina.

2. Laarticolul 15 din Directiva 96/61/CE, alinelat8) se elimir.

Articolul 22

Intrarea in
vigoare

Prezenturegulament in# in vigoare in a dcizecia zide la data
publicarii Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

Prezentukegulament este obligatoriu in toate elementekessak apli@ directin toate statelenembre

Adoptat laStrasbourg18 ianuarie2006.

Pentru ParlamentuEuropean
Presedintele
J.BORRELL FONTELLES
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PentruConsiliu
Presedintele
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Activit ati

Activitate

Prag de capacitate

Sectorul energetic

—_
QO
=

Rafindrii de petrolsi gaze

()

P
(=)}
-

Instalgii de gazificaresi lichefiere

*

Centrale termicei alte instalai de ardere

Cu o putere termicde50 megawa (MW)

—
o
=

Cuptoare de cocs

*

Laminoare cu d@rbuni

Cu o capacitate detoni pe o#

Instalgii de fabricare groduselor din &rbunesi a
combustibiluluisolid nefumigen

*

Produtia si prelucrarea metalelor

Instalgii de prjire sau sinterizare a minereului metdieclusiv a
minereuluicu coninut de sulf

Instalaii de producere a fontei brute sautelalui (topire prima Cu o capacitate d2,5tonepe o#

sau secunday, inclusiv instal&i de turnare continu

Instalgii de prelucrare a metaleléeroase

() Laminoare la cald

(i) Forjecu ciocane

(iiiy Aplicatie de straturi protectoare de metal topit

Cu o capacitate d20tone de ¢el brutpe
ora

Cu o energie de lovire d&0 kilojouli pe
ciocan candputerea caloricfolositi este
mai mare de20 MW

Cu o capacitate de tratare 2¢one de el
brutpe oi

Turnatorii de metale feroase

Cu o capacitate derodugie de20 de tone
pezi

Instalaii:

()  de produgie de metale brute neferoas#in minereuri,
concentrate sau materii prime secundare prin peo
metalurgice, chimice sau electrolitice

(i) de topirejnclusiv aliajele,a metalelor neferoaseclusiv
produse recuperateafinare,piese turnatetc.)

ces

Cu o capacitate de topire detonepe z
pentru plumbsi cadmiu sal20 de tonepe
Zi pentru celelaltenetale

=
)

Instalgii de tratare a suprafelor din metaki din materiale
plastice utilizand uprocedelchimic sauelectrolitic

n cazul in care volumuduvelordetratare
este egal c80 m®

w

Industria minereurilor

—
QO
=

Exploatiri miniere de subteragi operaiuni conexe

*

e
(=)}
-

Exploatiri miniere de suprafa si de carieit

In cazul In care suprata zonei pentr
operaiunile efective de extraie este ega
cu 25 hectire

Instalgii de produtie de

(i) Clinchere de cimerin cuptoare rotative

(i) Var in cuptoare rotative

(i) Clinchere de cimergau vafin alte tipuri de cuptoare

Cu o capacitate derodugie de500de
tonepe zi

Cu o capacitate derodugie de50 de tone
pe zi

Cu o capacitate derodugie de50 de tore
pe z

Instalgii de produtie de azbesti de fabricare de produse pe
baz de azbest
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Nr. Activitate Prag de capacitate

(e) Instalgii de fabricare a sticleinclusiv a fibrelor de stiél Cu o capacitate de topire 86 de tonepe :

) Instalgii de topire a substaelor mineralejnclusiv producere a Cu o capacitate de topide 20 de tone pe
de fibre minerale

@ Instalgii de fabricare aproduselorceramiceprin arderein | Cu o capacitate derodugie de75 de ton

g special atiglelor, caramizilor, ciramizilor refractare plicilor | pe zi sau cu o capacitate a cuptordigid m3*
ceramicegresiilor ceramicssi portelanurilor si cu o densitate de Tarcare pentru fieca

curtor de30C ka/m®
*

Industria chimia

(@ Instalgii chimice de produgie pe scai industriak a substatelor
chimice organice de bazprecum

(i)  Hidrocarburi simple (lineare sau ciclicgaturate sau
nesaturatealifatice sauaromatice)

(i) Hidrocarburi cu cofinut de oxigen, precunalcooli,
aldehide,cetone,acizi carboxilici, esteri, acetai, eteri,
peroxizi, ragini epoxidice

(i) Hidrocarburcu coninut de sulf

(iv)  Hidrocarburi cu caimut de azot, precuramine,amide,
compyi azotgi, azotai sau azoti, nitrili, ciangi,
izocianai

(v) Hidrocarburi cu cotinut de fosfor
(viy Hidrocarburi halogenate
(viiy Compuyi organometalici

(viii) Materiale plastice de bagpolimeri, fibre sinteticesi
fibre pe baz de celulo#)

(ix) Cauciucuri sintetice

(x) Vopselesi pigmerti

(xi) Ageni activi de suprafié si ageni tensioactivi
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Instalaii chimice de produge pe scai industriak asubstarelor
chimice anorganice de biazprecum

0

(i)

(i)

(v)

Gaze, precum amoniac, clor sau acid clorhidric
fluor sau fluoruk de hidrogenoxizi de carboncompui ai
sulfului, oxizi de azot hidrogen, dioxid de sulf
oxiclorura de carbon

Acizi, precum acid cromi¢ acid fluorhidric, acid
fosforic, acid azoti¢c acid clorhidric, acid sulfuric,
oleum,acizi sulfurcsi

Baze,precumhidroxid deamoniy hidroxid depotasiy
hidroxid de sodiu

Saruri, precumclorura de amoniy clorat depotasiu,
carbonat desodiu,perborat,nitrat de argint

Nemetale,0xizi metalicisau ali compui anorganici,
precumcarbug de calciusiliciu, carbug desiliciu
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Nr. Activitate Prag de capacitate
*
(© Instalaii chimice de produge pescai industriafi de
ingrisaminte pe bax de fosfor azotsaupotasiu
(ingrisaminte simplesaucompusg
d Instalaii chimice de produge pe scat industriai de produse ¥
fitosanitare de bdzsi a biocidelor
© Instalaii care folosesc procedee chimice saiologice de ¥
produgie pe scaf industrial de produse farmaceutice de baz
) Instalaii de produtie pe scaf industriak de explozivisi ¥
produse pirotehnice
S. Gestionarea deurilorsi a apelor reziduale
(@) Instalgii de recuperare sau eliminareleseurilor periculoase | Care primesd 0 tonepe zi
(b) Instalgii de incinerare a dgurilor nepericuloase Tsensul Cu o capacitate detonepe o#
Directivei 2000/76/CE a ParlamentuluEuropean si a
Consiliului din 4 decembrie 2000 privind incinerarea
deseurilor (3)
(© Instalgii de eliminare a dgeurilor nepericuloase Cu o capacitate dg0 de tone pe zi
d Depozite de deeuri (cu excepia depozitelor de deuri inertesi a | Care primesd 0 tone pe zi sau cu o
depozitelor de deuri inchisedefinitiv Tnainte del6.7.2001 capacitate totalde 25000 de tone
sau pentru care a expiffiaiza de gestionare daiplezafectare
ceruti de autorititile competentdn conformitate cuarticolul
13 din Directiva 1999/31/CE a Consiliului di6 aprilie
1999privind depozitele de geuri (3))
© Instalgii de eliminare sau reciclare a carcaselor de alegia | Cu o0 capacitate de tratade 10 tone pe zi
deseurilor animale
Instalaii de tratare a apelor urbane reziduale Cu o capacitate echivalad®0000 de
U locuitori
© Instalgii autonome de tratare a apelor reziduale industria | Cu o capacitate d&0 000 m?® pe zi(%)
provenind de la una sau mai multe acfivitlin prezenta anéx
6. Producereai procesarea hartigi a lemnului
(@) Unitati industriale pentru produi@ de celuloi din cherestesau ¥
materiale fibroase similare
(b) Unitati industriale pentru proddi@ de hartiei cartonsi a altor| Cu o capacitate derodugie de20 de bne
produse primare din lem(precum placi aglomerat, plac | pe zi
fibrolemnoas si placaj)
© Unititi industriale pentru conservarea lemnujua produselor| Cu o capacitate derodugie de50 m®pe zi
din lemncu substate chimice
7.

Produgie animai intensivi si acvacultui

Instalgii de cretere intensié a psarilor de curte sau a porcilor

() Cu40000locuri pentru psiri

(i) Cu2000locuri pentru prci de
produgie (peste30 kg)

(i) Cu750Ilocuri pentru scroafe

Acvacultui intensiva

Cu o capacitate derodugie del 000de
tone de peste sau scqi@ an
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Activitate

Prag de capacitate

Produse animale sau vegetale din industria alimmégtdauturi

Abatoare

Cu o capacitate derodugie de carcase (
50de tone pe zi

Tratareasi prelucrarea destinaproducerii de produse
alimentaresi bauturi din:

(i) Materii prime de origine aninia(altele decat lapte)e

(i)  Materii prime de origine vegetal

Cu o capacitate derodugie de produse
finite de75 de tone pe zi

Cu o capacitate dprodugie de produs
finite de 300 de tone pe zjvaloarea med
pe trimestru)

Tratareasi prelucrarea laptelui

Cu o capacitate deatarede 200 de ton
de laptepe zi(valorare medie anug)l

Alte activitati

Fabrici pentruyretratare (opetauni precum splare, albire,
mercerizaresau vopsire &brelor ori textilelor

Cu o capacitate deatare delO tonepe zi

Fabrici pentru argsirea pieilor

Cu o capacitate deatare del2 tone de
produs finit pe zi

Instalgii pentru tratarea suprafs substatelor, obiectelor sal
produselor utilizand solvenorganici,in special pentrapretare
imprimare captusire, degresareimpermeabilizargcalibrare,
vopsire,curatare saimpregnare

Cu o capacitate deonsum del50 dekg pe
ord saude 200 de tone pe an

Instalgii de produtie de carbor(carbune duy sauelectrografi
prin incinerare sau grafitizare

)

Instalgii de construirsi vopsiresaueliminare a vopselei de I3

nave

Cu o capacitate de tratare a navelod 6@
m lungime

() Un asterisq*) indica faptul c nu se aplig nici un prag de capacitaf®ate instaldile fac obiectul rapotrii).
(3 JOL 332, 28.12.2000. 91.

(3 JOL 182, 16.7.1999. 1. Directiva astfel cum a fost modificaprin Regulamentu{CE) nr. 18822003.
(% Pragul de capacitatee revizuigte pari in 2010Tn temeiulrezultatelor din primul ciclu de raportare
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ANEXAII
Poluanti (")
Praguri pentru emisii
(coloanal)
Nr. Numir CAS Poluant(1) n aer n ap n sol
(coloanala) (coloanalb) (coloanalc)
kg/an kg/an kg/an
1 74-82-8 Metan(CH,) 100000 —(® —
2 630-08-0 Monoxid de carborfCO) 500000 — —
3 124-38-9 Dioxid de carbor(CO,) 100milioane — —
4 Hidrofluorocarburi(HFC) (3) 100 — —
5 10024-97-2 Protoxid de azofN,O) 10000 — —
6 7664-41-7 Amoniac(NH,) 10000 — —
7 emetansINGO) 100000 - -
Oxizi de azo{NO,/NO,) 100000 — —
9 Perfluorocarbur{PFC)(#) 100 — —
10 2551-62-4 Hexafluorui de sulf(SF) 50 — —
11 Oxizi de sulf(SQ/SO,) 150000 — —
12 Azot total — 50000 50000
13 Fosfor total — 5000 5000
14 g:g;zog)lgofluorocarburi 1 _ _
15 Clorofluorocarburi(CFC) (8) 1 — —
16 Haloni (%) 1 — —
17 ﬁg({asr:icsi compui (exprimai in 20 5 5
18 ((é\admiusi compui (exprimai in Cd) 10 5 5
19 /(E“romsi compusi (exprimai in Cr) 100 50 50
50 Cuprusi compui (exprimai in Cu) 106 £ £
21 Mercursi compui (exprimai in Hg) 10 1 1
22 Nichel si compui (exprimai in Ni) 50 20 20
23 Plumbsi compusi (exprimai in Pb) () 200 20 20
24 Zsinc si compui (exprimai in Zn) 200 100 100
25 15972-60-8 ,(A:aclor — 1 1
26 309-00-2 Aldrin 1 1 1
27 1912-24-9 Atrazin — 1 1
28 57-74-9 Clordan 1 1 1

()

Emisiile de poluan care se Tmpart in mai multe categaté poluafi se raporteazpentru fiecare dintre aceste categorii
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Prag de emisii
(coloanal)
Nr. Numar CAS Poluant(*) n aer n am in sol
(coloanala) (coloanalb) (coloanalc)

kg/an kg/an kg/an
29 143-50-0 Clordecon 1 1 1
30 470-90-6 Clorfenvinfos — 1
31 85535-84-8 Cloralcani,C,5-C, 5 — 1 1
32 2921-88-2 Clorpirifos — 1 1
33 50-29-3 DDT 1 1 1
34 107-06-2 1,2-dicloretanDCE) 1000 10 10
35 75-09-2 Diclormetan(DCM) 1000 10 10
36 60-57-1 Dieldrin 1 1 1
37 330-54-1 Diuron — 1 1
38 115-29-7 Endosulfan — 1 1
39 72-20-8 Endrin 1 1 1
40 (Ce‘)’(glml‘?;g:g')‘z; '(“:)"Oge“a — 1000 1000
41 76-44-8 Heptaclor 1 1 1
42 118-74-1 HexaclorbenzeitHCB) 10 1 1
43 87-68-3 Hexaclorbutadiei (HCBD) — 1 1
44 608-73-1 (1|_,|Zéa,)4,5,Ghexaclorciclohexan 10 1 1
45 58-89-9 Lindan 1 1 1
46 2385-85-5 Mirex 1 1 1
47 E’eggr?m%ﬂﬁ?;(;)ii(%inesi furani) 0,0001 0,0001 0,0001
48 608-93-5 Pentaclorbenzen 1 1 1
49 87-86-5 Pentaclorfeno(PCP) 10 1 1
50 1336-36-3 Bifenoli policlorurgi (PCB) 0,1 0,1 0,1
51 122-34-9 Simazin — 1 1
52 127-18-4 Tetracloretiled (PER) 2000 10 —
53 56-23-5 TetraclormetarfTCM) 100 1 —
54 12002-48-1 Triclorbenzeni(TCB) (toti 10 1 .

izomerii)

55 71-55-6 1,1,1-tricloretan 100 — —
56 79-34-5 1,1,2,2-tetracloretan 50 — —
57 79-01-6 Tricloretilera 2000 10 —
58 67-66-3 Triclormetan 500 10 —
59 8001-35-2 Toxafen 1 1 1
60 75-01-4 Clorura de vinil 1000 10 10
61 120-12-7 Antracen 50 1 1
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Prag de emisii
(coloanal)
Nr. Numir CAS Poluant(1) in aer n apm n sol
(coloanala) (coloanalb) (coloanalc)
kg/an kg/an kg/an
200 200
62 71-43-2 Benzen 1000 N N
(exprimat in (exprimat in
Difenileteri bromurg
63 (PBDE) (12 - ! !
Nonilfenol si nonifenol
64 etoxilati (NP/NPE) - 1 1
) 200 200
65 100-41-4 Etil benzen — . . . .
(exprimat in (exprimat in
66 75-21-8 Oxid de etiles 1000 10 10
67 34123-59-6 Izoproturon — 1 1
68 91-20-3 Naftalina 100 10 10
69 pompwl organostanic{exprimai - 50 50
in Sr tota)
70 117-81-7 Di-(2-etil hexil) ftalat 10 1 1
(DEHP)
71 108-95-2 Fenoli (exprimai in C total) (*3) — 20 20
Hidrocarburiaromaticepoliciclice
72 (HAP) (19 50 5 5
200 200
73 108-88-3 Toluen — A A
(exprimat in (exprimat in
74 Tributilstaniusi compui (19 — 1 1
75 Trifenilstaniusi compui (*9) — 1 1
Carbonorganictotal (COT) (in _ _
6 C total sauCOD/3) 50000
77 1582-09-8 Trifluralina — 1 1
- 200 200
78 1330-20-7 Xileni (17) — N L
(exprimat in (exprimat in
79 Cloruri (exprimate inCl total) — 2 milioane 2 milioane
80 Clor si compui anorganici 10000 . .
(exprimai in HCI)
81 1332-21-4 Azbest 1 1 1
82 Cianuri (exprimate in CNotal) — 50 50
83 Fluoruri (exprimate inF total) — 2000 2000
84 Fluor si compyi anorganici 5000 . .
(exprimai in HF)
85 74-90-8 Acid cianhidric(HCN) 200 — —
86 Particule(PM, o) 50000 — —
87 1806-26-4 Octilfenoli si Etoxilati de . 1 .

octilfenol
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Prag de emisii
(coloanal)
Nr. Numir CAS Poluant(t) in aer n api n sol
(coloanala) (coloanalb) (coloanalc)

kg/an kg/an kg/an
88 206-44-0 Fluoranten — 1 —
89 465-73-6 Izodrin — 1 —
90 36355-1-8 Hexabromobifenil 0,1 0,1 0,1
91 191-24-2 Benzo(g,h,i)perilen 1

() Cu excepia preciarilor contrare, orice poluant meionat in anexa Il se raporteiaza masa totéla respectivului poluant sau, in
cazul Tn care poluantul este un grup de sub&taoa masa totala grupului.

(2) O liniuta (—) arat ca parametrulki mijlocul in cauz nu determi o obligaie de raportare.

(3 Masa totad a hidrofluorocarburilorsumi deHFC23,HFC32,HFC41,HFC43Dmee HFC125HFC134,HFC134aHFC152aHFC143,
HFC143aHFC227eaHFC236fa,HFC245caHFC365mfc.

Masa totad a perfluorocarburilorsumi de CF,, C,Fg, C5Fg, C4F1q, C-C4Fg, CsFyo CoF s

Masa total a substarelor, inclusiv izomerii acestora, din grupdll din anexal la Regulamentu(CE) nr. 2037/2000al Parlamentului
Europeani a Consiliuluidin 29 iunie2000privind substatele care diminueéstratul de ozo@OL 244, 29.9.200Q. 1).

Regulament, astfel cum a fost modificat prin Regéatul(CE) nr. 1804/2003JOL 265, 16.10.2003). 1).

% Masa totad a substatelor, inclusiv izomerii acestora, digrupelel si Il din anexal la Regulamentu(CE) nr. 2037/2000.

7) Masa totad a substarelor, inclusiv izomerii acestora, din grupédlesi VI din anexal la Regulamentu(CE) nr. 2037/2000.

) Toate metalele trebuie raportai®@masa totéla elementului itoate formele chimicerezente Tn emisie

9 Compui organici halogeng care pot fi absorhi pe cirbuneactivexprimat in clorut.

(
(
(
(
(19 Exprimat inl-TEQ.
(
(
(
(

=

)

11) Poluatii unici se raportedizdac se depseste pragulpentruBTEX (parametrul suhal benzenuluitoluenului,etilbenzenuluixilenilor).

12) Masa total aurmatorilor difenileteri bromuré: penta-BDE octaBDE si deca-BDE.

13) Masa tota afenolului si fenolilor simpli substituii, exprimai in cabon total.

14 Hidrocarburilearomaticepoliciclice (HAP) se n@isoa# pentru raportareamisiilor Tn aeexprimate in benzo(a)pirg®0-32-8),
benzo(b)flusanten(205-99-2) benzo(k)fluorantef207-08-9),indeno(1,2,3ed)piren(193-39-5)[derivai din Regulamentu(CE) nr.
850/2004 al Parlamentul&iuropearsi al Consiliului din29 aprilie 2004 privind poluanii organici persistefi (JOL 229, 29.6.2004p. 5)].

(19 Masa totd a compsilor de tributilstaniyi exprimati Tn masa tributilstaniului

(19 Masa totd a compsilor de trifenilstaniugexprimati in masa de trifenilstaniului

(17 Masa tota axilenului (orto-xilen, meta-xilen para-xilen).
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ANEXAII

Formatul de raportare a datelor despre emisiisi transferuri de citre statele membre étre

Comisie

Anul de referinta

Identificarea unit atii

Numelesocietitii mama
Numele uniitii

Numiérul de identificare al unitii
Adresa

Orasul/satul

Codul patal

Tara

Coordonatelemplasamentului

Regiunea bazinului hidrografic

(1) CodulNACE (4 cifre)
Activitatea economid
principak

Volumul de produtie (optional)

Numarul de instaléi (optional)

Numzrul de ore de exploatare pe @ptional)

Numarul de angajga (optional)

Spaiu pentru informéi textuale sau adresa de website furriizie unitate sau decietatea-
mani (optional)

Toate activititile unitatii enumerate inanexal (in conformitate cu sistemul de
codificare dat Tn anexal si codul IPPC, dupi ca?

Activitateal (principala activitate dinreexal)

Activitatea2

ActivitateaN

Date despre emisiile Tn aer ale unitii pentru fiecare poluant care depiseste Emisii in aer

valoarea pragului (in conformitate cu anexall)

Poluantull M: masurat; Metoda analitié folosita T: Total

Poluantul2 C: calculat; Metoda de calcufolosita n kg/an

PoluantulN E: estimat A: accidental
n kg/an

Date despre emisiile Tn ap ale unititii pentru fiecare poluant care depiseste Emisii in ap

valoarea pragului (in conformitate cu anexall)

Poluantull M: masurat; metoda analitig folosita T: Total

Poluantul2 C: calculat; metoda de calcul fologit n kg/an

PoluantulN E: estimat A: accidental
n kg/an

Date privind emisiile Tn sol ale unititii pentru fiecare poluant care depiseste Emisii in sol

valoarea pragului (in conformitate cu anexall)
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Poluantull M: masurat;metoda analitiz folosita T: Total
Poluantul2 C: calculat;metoda de calcul folosit nkg/an
PoluantulN L A: accidental
E: estimat
n kg/an
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Transferurile in afara amplasamentului ale fiecirui poluant destinat trat irii
apelor reziduale Tn cantititi care depisesc valoarea pragului(in conformitate cu

anexall)

Poluantull M: masurat;metoda analitit folosita in kg/an
Poluantul2 C: calculat;metoda de calcul folosit

PoluantulN E: estimat

Transferuri in afara amplasamentului de dgeuri periculoase care depsescvaloarea pragului (in conformitate

cu articolul 5)

m M: masurat;metoda analitit folosita Tn tone/an
Pentru recuperarg®) C: calculat;metoda de calcublosita
E: estimat
In tari: M: masurat;metoda analitiz folosita in tone/an
Pentru eliminar¢D) C: calculat;metoda de calcul folosit
E: estimat
In altetari: M: masurat; metoda analiti¢ folosita Tn tone/an
Pentru recuperar) C: calculat;metoda de calcul fologit
Numele intreprinderiide | - astimat
recuperare
Adresaintreprinderii de
recuperare
Adresaamplasamentului
real de recuperare care
primeste transferul
In altetari: M: misurat; metoda analitiz folosita Tn tone/an

Pentru eliminaréD)
Numele intreprinderii
de eliminare

Adresa intreprinderii de
eliminare

Adresa amplasamentului
real de eliminare care
primeste transferul

C: calculat;metoda de calcul fologit

E: estimat

Transferuri in afara amplasamentului de dgeuri nepericuloase care defsesc val

cu articolul 5)

oarea praguluiin conformitate

Pentru recuperarg®) M: masurat;metoda analitiz folosita n tone/an
C: calculat;metoda de calcul folosit
E: estimat

Pentru eliminaréD) M: masurat;metoda analiti folosita n tone/an

C: calculat;metoda de calcul folosit

E: estimat
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Autoritatea competenti pentru cererile publicului:
Numele

Adresa

Oragul/satul

Numarul  de

telefon

Numarul de fax

Adresi e-mail

() In conformitate cu articolu3 alineatul (1)din Directiva2000/60/CEa Parlamentuluturopearsi a Consiliului din23
octombrie2000de stabilirea cadrului comunitar de awine Tn domeniul strategiei apel@OL 327, 22.12.2000. 1)
directivi astfelcum a fost modificat prin Decizia nr.2455/2001/CHEJOL 331, 15.12.2001p. 1).
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Apendicele 3: Lista metodelor de m asurare aprobate interna tional
pentru poluan tii in aer si apé*

NOTA - Diferitele etape ale acestor metode de masurare (prelevare, transport si depozitare, pretratare, extractie, analiza-
cuantificare, raportare) sunt standardizate intr-unul sau mai multe standarde. In ceea ce priveste emisiile in aer standardele
citate includ in general toate etapele metodelor de masurare. Pentru emisiile in apa, standardele citate includ in general etapa
de analiza-cuantificare. Ghidul cu privire la celelalte etape este furnizat in ,standardele generale (G1-G7)" listate la sfarsitul
acestui tabel; de asemenea acestea include standardele (G6, G7) privind probleme precum competenta laboratoarelor,
incertitudini.....etc.

Absenta standardelor CEN sau ISO Tn acest tabel nu inseamna intotdeauna lipsa unei proceduri relevante, de exemplu lucrarile
cu privire la aspectele respective pot fi in desfagurare in momentul de fata in cadrul CEN sau ISO.

Standard EN sau ISO | Standard EN sau ISO
Emisii Tn aer Emisii Tn apa
Numar CAS (A se vedea abrevierile maiA se vedea abrevierile mai
Nr. Poluant : jos)
jos)
Standard ISO in curs de
elaborare de ISO/TC 146/SC
1 |74-82-8 Metan (CH WG 22
(numai Tn scop informativ)
, EN 15058:2004
2 | 630-08-0 Monoxid de carbon (CO)
1SO 12039:2001
3 | 124-38-9 Dioxid de carbon (GD ISO 12039:2001 -
4 Hidrofluorocarburi (HFC-uri) -—-
Standard ISO 1n curs de
) elaborare de ISO/TC
5 | 10024-97-2 Protoxid de azot D) 146/SC 1/ WG 19
(numai Tn scop informativ)
6 | 7664-41-7 Amoniac (NI
7 Compui organici volatili EN 13649:2001 -—-
nemetanici (NMVOC)
EN 14792:2005
8 Oxizi de azot (NGNO,) ISO 11564:1998
ISO 10849:1996
9 Perfluorocarburi (PFC-uri)
10 | 2551-62-4 Hexafluorarde sulf (Sk)

" Emisiile de poluansi careintra sub incidensa mai multor categorii de poluansi trebuie raportate pentru
fiecare dintre aceste categorii.
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Standard EN sau ISO

Standard EN sau ISO

Emisii Tn aer Emisii Tn apa
Numar CAS (A se vedea abrevierile maiA se vedea abrevierile mai
Nr. Poluant : jos)
jos)
EN 14791:2005
. ISO 7934:1989
11 Oxizi de sulf (SZgS0O,)
1ISO 7935:1992
1ISO 11632:1998
EN 12260:2003
12 Azot total
EN ISO 11905-1:1998
EN ISO 15681-1:2004
EN ISO 15681-2:2004
13 Fosfor total
EN ISO 11885:1997
EN ISO 6878:2004
14 Hidroclorofluorocarburi (HCFC-yri
15 Clorofluorocarburi (CFC-uri)
16 Haloni

Arsensi compui

EN 14385:2004

EN ISO 11969:1996

17 AR

(exprimai In As) EN 26595:1992
18 Cadmiusi compui EN 14385:2004 EN ISO 5961:1995

(exprimai in Cd) EN ISO 11885:1997
10 Cromsi compui EN 14385:2004 EN 1233:1996

(exprimai in Cr) EN ISO 11885:1997
20 Cuprusi compui EN 14385:2004 EN ISO 11885:1997

(exprimai in Cu)

EN 13211:2001 EN 1483:1997
) ] EN 14884:2005 EN 12338:1998
21 Mercursi compui
Tn conformitate cu nivelul de
concentrée

22 Nichelsi compui (exprimai Tn Ni) EN 14385:2004 EN ISO 11885:1997
23 Plumbsi compui (exprimai in Pb) EN 14385:2004 EN ISO 11885:1997
24 Zincsi compui (exprimédi in Zn) EN ISO 11885:1997
25| 15972-60-8 | Alaclor
26 | 309-00-2 Aldrin EN ISO 6468:1996
27| 1912-24-9 Atrazin EN ISO 10695:2000
28 | 57-74-9 Clordan
29 | 143-50-0 Clordecon
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Standard EN sau ISO

Standard EN sau ISO

Emisii Tn aer Emisii Tn apa
Numar CAS (A se vedea abrevierile maiA se vedea abrevierile mai
Nr. Poluant : jos)
jos)
30 | 470-90-6 Clorfenvinfos
31 | 85535-84-8 | Cloralcani, C10-C13
32 | 2921-88-2 Clorpirifos
33| 50-29-3 DDT EN ISO 6468:1996
) EN ISO 10301:1997
34 | 107-06-2 1,2-dicloretan (EDC)
EN ISO 15680:2003
EN ISO 10301:1997
35 | 75-09-2 Diclormetan (DCM)
EN ISO 15680:2003
36 | 60-57-1 Dieldrin EN ISO 6468:1996
37 | 330-54-1 Diuron EN ISO 11369:1997
38| 115-29-7 Endosulfan EN ISO 6468:1996
39 | 72-20-8 Endrin EN 6468:1996
20 Compui organici halogena EN ISO 9562:2004
(exprimai TIn AOX)
41 | 76-44-8 Heptaclor EN ISO 6468:1996
42 | 118-74-1 Hexaclorbenzen (HCB) EN ISO 6468:1996
43 | 87-68-3 HexaclorbutadigfHCBD) -
1,23,45,6 EN ISO 6468:1996
44 | 608-73-1 -hexaclorciclohexan
(HCH)
45 | 58-89-9 Lindan EN ISO 6468:1996
46 | 2385-85-5 Mirex
a7 PCDD +PCDF (dioxingi furani) EN 1948-1 — -3:2003 ISO 18073:2004
(exprimai in Teq)
48 | 608-93-5 Pentaclorbenzen EN ISO 6468:1996
49 | 87-86-5 Pentaclorfenol (PCP)
S ) (prCEN/TS 1948-4)
50| 1336-36-3 Bifenili policloruna(PCB)
Numai Tn scop informativ | EN ISO 6468:1996
EN ISO 11369:1997
51| 122-34-9 Simazine
EN ISO 10695:2000
] EN ISO 15680:2003
52| 127-18-4 TetracloretilanPER)
EN ISO 10301:1997
53| 56-23-5 Tetraclormetan (TCM) EN ISO 10301:1997
54| 12002-48-1 | Triclorbenzen (TCB) {tizomerii) EN ISO 15680:2003
55| 71-55-6 1,1,1-tricloretan ---
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Standard EN sau ISO

Standard EN sau ISO

Emisii Tn aer Emisii Tn apa
Numar CAS (A se vedea abrevierile maiA se vedea abrevierile mai
Nr. Poluant : jos)
jos)
56 | 79-34-5 1,1,2,2-tetracloretan
EN ISO 15680:2003
57| 79-01-6 Tricloretilei
EN ISO 10301:1997
) EN ISO 15680:2003
58| 67-66-3 Triclormetan
EN ISO 10301:1997
59 | 8001-35-2 Toxafen
60 | 75-01-4 Clorur de vinil EN ISO 15680:2003
61| 120-12-7 Antracen 1ISO 11338-1 — -2:2003 EN 1S@9B:2003
EN 13649:2001 ISO 11423-1:1997
62| 71-43-2 Benzen ISO 11423-2:1997
EN ISO 15680:2003
63 Difenileteri bromuna (PBDE) -—- ISO 22032
64 Nonilfenoli si nonilfenoli etoxala
(NP/NPE)
65 | 100-41-4 Etil benzen EN ISO 15680:2003
66 | 75-21-8 Oxid de etilen
67 | 34123-59-6 Izoproturon
EN ISO 15680:2003
68| 91-20-3 Naftalia
EN ISO 17993:2003
Compui organici ai staniului EN ISO 17353:2005
69 S
(exprimai in Sn total)
70 | 117-81-7 Di-(2-etil hexil) ftalat (DEHP) EN ISO 18856:2005
71| 108-95-2 Fenoli (exprintiain C total) ISO 18857-1:2005
ISO 11338-1 —-2:2003 EN ISO 17993:2003
72 Hldroca(burl aromatice policiclice ISO 7981-1:2005
(PAH-uri)
ISO 7981-2:2005
73 | 108-88-3 Toluen EN ISO 15680:2003
74 Tributilstaniusi compui EN ISO 17353:2005
75 Trifenilstaniusi compui EN ISO 17353:2005
76 Carbon organic total (COT) EN 1484:1997
(exprimat in C total sau COD/3)
77 | 1582-09-8 Trifluralin
78 | 1330-20-7 Xileni EN ISO 15680:2003
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Standard EN sau ISO

Standard EN sau ISO

Emisii in aer Emisii in apa
Numar CAS (A se vedea abrevierile maiA se vedea abrevierile mai
Nr. Poluant : jos)
jos)
EN ISO 10304-1:1995
] ) EN ISO 10304-2:1996
79 Cloruri (exprimate Tn Cl total)
EN ISO 10304-4:1999
EN ISO 15682:2001
80 Clor si compui anorganici EN 1911-1 —-3:2003
(exprimai in HCI)
81| 1332-21-4 Azbest 1ISO 10397:1993
82 Cianuri (exprimate in CN total) --- EN ISO 1440082
83 Fluoruri (exprimate in F total) --- EN ISO 1@30:1995
84 Fluorsi compui anorganic ISO/DIS 15713:2004
(exprimai in HF)
85 74-90-8 Acid cianhidric (HCN)
Standard ISO in curs de
elaborare de ISO/TC
. . 146/SC 1/ WG 20
86 Pulberi in suspensie (R§) (disponibil ca Proiec
de Comitet CD 23210)
(numai Tn scop informativ)
87 | 1806-26-4 |Octilfenolisi octilfenol etoxilat
ISO 11338-1 — -2:2003 EN ISO 17993:2003
88 206-44-0 |Fluorante
89 465-73-6 |Isodrin
90 | 36355-1-8 Hexabromobifenil
91 | 191-24-2 Benzo(g,h,i)perilen EN ISO 17993200
STANDARDE GENERALE pentru EMISIILE in AERi/sau APA
Gl Prelevareaprobelor de @p Partea 1 Ghid privind EN ISO 5667-1 : 1996
planificarea programelor de prelevare
G2 Prelevareaprobelor de @p Partea 10 Ghid privind EN ISO 5667-10 : 1992
prelevarea apei uzate
G3 Prelevarea probelor dez@p Partea 3 Ghid privind EN ISO 5667-3 : 1994
conservarea manipularea probelor
G4 Ghid privind controlul analitic al catitii pentru CEN/ISO TR 13530 : 1998

analizele de ap
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Standard EN sau ISO | Standard EN sau ISO
Emisii Tn aer Emisii Tn apa
Numar CAS (A se vedea abrevierile maiA se vedea abrevierile mai
Nr. Poluant : jos)
jos)
Surse de emisie sianare — Procedura de validare CEN/TS 14793

G5 interlaborator a unei metode alternative |n
comparse cu o metod de referini

G6 Cerinte generale pentru competamaboratoarelor

A EN ISO 17025 : 2005
testaresi calibrare

GUM = Ghid privind exprimarea incertitudinii

G7(1995) publicat de BIPM, IEC, IFCC, I1SO, IUPAC, CEN TS 13005 : 2000
IUPAP, OIML
Tabelul 22: Metode de nisurare aprobate international pentru poluantii in aer si apa
Abrevieri:
EN Standard european
CEN/TS Specificge tehnié CEN
CEN/TR Raport tehnic CEN
ISO Standard intergianal
ISO/CD Proiect al Comitetului ISO
ISO/TS Specificge tehnié@ 1ISO
ISO/TR Raport tehnic ISO
PrxXXX Proiect de standard (numai in scop informativ

o nu este obligatorie raportarea Tnh temeiul PRaRopean

Titlurile standardelor

Standarde EN (ISO)

EN 1233:1996Calitatea apei - Determinarea cromului — Metode $p®oetrice de absorie atomici

EN 1483:1997Calitatea apei — Determinarea mercurului

EN 1484:1997Analiza apei — Ghid pentru determinarea carbonualganic total (TOC)i a carbonului organic dizolva
(DOC)

EN 1911-1:1998Emisii din surse stionare — Metod manuali de determinare a HCI - Partea 1: Prelevarea prolelo
de gaze

EN 1911-2:1998Emisii din surse sgionare - Metod manua& de determinare a HCl - Partea 2: Absgebcompyilor
gazgi

EN 1911-3:1998Emisii din surse stionare - Metod manuadi de determinare a HCI - Partea 3: Analiza gélar de
absorbhie i calculul

EN 1948-1:2006Emisii din surse stgoonare — Determinarea concentiai masice de PCDDuri/PCDFusidioxine ca
PCBuri — Partea 1: Prelevarea probelor de PCDDuri/PQDF
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EN 1948-2:2006Emisii din surse stionare — Determinarea concentiai masice de PCDDuri/PCDFusi dioxine ca
PCBuri — Partea 2: Extrata si absorlyia a PCDDurilor/PCDFurilor

EN 1948-3:Emisii din surse stionare — Determinarea concenti@i masice de PCDDuri/PCDFusi dioxine ca PCBuri
— Partea 3: Identificarei cuantificare a PCDDuri/PCDFuri

prCEN/TS 1948-4:xxxxEmisii din surse st&onare -- Determinarea concentiai masice de PCDDuri/PCDFusi
dioxine ca PCBuri - Partea 4: Prelevargbanaliza dioxinelor ca PCBuri

EN 12260:2003Calitatea apei — Determinarea azotului — Determiaiazotului legat (T§), dupi oxidarea cu oxizi de
azot

EN 12338:1998Calitatea apei — Determinarea mercurului — Metodmd@imbogifirea prin amalgamare
ENV 13005:1999Ghid pentru exprimarea incertitudinii indsurare

EN 13211:2001Calitatea aerului - Emisii din surse gi@nare - Metod manuadi de determinare a concentiai de
mercur total

EN 13506:2001Calitatea apei — Determinarea mercurului prin speatetrie de fluoresceii atomic:

EN 13649:2001Emisii din surse st@onare - Determinarea concentiai masice de compuorganici gazgi
individuali — Metoda prin carbon actisi desorbia solvenilor

EN 14385:2004Emisii din surse stéonare — Determinarea emisiilor totale de As, Cd, Co, Cu, Mn, Ni, Pb, Sb, Tl
siV

EN 14791:2005Emisii din surse st#onare - Determinarea concentiai masice de dioxid de sulf — Metoda de ref@rin

EN 14792:2005Emisii din surse st@gonare — Determinarea concentiaei masice de oxizi de azot ()G Metoda de
referinga: chemoluminesceia

CEN/TS 14793:200%Emisii din surse stéonare — Procedura de validare interlaborator a ungetode alternative in
comparaie cu o metod de referina

EN 14884:2005Calitatea aerului - Emisii din surse gtanare — Determinarea mercurului total: Sistemeamnate de
masurare

EN 15058:2004Emisii din surse st@oonare — Metoda de referii pentru determinarea monoxidului de carbon n emisi
prin intermediul metodei nedispersive inframo

EN 26595:1992/AC:199Zalitatea apei; determinarea arseniului total; me#ospectrofotometriccu
dietilditiocarbamat de argint (ISO 6595:1982)

EN ISO 5667-1:2005Calitatea apei — Prelevare - Partea 1: Ghid privipnul programelor deprelevarg tehnicile de
prelevare (revizuire a ISO 5667-1:1980S0 5667-2:1991)

EN ISO 5667-3:2003Calitatea apei — Prelevare - Partea 3: Ghid priviodnservareai manipularea probelor de ap
EN ISO 5667-10:199Zalitatea apei; Prelevara e problore; Partea 10: iBlprivind prelevarea de probe de ape uzat
EN ISO 5961:1995Calitatea apei — Determinarea cadmiului prin spectetrie de absorie atomic

EN ISO 6468:1996Calitatea apei — Determinarea anumitor insecticatganoclorurate,bifenili policlorura si
clorbenzen — Metoda gaz-cromatografitup: extragia lichid-lichid

EN ISO 6878:2004Calitatea apei — Determinarea fosforului — Metogeestrometrié cu molibdat de amoniu
EN ISO 9562:2004Calitatea apei - Determinarea comgdior organici halogena adsorbabili (AOX)

EN ISO 10301:1997Calitatea apei - Determinarea hidrocarburilor halagate foarte volatile — Metodele gaz-
cromatografice

EN ISO 10304-1:199%Calitatea apei - Determinarea ionilor dizoltae fluoruri, clorura, azotit, ortofosfat, bromuy
azotatsi sulfat, prin utilizarea cromatografiei ionilor ifazi lichida - Partea 1: Metoda pentru apa cu nivelizat de
contaminare

EN ISO 10304-2:1996Calitatea apei - Determinarea anionilor dizol@rin cromatografia ionilor in faZ lichida -
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Partea 2: Determinarea bromurii, clorurii, azotatu) azotitului, ortofosfatulugi a sulfatului in apele uzate

EN ISO 10304-4:199%Calitatea apei - Determinarea anionilor dizolvarin cromatografia ionilor in faz lichida -
Partea 4: Determinarea cloratului, clorurji a cloritului Tn apa cu nivel stzut de contaminare

EN ISO 10695:2000Calitatea apei - Determinarea comgilor organici selecta ai azotuluisi fosforului — Metodele
cromatografice in fazgazoas

EN ISO 11369:1997Calitatea apei - Determinarea de agede tratare ai staei selectate — Metode care utilizéaz
cromatografia in faz lichida de inaltz performana cu detege UV dugi extragia solid-lichid

EN ISO 11885:1997Calitatea apei - Determinarea a 33 de elemente ppiactroscopie de emisie atomiu plasni
cuplatz inductiv

EN ISO 11905-1:1998Calitatea apei - Determinarea azotului - ParteaMetode care utilizeazmineralizarea oxidamt
cu peroxodisulfat

EN ISO 11969:1996Calitatea apei - Determinarea arsenului — Metodactpemetriei de absorlie atomiai (tehnica
hidrurii)

ENV/ISO 13530:1998Calitatea apei — Ghid pentru controlul analitic edlitasii la analiza apei

EN ISO 14403:2002Calitatea apei - Determinarea cianurilor totajea cianurilor libere prin analiz Tn flux continuu

EN ISO 15680:2003alitatea apei — Determinarea cromatografitn fazi gazoas a unui nurir de hidrocarburi
aromatice monociclice, naftalinsi diversi compuyi clorurayi prin purjare si captaresi desorbie termici

EN ISO 15681-1:2004Calitatea apei - Determinarea conutului de ortofosfati fosfor total prin analiz in flux (FIAgi
CFA) - Partea 1: Metoda prin analizcu injegie in flux (FIA)

EN ISO 15681-2:2004Calitatea apei - Determinarea conutului de ortofosfati fosfor total prin analiz in flux (FIAgi
CFA) - Partea 2: Metoda prin analizn flux continuu (CFA)

EN ISO 15682:2001Calitatea apei - Determinarea clorurii prin analiza flux (CFAsi FIA) si detegie fotometri&@ sau
poteniometrici

EN ISO/IEC 17025:2005Cerinve generale pentru competariaboratoarelor de testarg calibrare

EN ISO 17353:200Calitatea apei - Determinarea comgilor organostanici seleionati — Metoda cromatograficin
fazi gazoasg

EN ISO 17993:2003alitatea apei - Determinarea a 15 hidrocarburi aratice policiclice (HAP) in a@ prin HPLC cu
detegie fluorescenta dupextragia lichid-lichid

EN ISO 18856:2005Calitatea apei - Determinarea ftalfor selegionari prin utilizarea cromatografiei in faz
gazoag/spectrometriei de mas

Standarde 1ISO

ISO 7934:1989Emisii din surse st#nare - Determinarea concentiai masice de dioxid de sulf, metoda cud agigena#
/perclorat de bariu/Thorin

ISO 7935:1992Emisii din surse stonare; determinarea concentiai masice de dioxid de sulf; caracteristici de
performana ale metodelor automate deisurare

ISO 7981-1:2005Calitatea apei — Determinarea hidrocarburilor arotige policiclice (HAP) - Partea 1: Determinarea a
sase HAP prin cromatografie in strat gire de inaltz performana cu detege fluorescent dupi extragia lichid-lichid

ISO 7981-2:2005Calitatea apei - Determinarea hidrocarburilor aromiee policiclice (HAP) - Partea 2: Determinarea a
sase HAP prin cromatografie n fatichida de Tnaltz performand cu detege fluorescent dupi extragia lichid-lichid

ISO 10397:1993Emisii din surse st@nare; determinarea emisiilor fabricilor de azbgstetoda prin nisurarea
numirului de fibre

ISO 10849:1996Emisii din surse st@nare - Determinarea concentfai masice de oxizi de azot —Caracteristici de
performana ale sistemelor automate deisurare

ISO 11338-1:200FEmisii din surse fixe - Determinarea hidrocarburileromatice policiclice sub forthde vaporisi
particule - Partea 1: Prelevare probe

ISO 11338-2:200FEmisii din surse st@onare - Determinarea hidrocarburilor aromatice patlice sub fornd de vaporisi
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particule - Partea 2: Pregfirea probelor, purificaregi determinarea

ISO 11423-1:1997Calitatea apei - Determinarea benzenulua altor derivai - Partea 1: Metoda ,head-space” prin
cromatografie in fazgazoag

ISO 11423-2:1997Calitatea apei - Determinarea benzenulua altor derivai - Partea 2: Metoda care utilizeazxtragia
si cromatografia in faz gazoas

ISO 11564:1998Emisii din surse st@onare - Determinarea concentiai masice de oxizi de azot — Metoda fotométcia
naftil-etilen-diamira

ISO 11632:1998Emisii din surse st@nare - Determinarea concentfai masice de dioxid de sulf — Metoda
cromatografiei ionilor

ISO 12039:2001Emisii din surse st@nare - Determinarea de monoxid de carbon, diageédcarbonsi oxigen —
Caracteristici de performad si calibrare ale sistemelor automate désuarare

ISO/FDIS 15713:200€Emisii din surse st@onare — Prelevare probg determinarea cofinutului de fluoruei gazoas

ISO 18073:2004Calitatea apei - Determinarea dioxinelgirfuranilor tetra - octoclorurai — Metoda care utilizeazdilutia
izotopilor HRGC/HRMS

ISO 18857-1:2005Calitatea apei - Determinarea alchilfenolilor sefemasi - Partea 1: Metod pentru probele nefiltrate
prin utilizarea extragei lichid-lichid si cromatografiei in faz gazoas cu detege de mag selectivi

ISO/DIS 22032:2004Calitatea apei - Determinarea difenileterilor poltmnurai selegionasi in reziduurile provenite din
depunerisi canalizare — Metoda care utilizeaextragia si cromatografia in faz gazoas /spectrometria de mas

ISO/CD 23210:2005Emisii din surse st@donare — Determinarea concenti@ masice sézute de PM10/PM2,5 in gazele
de ardere prin utilizarea impactorilor

Tabelul 23: Lista titlurilor complete pentru metodele de misurare omologate interngional

112




ETT

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2911104939 Nes AIWIYD J0[dapadoid eauisoloy upid aonseld
aleuayew uip 1§ ao)e1awW Jojajayeidns eareren nauad njerelsu| (Y]
(010 aJeu.n) ‘areulyel)
ajeladnoal Jojasnpoud e 1§ ‘Jojalelfe e AlSnjoul ‘aseolsjau
. . . . . . . . . O © O . . . . . . . . . . . Jojorelsw e andoy ap IS 9211104199[8 Nes a2IWIYD ‘av1binjelsw
9sa90.d und arepundas awid |l1aYewWw nNes aJeljuaduod ‘UNalauiw
ulp 21Niq 8SE0IB)BU BfeIaW ap easeonpoid niuad ijefeisu| (®)
* M M * M * M * M M M * * M M M aseols) aelaw njuad ondo | (p)
M * M M * M * M * * M * M * M M * * * M M M M aseoJs} Jojgrelsw easesonaid nyuad niepeisu| (0)
. . . . . . . . . . . . . . . . . enuiuod easeuln} npuad Iiefelsul Aisnjoul (erepundas
nes esewud a1dol) INjnjajo nes 1@iuo} e aianpoid ap lieelsu| (a)
(3ins ap NuRfUOd NI INjN3IBUIW
. . . . . . . . . . . . . . . . .
AISN[2UI) Jl[elsW INNaJsulw e aezuajuis nes ailfeid ap njeeisu| (e)
Joja[elaw easeson|aid 1§ elj onpoid @
juenjod uind rew 1z1j0S JoJI|IgNSNQWIOd
. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
© I§ aungJed ap ezeq ad Jojasnpoid eareouqe) niyuad njefeisu| [O)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . sunques nnuad ajig N Lo ®)
. . . . . . . . . . . . . . . 900 ap areoydnd o)
° M M ° M ° M ° ° M ° M ° ° ° M M M M aJapue ap lijeeisul e I§ 201LWId) a[eliusd (2@)
b R R R R R A i * * b R R R e aJa1yayo| 1§ areoytazeb ap njereisul | (q)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . azeB 1§ 18} ap 1euyey ()
onabiaus |nioas U
alelAnoe q u
E I e I B IR R IO b= I NI s I - B B o T RN R IO D= = S o T = i o b= S I NI T D= B - == I = = I~
@ 2 @ S [N] o] 9] 9] =) =] c S ] = 3 Iy @ 1= 9] ) X, @ o] X, B 3 3 S S 1] © @
2lslz|a|la|d|a|la|=|2 |3 |2 |2|8B|3|5|e|g|s|ls | |8 |2|8|=22|23|5g|s|=X |3 |8 |2
s = = Q Qo o o 35 “n I = 3 1 S o o L c <35 =1 o =] a o c
=1 = I3 ® [ L. o = 1= =. = = =] a = S o =. X, = I~ =1 3
g 512 1|8 g | > Qe |@e |g |@ |2 |S | Sl|leg | |5 |8 |° w |8 |2|§|e|& N
9 e |2 g |2 <] @ a
= 5 |2 3 S|slglalg |8 |2 |8 sleflels|g |8 |~a|l=|8|s|alg|Z]|8
S | B =] =] 3|18 |3 s |2 |5 |5 |8&% |9 =) S |le |® & |5
~ |5 2 3 3 3 3 |3 S |2 o s | = g | = S| I |2 & 2 Q 2
(o] 2 B, S K] 3 T c 3 2 o g (%) =3 < > =} < S =3 g 2 c
S |@ =822 |2 2|2 |2 E18181%|213| &a| |21E|2|¢ 5
~ |1 =2 |2 |5 = ] < = = =1
R g lzl|ls 2|2 (2|2 s3ls|g|5|R|2| s Zlz |92 g2
s |s |5 8|2 |82 als|8la|e|d| = 5|3 |Q |2 £
=3 = S =. El S = 0 = a & = O S5 o)
2313|323 |23 ~ | T o S = =
S |2 |B |2 (2= |32 |2 ) 2
NI ER R ER R E 7 g
N [ 3|3 s |3 3 = | 5 () 3
Slz |z |z |9 /D.\ 2 5 5
g | = |lal|& Q| = 2
= =)
v | 6€ 62 | 8¢ ST

10108s ap a1} ounj Ul Injniae Jojij uenjod e e

T s

ARDIPUI BISIIgNS (Y7 9]921puady




141"

|01}03[3 Nes 32IWIYD Jojeapadoid ealisoloy uud sonse|d
s[elslew uip 1§ so1jeIdW Jojsjayeidns eaterel nijuad Ijefeisul

(0]

(018 ateuln) ‘areuyel) ajesadnoal

Jojgsnpoud e I$ Jojafelfe B AISN|oUl ‘8SB0IB)BU Joj9[eIaW

e audo) ap 15 9201|0199 NS a2IWIYD ‘9d1Binfelsw asado.d
uud arepundas awnd I1181ewW Nes a1esjusduod ‘Lnassulw
uIp 3)niq 8se0Ia)aU d[elaw ap eassonpoid niuad ljefeisul

®)

aseols) aferaw nauad 1oydo |

(]

ase0J3) Iojoelaw e alesonaid ap Ifefelsul

©®

enunuod eareuwin) niuad Ijefeisul AIsnjoul (B/epundas nes
erewnd ando) INnjajo nes 1sjuo} ealsonpoid nauad iieelsu)

(@)

(NS 8p INUFUOD NJ INNBJBUIL € AISN[OUI)
olelaW INNaJaulW e asezisluis nes ailfeld ap jefeisu|

()

Joj9[e1aw easeson|aid IS elj onpoid

juenjod ufnd rew 1z1|os J0 SNQWod
© I$ sung.ed ap ezeq ad Jojgsnpoid eareouqe) nyuad njereisu]

aungued njuad ajig N9 O

$202 ap areoyd no

alapie ap lifeeIsul d)e IS 921WId) 3[eHUSD

alayayl| 1§ areoyozeb ap lfereisul

aahiaua |nI0jo8s

BEINEE

IUBJI0OWOIqeXH|

(°"|nNd)aisuadsns uy Lagind|

(NOH) 2upIyuer poy|

dxa) 1o1uebioue 15ndwod 1§ Jon|4|

1 ifew

(4Hu

15902y

dxa) 11uefioue 1ISndwod 1§ 10D

few

(IOH U

(dvH) @211919110d 8217 WOIE INGIEI0IPIH

(dH3Q) terey (1xay |ne-g)-1q|

[eyeN

eul

113 3p PIXO|

eus

uazuag

uadeluy|

IuiA 9p giniof|

uajexo]|

uelawIoI ||

1na10jou ]

eud|

uelaI0|oBNB-Z Z T T

ue}a.ooL)-T T T|

(iawoz joy) (90 1) uszuaqiop L]

(NDL) uelswioens 1|

(43d) euajnalojoens |

(g0d) teanuojoijod niuayg|

(dDd) |ouspiojelUa |

uazuagJiojdeluad|

dxa) (lueiny + duIXoIp) 4a0d + AADd

1 ifew

Xl

uepur]

(HOH) uexayojaIoIo[oeXaY- 9 ‘S'F'E'2'T

(g0H) uszuagiojoexaH|

injmuenjod eawnuaq|

06

98

S8

18

0L

89

99

c9

19

09

65

85

LS

9S

SS

vS

tols]

2s

0S

6v

8

~|(baLu

o

14

v

“1u juenjod




STT

. . . . . . . . . . . . . . . . . ojuyayoud Jojasnpoud e 1$ Jojijiqizojdxa
® gleuisnpul eseds el eassonpoid niuad ijereisul )
ezeq
. . . . . . . . . . . . . . . . op 921nadeuwe) Jojesnpold e glelIsnpul BIeds e| easeslqe)
nnuad 8216001 nes ad1wiyd aapado.d puezinn ljefeisu| ®)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JojapId0Iq € IS Jeyuesolly zn ap ezeq ap Jojasnpoid
® gleulsnpul BIeds e| ealedlqge) niuad a1y ljefeisul (p)
nisejod nes joze ‘104s0}
° M M ® M ° ° M ° M ° M ® M M ® M M ® ° * ap ezeq ad (exa|dwod nes ajdwis) 82iWwiyo JoEweselbuy
© BleUISNpUI BJeoS | easaonpoid niuad ao1wiyo 1jefeisul )
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ezEq 9p 90IUBBIOUE BILIYD JOjBjUEISqNS
© BleuIsnpul eless e| ealsonpoid niuad so1wiyd jefeisu| (a)
o | o o o o o o o o | o o o o| o | o | o o o| o | o | o] o | o @ . o | o | o o] o @ ezeq ap 20juebio 221D Jojsjuelsans
© elelisnpul e1eds el easaonpoid niuad a0y Iiefeisul (e)
B OIWLIYD euIsnpu| v
ejuere; nes aisalf ap Jojoeld e ‘fened ap Jojajep
. . . . . . . . . . . . . ® ‘alejoelyal Jojiziweled e ‘iojizieled e ‘1oj9|Bi e [epads uy
‘asapte und ao1welad Joj@snpoid ealeoslge) nnuad ljefeisu| (6)
. . . . . . . . . . . . . . . . alelauiw Jofaiqy eassonpold
njuad AisSnjoul ‘ajesauiw Jojajueisgns ealdol npuad ifefeisu) [O)
° M ° M M ° M ° M ° ° M ° ° M ° e|ons ap 1ojaigy & AISn|o |ons eaJeolqge) npuad Ijefeisul ©))
1saqze ap ezeq ad Jojasnpoid
ealealiqey 1S Injnisagze e a1aonpold niuad ljefeisu| (p)
aseo0)dnd ap Lndp d)fe Uy Jea nes Juawio
. . . . . . . . . . . . . . . ap INjnJBYdUI © ‘Ale}0 91e0)dnd Uy INjnIeA e ‘aAre]ol
21e01dnd U JUSWID Bp IN[NIBYDUIP & a199npold ap lijefeisu| (0)
* M * M * M * M * M * M elaued ul 1§ ejeeidns ap eisiuiw alereojdx3y (a)
* M * M * M * M * M * M ejseaoe ap a1ebs| Henanoe 1§ euelalgns eiaiuiw areyeo|dxg (e)
Jo[a[esauiw euysnpu| e
ajeNAnoe q
u
T m O[99l [Zz[ZE[ololo (IO T[T [o[=zolz 3 [zlolzl=x 9
e [2 | |ag|dM|[O|]og || |3 |E|a|@|S |3 |8 |g |2 |cfad|X |2 |2 |X el3 |a g |g |2 |aa |2
seg(E|g|2|=|8 |8 (2|2 |5|3|3|=2|s|es|8|c|S|S5|8|z|2|8|S3/23 2|5 |8 |28 |8z
2 5 | = | 3 s & | & S |e | T o | I~ 3. > S |2 |8 a | =2 | S 2 | ST|2 |8 S |la|g 5 m
2 512 |8 g |3 o |le |e |g |e |2 | |e Slg|®|5|8|®|8&l8 |2 |5 |e|& |5 |3
= = = 2 = = 2. )
= 5 |8 e S|{glg|s |88 |28 slelelcs|g |8 |~|l=|g|s|alg |8
2|3 rEERERERENERERE g |2 |5 |5 |8 |¢ a| 2 e |8 |2
= S c 3 3 5 ° 3 =] 2 s} — g | = RS & 2 o IS o
[SENIS @ |2 |2 |5s |8 |£ c s |3 |®@ | & |S |= S|~ |g |2 |o | & m
m G — 5 @ 5 5 @, e B, c S (o] H = o S - c =1 g o
D @, . 5. = Py Py = 15 < = = = 5
=18 2lzlglslzlg 2|2 Sl |2 |53 |3 s Zlz |9 |2 2
S5 |3 |12 |13 |8 |2 |38 a s (€|l 1|0 5y S |3 |2 |9 =
3 = = |8 = 3|8 = KO = g I | < = o= |8
213|333 |a |2 |3 T o S =
S |BR|IE |2 |R|=|32 |2 o 3
> S 1S |=|3 |3 |2 |3 p 3
N i E B E M = N ke @
=1
= 3 (W\ I m = o & 3
-~ e (= a |7 53
k=t =}
v | 6€ 6Z | 8¢ ST

©
N
©o
—

<
—




9TT

. . . . . 3oiuyajodid Jojasnpoud e 1§
1zojdxa e elewisnpul ereds e| ealaonpoid niuad njefeisu| (O]
ezeq
. . . . . . . . . . . . ap 9o1NavewWIe) Jojasnpoid B elelisnpul Ieds e| easedlqe)
nnuad a160j01q nes adiwiyd 9apadoid puezinn njefeisu] (©)
. o o . . o . . o o o . . lojapioolq e IS Jeyuesoll zn ap ezeq ap Jojesnpold
© glellsnpul eleds | easeduqe) nijuad ao1wiyd lefeisu| (p)
nisejod nes joze ‘104s0}
. ] . ] ] . ] . . . ] . . . ] ap ezeq ad (axajdwoa nes ajdwis) adiwiyd Jo@ueselbuy
e glelisnpul eleds | ealaonpoid niuad aiwiyo njefeisu| )
o o | o . . . o . . . . o | o o . . . . . ezeq ap soiuebioue d1IYD Jojajurlsans
e glelisnpul eleds | ealaonpoid niuad aiwiyo njefelsu| (a)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Bzeq ap mo_cmm‘_o S3IWIYd Jojsiuelsqns
e glelisnpul ereds e| ealaonpoid niuad adiwiyd ljefeisu| (e)
14
B OlWIYD eulsnpuj
ejuere} ap nes aisalb ap Jojoe|d e ‘fened ap Jojsjep
. . . . . © ‘alejoelal Jojiziweled e ‘Iojiziweled e ‘ioj9|bi e [enads uy
‘asapie uud aojweldd Joj@snpold easesude) nyuad Ijeelisu) (6)
. . . . . . . a[esauiw Jojaiqy easaonpoid
AISN[oul ‘aelauiw Jojdjuelsgns ealidol nnuad njefeisu| (O]
* * M M M * * B|ONS 9p Jojaiqy e Alsnjoul ‘19]o1s ealeoude) nyuad ljefeisu| (8)
. . . . 1sagze ap ezeq ad Jojasnpo.d
ealeouqe) IS Injnsagze e a1aonpoid niuad njejeisul (p)
are0)dnd ap 1indi S)fe Ul INjnJeA e nes Juawid
. . . . . . . . . . . ap INjnJaydUI € ‘aAeIol 81e01dnd Ul INjnJeA € ‘SAnelo)
are01dno uy Juawid ap INjNJBYdUID B a1aanpoid ap njereisu| )
i3 © eJaLRD UL 1S Elejeldns ap elaiuiw arereojdx3 Q)
* M elseade ap areha) fjenanoe IS euelaigns elsluIW areyeo|dx] (e)
loja[elauiw elishpu| 3
alelAnoe q u
jua] = = [ =
1213121812218 (g(2 (8 ([3 |2 (|d | elel3la a8 2|23 |5 [ [ZF %
o) 2. < > 9] g | X = 2 <] =3 2 > = = 3 2 I ) S N
3812|128 |gls|v |8 |2 |R |8 |2 |58 |8 |8l |88 |8 (8|2 2|92 |8 |« |5 |2
g2 g2 |2 |2 |8 |2 |5(58 (3|8 |=|g |5 |s|p|s|s|2|g |2 |8 |2 |% 52 |8 |3
g = E) Q 3] = = [ S o > = T [} @ S s 3 ) ] o S =
3 > E o g = @ @ = 5 o 5} 3 3 @ =3 =3 3 o - = o
S |e |8 |3 2|5 |2 5 < g la |8 | |B |2 |52 |% |8 |g 212 |3
=3 @ = k=] c = S 5 ¢ =} = S & ] o 2 3 O = N 3
T |o 2 c k7 2= o = 5 2 |5 |35 & | 2 = IR T @ ) 2
S @ =~ | @ by o = 3 = ~ |~ S 5 S = 3 > 5
= w I © 3 o = O — o [ o o —
@, o) 3 o ) = (o] 5 [=3 T 2
3 =1 2 ] ) 2 w (e} m <]
Z |2 S = | 2 = |12 |3 |= |2 X 5] o | £
5 = a % 2 S = = < o S o, @ =h
k< 2 3 ° m 2 w °® o =~
= 3. =) Is) T — = + )
S5 [=X g = T N — =3
—~ @ Q. ~ =] c @
© X [=X 3 S 3
e s |8 g 2 5
= 3 ~ = —~ \um
3 D I ©
2 S |3 s g
s Ei ) = =
S T m
I :
3 kel S
=1
3
(]
2
06 0L | 89 09 | 6S 14

[

il

&)

[

%5}
<




LTT

BAISUBJUI BIN}NJRADY

(@)

JojioJod e nes Jojuesed e eAlsualul ea18}$a10 nnuad Ijefeisu)

B InynoeAde 1§ Innjaldas e e Alsual eala)§al)

201WIYD 3jueISgns nNd aseouwsa) Jojasnpo.d
® 1§ INjnUWa| easeA1asuod niuad afeisnpul ifefeisul

(0)

(1uany ap ereoy 1§ eseouwsjoiqy ede(d ‘eresswo|be
eoe|d wnoaid) uws| uip arewnd asnpoud Joje e 1§
Injnuoyed e 1S 18ey ealaonpold nijuad afelysnpul Ifefeisul

(@

ale|iwis aseoiqy a[elialew aje ulp nes
uwa| ulp Bzojn|ad ap easaanpold niuad aferlsnpul lfefelsul

(e)

INjnuwa)| 1§  1I91Jey easelonjaid IS ©a190Npold

exaue gjseade U| ainzenald
fie)Anoe a)nw rew nes eun 9SaAIasap ared 1§ Jusapuadapul
ezeasado aJed ‘afelisnpul ajezn Jojade e areinda ap lijels

(6)

aueqin ajezn Jojade e areinda ap lijels

@

alewiue ap Jojunasap e I§ ajewiue
ap 10|9se0IeD BaIRDID3I NES Baleulwl@ nauad (jefeisu)

®)

ﬁ@ jesidxa e Jojunasap ealelizodap

puinud 666T @ _mm 92 uIp INjnijisuod © 3D/T€/666T
19AR03.IJ [ €T ININJOJILE WI0ju0d djuaedwod ajjeliomne
ap einad a1aybaneldns ap ezey ased niuad nes T00Z L 9T
ap Sjureu] ANUYSP aSIYdu| 1S0) Ne ared sjanzodsp IS susul
1INasap ap Jojalizodap elidadxa nd) Unasap ap aj@Nzodaqg

()

aseojnouadau Jojuunasap easeulwd nauad ifefeisu)

(0)

(2) Jojunasap ealesaudul

puiALd 000z 8HqWa2ap ¢ UIp INjn
Injmuaweled e 39/9//000¢ 19AN931IQ Bjuaplaul gns

arejye aseojnauadau Jojunasap earessuioul nyuad Ijefelisu)

(@)

aseo|nouad
J0|1IN2$ap BAIRIYLIO[RA NES BaleUlW|@ nuad lfefeIsul

(e)

alezn Jojade 1§ lojunas ap muawabeuep

BEEE

JojoeldaH|

uupug

uuplRIq
2T
1aq

(WoQ) uelewuopIq|
(0@3) uesaiopIp

u028pIo|D)|

uepio|D)|

uply|
1uofeH

dxa) 15ndwo I$ JuiZ
dxa) 15ndwod 1$ quin|d
dxa) 15ndwod I$ |aydIN
dxa) 15ndwod 1$ IndI1a |
dxa) 1$ndwod 1§ nudn))|
dxa) 1$ndwo? 1§ wou))|
dxa) 1$ndwod 1§ njwpe))
dxa) 1I$ndwo? 1§ ussly|

few
jewr
ew
fewn
fewn
ffew

(uzu
(9d wyt
(Nt
(BH uy trewy
o urt
(o urt
(PO L ew
(sy ur iy

(D42) 1ngued010N}J0I0|D)

(D42DH) 1INgIe2010N|010]20IPIH|

114

6€

6¢

8¢

ST

©
N
©
—

((0S/*0S) Ins ap 1ZIXO)|

(°4S) #ins ap einionjyexsH

(04d) ungresoionipad

(YON/ON) 10Z® 8p 1ZIXO

(DOAIN),

11UB}BWAU I|I¥ejoA 191uefio 1Sndwo))

(EHN) deluowy|

(O®N) 10z® 3p pIX0}0Id

(0-4H) ungued0I0NOIPIH

(?00) uogied ap pixolq

(0D) uogted ap pIXOUO|

(*HO) uela

injmuenjod eanwnuaq

<
—




BAISUB)UI BIN}NORADY

(@)

Jojoiod e nes Jojuesed e eAisualul BaIa1$aId niuad ljefeisu|

()

B Injnoende 1§ Injnjaidas e 1§ e Alsusjul ealsl§al)

901WIYD djueisgns Nd aseouwa)| Jojasnpoid

. . . . -
© IS Injnuwa| eareAasuod niuad afelnsnpul lijefeisu)
(1uany ap ereoy 1§ eseouwsjoiqy ede(d ‘eresswo|be
] . ] ] . . . eoe|d wnoaid) uws) uip arewnd asnpoud Joje e 1§
Injnuoyed e 1 19iey ealaonpoid niuad afelnsnpul 1ij
. 3 3 . . . ale|l

uwa| ulp Bzojn|ad ap easaanpold niuad aferisnpu

Injnuwa)| 1§  1I91Jey easelonjaid IS ea190Npold

exaue gjseade Uy ainzenald
o o o o . o o . . o 1iB)IANO® B} NW [ew Nes eun 9saAIasap IS Juapuadapul
ezeasado aled afeuisnpul ayezn Jojade e areinda ap 1jeIS

K o . . . . o o aueqin ajezn Jojade e areinda ap lijels

. . . alewiue ap JojUnasap e I§ sjewiue
ap 10]9se0IRD BIRDID3) NES Baleulw@ nauad (jefeisu)

(i) Yendxa e Jojunasap eaelzodap
puinud 666T dljLde 92 UIp INNIISUCD & FO/TE/666T
. . 19AR9311Id [e ET ININJOd1LE WI0JU0d S)usledwod ajjelione
ap eInIad a1sybaneldns ap ezej aed niuad nes 100z 29T

ap areuy Jop 3sIydu 10} Ne ased ajeyzodap IS apaul
1nasap ap Jojauzodap elidaoxa no) unasap ap anzodaQg

. . . . .
aseolnouadau Jojunasap eareulwd nauad Ifefeisu)
(2) Jojunasap ealesaudul
. . . . . . . . puiaud 000z BUUWIABP ¥ Ulp INNJjISUoD e 1§ ueadoing
Innusweled e 39/9//0002 18AR01IQ Bjuspioul gns
arejje aseojnauadau Jojunasap earessuioul nyuad Ijefeisul
aseo|nouad
. . . . . . . . . . . . . . . . .
J0|1IN2$aP BAIRIYLIO[RA NES BaleUIW|R NAUad lfefeIsul
ajezn Jojade e 1§ Iojunas ap |muawabeue
aleNAnoe
o I I e R I S - e - - I B = I O I - I - B I s S B R -
o < Q. I S o a Py X, g = s} % a I5) = L =) = = @ =1 S Q @ N x =
[=% = = = = = Q Q Q Q
8 |8 S |2 s I™N |8 |2 |8 |8 [ |8 |@ |g SO B B s 1S |2 |2 |€9¢ [§& |w |5 |2
g 2 |g e |2 |2 |g ]2 |5 |2 |8 |8 || |5 |s|®|2|c|2 |2 |Z |8 |8 o 5 |» |2 |3
o = 2 o g 2 = De 3 o S 2 = & =) @ Q Q he] o o + w <] =
g} > 5 | e g | = e 5 = o |2 s |2 3 @ S |3 |3 | b s | @
= = =i 1 = = o
S |2 |& |3 2|5 |¢g & < 2 3|8 |5 |8 |3 |2|5|T |8 Q e g |2
= @ = k=] c = =] 5 o = =] 15 o 2 3 v =3 N o
3|8 |2 |5 s |5 |3 & = e |8 |5 |2 |& | |= |8 n 2 |8 |g
2 |3 |2 |% 2 |3 |8 e o |3 |5 (&2 |8 |° e 8 = |2
2 Q 5 2 D ) 2 w e} m = S =3 I =
@ =z ] =} = = =] = z iy = 3 X, 5] o] c
3 |° |8 |8 |5 O R R 3 S |e |5
=z w 3. ° m P=3 o + Q
=. — o
S ) Q. 2 M N = —| =
= T e | = IS s [
) 4 [= 3 o >
X © 5 @ 3] g
° = @® = ~
! 3|2 = 3 I
3 D T 9
B = |3 3 Q
= s |3 = =
> T W
I ‘
3 8 3
=1

E 0L 89 8. T9| 09 65 H H E o

n
<



61T

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . PR ‘._O_m>@C
earededap nes ealisdoa ‘eijonisuod nnuad njereisu| )
. . . . . . . areznyelb nes aressupul uud Jyeibonosie ap nes (ezeb
u| JeJES aungJied) aungJed ap eassonpold nnuad jeeisu| (p)
areuBaidwi nes asejeind
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ‘alisdoa ‘areinze|6 .m‘_ﬁm‘_am ‘arezi|iqeswiadwi ‘a1esalb
nnuad [eipads uj ‘1o1uehio juanjos puezinn Jojesnpoid nes
10]210931q0 ‘IojajeLalew 1sjayeldns ealeren niuad njejeisu| )
° * * * ° id e 1$ Jojunuelq easioeqe; nauad ifefelsul | (q)
. . . . . . 10[9]11x3) L0 J0jIql BaNISAOA NS (areziisdisw ‘aligie
‘arejeds wnoaid lunijelado) eaterenaid nnuad njeeisu| (e)
e JAnoe ey °
* M M * * * * * * M * M M * Injo1de| earesasold 1§ easeel | (@]
EEEER
. . . . . . . . . . . . . . auiblio ap awd juarew 1S (ajeide| 1edap ajgle) elewiue
sulblo ap swud 11srew uip Jojunineg e 1S arejuswije
Jojesnpoud 111auliqo ealapaA Uy earesadold 1§ easerel | (a)
. ) ) ) . . ) ) ) ) ) ) ) 3 aleoreqy (e)
Jojunneq [e 15 Jejuswije 8
|n10308s uip & [e1eban 1S B [ewiue sulbuo ap asnpoid
alelAnoe q u
= U oA IR B e R BT IR B N v - - o TN o TN B e BN b~ =< o NN = =l Ie I = s B RN O I o) I I I =< I o = B i~
gl13 || |P|9|lg|g|g|2|E|g|@|§5|s |8 |g|2|c|2 |22 [% |25 |28|23|ca|g|g|g |2 |5
2|l |2l la|F|lala|=|2 (3|3 |2 |8 |3 ©o [0 |3 | |MN|sd |2|N[|=32|2 |5 |ls|=x1|2 |8 |2
1 S | = | 5 5 @ o S | e T |2 c c 3 |3 2 | = | & a | = |§ o ST 2 = = a 2 5 E
= 513 |8 8 | = 9 |e |2 |a |2 |2 |E |2 Sl |®|5|5|®|8a|l8|&8|5|s|al|la|2
= 5 | o = Sls|g|la |8 |8 |28 slelels|g |8 |"el=|3]S|alg|2|8
S 5y ] g 5] g 3 9 s |2 | = |3 2 IS S| Z|® S o o &
=~ |5 213|352 |3 |8 |3 2 |5 |2 ||z |2 SIT | |8 |58 |0 3
g |2 2|8 |2 |2 |2 |2 |2 |2 s |s |8 |8|5|z2| 2| |8 |2 |€E |& s
° |3 s l2 |8 |22 |2 |2 E1g (851213 & |2|E|5 ¢ 5
= = D, = —_ Py = I " = =3 5
=z e sz |z |5 |2|2 |5 |2 3le|g|5|R |2 | s 2z |3 |2 2
S22 |8 |88 (8|2 2|5 |€]|a|e |8 & oz |23 5
3|52 |53 8|35 o |3 o = el
= = o
S22 (2|22 |22 3 8
= = = = s
~N|3 |3 |5 |32 (2|3 3 3
2 |zflz |z |0 Q|3 > &
c |S | & c |- o |< 2.
= k=1 =)
v | 6€ 6Z | 8¢ ST

©
N
=}
—
<
-




0cT

< ¢
JO123S 3p a3 dunj Ul Injnise ._O__tm.:_OQ B BAlleDIpUl BlSligns Y InjegeL
INEREN
. . -
ealededap nes ealisdoa ‘eljonisuod npuad Ifefelsu| (©)]
aseznyelb nes asesaupoul uud yei6onoaje ap nes (ezeh
U} JBIES BUNgJed) aungJed ap easeonpoid nauad ijereisu| p)
aseuBaidwi nes alejeind
. . . . . ‘alisdoA ‘areinzelf ‘sreraide ‘srezijiqeswiadwi ‘aresaib
nnuad [epads uj ‘1d1uebio juaAjos puezinn loj@snpold nes
10[91091q0 ‘Iojajearew 19jageidns easeren nijuad Ijefeisul ()
Jojieid e 1$ Jojunuglq ealioeqe) nauad ijerelsul (@)
Joja]11xa) Lo Joj.qy ealisdon nes (asezuadiaw ‘aliqpe
‘arejeds wnoaid unijesado) easerenaid nauad ijeelsu| (®)
i Innoe )y °
* * Injajde| easesadoud IS easerel | )
erelaban
. . auibuo ap awud uarew 1S (aj@1de| yeoap aja)e) erewiue
au|B110 ap awiud 1aYeW ulp Jojuningeq e 1§ asejuawije
Jojesnpoud 11aulqo easapan Ul easesasold IS eaterel | (a)
. . areoreqy (e)
Jojunineq [e 15 rejuawije 8
|n10303s ulp e [e1aban IS B [ewiue auiblo ap asnpold
alejAnoe q ‘u
jua] = = [ =
(2122122 (212 (g2 (® [z |2 |d [l lelelgf|ala 2|8 a2 [5 |5 [|F %
X & s S o =] =3 -~ =3 =8 S = ] X =) =) L L =) = = ) S S Q o a ! X S
5 | § S | ® s ™ |8 |2 R |8 [ |&a|g|g|d|wla|s |8 |2 |8 |8 |9% |8 |»w |8 |2
mum.ém,ﬁm@ww%mmhmmm‘zwmppmwmaqum
o = 2 o g 2 = De 3 o S 2 = = 3 @ Q Q he] o 15} + w Q =
3 > 5 o =3 = @ @ = 5 o 5} 3 3 @ =3 3 3 ] - = @
s |2 |3 |5 2 |5 |¢2 = < 12 |s |s |8 |2 |2|8|% |8 | 9 2|18 |5
=3 7] =3 k=] c = S =l =} = S 51 ] o 2 3 ] = N 3
= I3} 2 = =) o = = =X N s)
c |Z |2 |5 @ |3 o = [9) 5 |9 |3 o |2 | = | @ ._._ [] e c
2 |3 | |5 o |3 |& o 3 lals s |® |3 =S 5 |2 | s
7] =) = = g h = O = o = 3
z2 (2|3 2 |3 |z 5 glg|m |2 |8 g g |5 |E
3 % |§ s 18 |3 5 (12137 3| g & |=
= £} 3|8 |m = & + g
= 2 = g |3 § g 3
o 2 g |~ 3 g 8
g ER g 2 5
el = = 3 E
2 z |3 E s
= 2|3 5
I ‘
3 8 3
=1

o K

n
<



Tt

]l
201)1|04103] Jojgapadoid ealiso|oy ulid aopnse|d 9
uip 1$ ao1jelaw Jojajeyeldns easeren niuad ijefeisu

)

(-018 Jeuiny ‘areuiyel) ayesadnoal Jojgsnpoid

e 1S10]afel[e B AISN[OUl ‘ase0Ia)aU Joja[elaw e a1do}

ap 1§ 2211j041998 Nes a21wIy2 ‘@d1binfelaw asadoid uud
aJepundas awud |aYew nNes 8Yejuaduod ‘unalaulw ulp
21N aseolsjau afeldw ap ealsonpo.d nauad iiefeisul

®)

aseols) afersw nnuad juoydo

(]

ase0.s) Jojajeraw easesoniaid nauad ifereisul

enunuod
easeuin) njuad nfefelsul Aisnjoul (erepundas nes
erewnd andoy) Injnjajo nes 1B1uo} ea1aonpold ap ljefeisu|

(@)

(3Ins ap INURUOD ND INNIBUIW
JI[eldW INjNaJaulW e asezpiduis nes ailfeld ap njefelsu|

()

Jojaelaw easesonjaid 1§ elj onpoid

fuenjod und rew 1zjos JojiigNSNQWOD € IS sungJed
ap ezeq ad Jojasnpo.d easedligey nyuad iferelsul

)

aungJed niuad ajig NO LIOW

®

$209 ap areoydn)

()

a1apie ap lfeeisul d)e I 301} d[eNUSD

©)

alayayol| 1§ aseoylozeb ap njeleisu|

(@)

azeb 18 18}1} ap euyey

(e)

2jabIaua |ni0joss

BENEE]

(80d) tfeanuopijod niuajg

(d2d) |ouapiofoeluad

uazuagiojdejusd

(bal]

dxa) (ueini 4+ auxoin) 4Aand + AANd

L1 neu

X3l

uepur]

(HOH) uexayojaloio|exay- 9 ‘S'¥'e‘z'T

(@goH) euaipengiodexaH|

(gDH) uazuagiojoexaH|

JojoerdaH

(xov|

AomiinumBin iéndinn

inuial

dva) i

TR LoTINT

uupug|

uejnsopusg

uouni|

uupaIq)

(WoQ) uelewiopIq|

(0Q3) uejai0pIP-Z'T

1daaq
sojudio)D|

€15-0T 5 ‘jued|e-010|D)

SOJUIAUBLIO|D)|

u023pI0|D

uepio|D)|

BuUIZely|

ulplv|

J1o[9ely|

dxa) 15ndwod 1$ JuiZ|

1w

(uzu

dxa) 185ndwod 1§ qun|d|

1 ifew

(ad u,

dxa) 15ndwod 1$ |aYdIN|

jewi

(Nu

dxa) 18ndwiod I$ IndJa )|

1 ifewy

(BH u

(nD uy 1rewidxa) 1Sndwoo 1§ nidn))|

(1D uy tfewidxa) 1Sndwod 1§ wol)

(pD ut rewdxa) 1Sndwoo 1§ niwpe))|

(sv ut ifewnidxa) 1Sndwod 1§ uasly|

[€10} J0JS0

[€1031102Y/|

injmuenjod eanwnuaqg

0§

67

< ©

yA4

o

14

ey

v

114

oy

6€

8¢

LE

9¢

se

e

€€ | ¢€

TE

og

6¢

8¢

Le

9¢

S¢

e

€T

ct

“1u juenjod

10)08s ap al} ounj uy 1Iade Jojij uenjod e e

Ayedlpul elsiigns :g s|adipuady




44"

30IWIYD Nes
201}1|01193]9 Jojaapado.d eauisojoy uud aonseld ajeuarew
uIp 1$ d21[eIaW Jojajeyeldns eareres nijuad Ijefelsu|

0]

("019 a1euIn) ‘areulel) areladnoal Jojesnpoid

‘e 1S Jojalelfe e AISNjoul ‘aseoIs)au Jojs[elsw ‘ealdol

1§ 9911|01303]9 Nies 221wy ‘d91Binfelaw asadold unud
alepundas awud |l191ew Nes aJejuaduod ‘LUNasauiw uip
2INnIg 8Se0Ja)BU BfelswW ap eassonpoid niuad Ijefelsu)

(®)

2se0.9) afelaw niuad 1ondol

(]

2se0.9) Jojaelaw easelonjaid nyuad ijefeisul

()

enuipuod
easeun) niuad Iferelsul Aisnjaul (erepunaas nes erewid
andoy) Injnjajo nes 1s1uo} ealsonpoid nauad ijefelsu)

(@)

(}INS 9p INURUOD ND INNBIBUIU AISNOUI)
oljelaW INiNasaulw e asezidluis nes ailfeld ap jepelsu|

()

Z
Jojofelaw easesonia.id 1§ elj onpoid
. . o | o o | o . e | ol o . fiuenjod uiind rew 1z1jos JojijignSNQWod e |§ aungJed
ap ezeq ad Jojgsnpo.d eareduqge) nyuad Ijefeisu| )
aungJed ninuad 8jiq N9 O )
. . o | o o | o . o | o | o o . . 5900 ap areoydnd ®
M ° M ° M ° M alaplie ap Ifefeisul alfe IS a01WId) deNuUdD (@)
* * c e i * i R * * a1a1yayol| 1§ areoyiazeh ap Ifereisu (@)
* * c e i * i R * * 2zeh 1$ 19}1} ap IgULRY (e)
T
onabliaus |nioas
alelAnoe u
W | L |3 | O ] X1 3 EREREREE Z | @ m | 2 53 EREREREREEEEREY
@ ) S| =z m = ml.w. B m = | I m gz |=|2|5|e 40 @ R m = | & m_,, ) W % o N = = I Y =
S|lzx|e|ls|lz2|s|5|8|58|8 |2 43 |8 |c|S|2lsl3]|2|s|& s [z 53(8|3|2|2|a|5(5 |3
N ) i = |8 @ = 3. | € og g = S 3 o N s 2 o | = =} N 2 | 2 ® o | o ° o | o 1]
S|lg|5|g|T|s|5|e|= s|g9= |2 (3|8 |Z|e|2|5|e|2|8|T |5|2|8|a||3|slal2|2 |
Z|& 12|23 B S5|7deg g tle|s|e|&|5 (% |52 |8 Sla|>|3|2|8|8|g|a
2 <) = @ 2 x 3 q o 7 5 =] 3 =} S = S = = o 51 2 N M m
5| g o |2 |3 S 15 |8 = 13/2|% 3 2 g 5 S ™3 |58
2 | = = |3 3 45 |3 2 = o m S = = 3
=5[] s |33 3 9z |¢e S |2 |=|3 * 5 |3 = = o
@ = Z | = |7 @ El o || @ 3 S |2 a X, c oO|l4d|= ol
S T | @ = I I 2 |3 |o |8 = B @ |9 2
S|12|= 3 25| a =|lal|l= |3 2 = g E 5
e |2 o 4¢ |8 3 -~ | & = | 2 S| E|2 3
mn|Q = 3 | 3 g || = ) 3 =
m — z 2
m — zZ oy d o S o = m o o = @
3|8 |2% g qc |2 c|E|z |2 2 |o & 5
X |82 2 e (e S|~ |3 |8 z m o B
5 (<& = a [+ | = T |- 3 =3
= = 2 5 3 a 2 5
9 @ = = =]
3 = = = 2
g T o =)
E 3 g
q g
g £
9
Y
o
q
16 | 06 | 68 | 88 | /8 SL | VL 89 | 19 09 | 6S (85 | LS | VS | €5 | ¢S

]

]

]

©
©
l—|
©

—
wn




9ojuyaiouid Joj@snpoud 15 1o
© eleuisnpu| eseos el eassonpoid niuad iferelsul

)

gzeq ap
201inadewW.Ie) Jojasnpoid e leLisnpul BIeds | ealesuqe;
nnuad a2160jo1q nes so1wyd 8spadoid puezin iefeisul

(©)

JojapIoolq e IS Jenuesoly zn ap ezeq ap Joj@snpoid
®© g[eLISNpU| B1edS B Baledlde) nijuad ao1wiyo liefeisu)

()

nisejod nes joze ‘10Js0} ap
ezeq ad (axa|dwod nes ajdwis) 82iwiyd Jojauiweselbuy
© BleLISNPUI BIRDS €| BaIadnpoid niuad aoiwiyd iiefeisul

()

ezeq ap adjuebioue adjwiyd Jojjueisqns
© gleusnpul e1eds e| eassonpoid niuad 301wy jefeisul

(@)

ezeq ap do1uehio 9oiwiyd Jojsjurisgns
© gleusnpul e1eds e| eassonpoid niuad a0y 1jefeisul

(e)

e olWIyd euisnpu|

gjuerey

ap nes aisaib ap Jojoeld e ‘fened ap Jojafep e ‘areioelsal
Jojiziweled e ‘1ojiziweled e ‘103|161 e [ernads uj ‘alapre
uud 2o1welad Jojesnpoid eatealqe) nauad ijeelsu|

(6)

a[esauiw Jojaiqy eassonpoid
AISN[oUI ‘alelaulw Jojajuelsgns ealido) nijuad njefelsu)

)

gpons
ap J0j21qy B AISNoUL ‘19[onS BaJeduqe; nauad Ijefeisul

®)

1saqze ap ezeq ad Jojasnpoid
easesude; I$ Injnisagze easaonpoid nauad lijeleisu|

()

aseoydna

ap 1ndi 8)fe Uy IN[NJeA B Nes Juswid ap INNIayduld
® ‘aAnelol a1eoidnd Ul INjnJeA e ‘aanejos areoldnd
Uy JUBWID AP INjNIBYIUID & a199npoud ap lifeleIsu|

elaed uy 1§ efejeidns ap eialuiW areyeo|dx

(@

ejseade
ap a1eba| ljenande I1$ euelsiqns eisluiw ealejeo|dxy

(&)

Jojaesauiw eusnpu|

BENEE]

(d0d) JouspiopeIUa
uazuaglojoeud |

(bal]

X3l

uepury

‘€'

(gDH) uazuagiojoexaH|
JojoerdaH

Borey 1v1uebio 1Sndwo))
uupu3|

ueynsopu3|

uoinig

uupalg

(W) uelewnopIq
(0a3) uelpi0Ip-z'T
1daaq

sojudio)D|

€195-0T 5 ‘jued|e-010|D)
SOJUIAUBLIO|D)|
uo28p.o|D)|

ueplio|D

euizeny|

uply|

J0[9€]Y

dxa) 15ndwod 1$ JuiZ|
dxa) 15ndwod 1§ qun|d|
dxa) 15ndwod 1$ |aYdIN|
dxa) 15ndwiod I$ IndJa |
dxa) 1$ndwod 1§ nudn))|
dxa) 1I$ndwod 1§ woiD
dxa) 15ndwod 1§ niwpe)
dxa) 1§ndwo9 1 o1uasly|
[e10) Jojso|

[€10] 102Y|

(80d) tfeanuopijod niuajg
atnvain)

Pew

(@goH) euaipengiojdexaH|

rewiys

jeus
Ll
Jew
Ifew
Jew

Jew
e
fewn

dxa) |
(uzu
(ad urt
(N by
(BH uL i
(nouyr

u

L1

(sv ur i

(HOH) uexayoprIoEXaY- 9 'G'Y
(PO u|

dva) (uming

1 1few

TR oTIRTHY

(xOv u

injmuenjod eanwnuag

o
<

“1u juenjod




1Z4"

aoiuyalo.id Jojasnpoud e 1§ Jojijiqizojdxa
© eleujsnpul eress e| eassonpoid nipuad Ijefeisul

(0]

ezeq 9p
8olINaoewWIe) J0|asnpold e eleuisnpul BIeds | easeduqe)
nnuad a0160joiq Nes ao1Wyd dapadoid pueziinn ifefeisu)

®

lojapioolq e 1$ sejuesoll zn ap ezeq ap Jojesnpoud
® gleLisnpul ereds e| ealaonpoid niuad a21wiyd ijeeisu|

(]

nisejod nes 10ze ‘104S0} ap
ezeq ad (axadwod nes ajdwis) ao1wiyd Jojeiuiweselbu]
© glelisnpul eseds e| ealadnpold niuad aojwiyd liefeisul

ezeq ap soiuebioue a21WIYd JojBjurISqns
© glelisnpul ereds e| ealsonpold niyuad sojwiyd tiefeisul

(@)

ezeq ap a21ueblo AIWIYD Jojdjurlsgns
© glelisnpul ereds e| ealsonpold niyuad sojwiyd tiefeisul

(e)

B 2IWIYD elsnpuj v
gjuerey
. . ap nes aisalb ap Jojioe(d e ‘fened ap Jojafep e ‘areloelyal
Jojiziweled e ‘i eled e ‘Io[a|bl} e [epads uy ‘aiapie
uud 29jweldd Jo@snpold earesuge; nyuad ijeelsu) (6)
ol o o | e . o . o o ) m_EmEE‘_o_m‘_ncumhwo:noa
AISN|oU| ‘aelauiw Jojdjuelsgns ealido) niyuad ljejeisu| [O)
epns
o | o | o o | o . . . . . .
ap Jojaiqy e AIsnjpu| ‘19[ons earedsude) nyuad njeresul ©)
A 5 . 1saqze ap ezeq ad _o_w,m_._uoa
ealeolqey IS Injnisagze ealaanpoid nnuad ijefelsu) (p)
a1e0)dnd
. . ap undn 8)fe Ul INjnJeA B Nes Juawid ap INjnJayauljd
© ‘aAlye)0J 81e0)dNd UL INNJeA B ‘BAe}0) 8reoidnd
Uy JuawWId ap INjnJaydUId e a19anpoud ap lifefeisu| (0)
° ° elaleo Ul I$ ejeeidns ap elsiujw asereo|dx3y (@)
e]jseade
. . n
ap areba) lielAnoe IS euelalgNs BIBIUIW areyeo|dxg (e)
Joja[esauiw euisnpu| 3
alelanoe q U
T (I e | D02 |0l 0 X[FlodIF | F | T[990l Z]la|olm[Z (O[> [olTF T F(FITITl2
212l |§|g|5|5|g|s|2|2|S8F|z|2|S|Ss|s|8|2|€e|2|2|28 |c|s|2|2|g|e|a|a|2|2|3
N ) = | = = | = 2 @ c S | € od c o S o N B = e |l o | = S N o c ) ) ° ) ® ® 2
S|gfs|s|g|s |52 |5 s (a2 (2|88 |2|a|2|=|S|g|2|7 [5|8|8|5|c|3|53(3(|8|8|%
= | S| = 2 | =23 ~ | = z |
@ |9 gla|~x|a T 5 de|e S|g|2|e | |S|alN|3 | & Slal? |3 |2|2|8|8 |3
> |3 S = | o x d ® o -1 > | o ] 2|12 = S @ o | @ 3 3 [
Z | o w | X |8 S 90 (a0 S|S|la |8 S| 2|35 |w = | 5 | N =
5| = 2139 |8 = - S |28 e ) 2. =3 <. S e |2 (2| @
o | F 81315 3 33|53 2|3 (S8 o z | S E) 218 |3
= | 35 = D 158 c | g sl& |[=|2 g 3 = o]
o | = = |8 [ = @ g S| |8 |a =) c 3|3 @
B T3 | S | e =218 = | S o ) ]
S| o |2 3 9 (2|28 @ ) w | Q|m 2
s (3|3 1818 a0 2. S | = = |Z2|=x
mlala o) 18 |8 8|z |5|& 3 |5 ==& 3
mldlz = 45 |5 s |28 |ml|a m | @ &l @
S |8 | = 9 dc | S | & ® = = o
X = | 3 = % | @ =[S | I | X S 9
=: o = =8 SRS @, S T | © X m N °
LS |8 = 4 s - | = £ - = <]
= = = 3 2 3 =
E 3 2 ~ =, g
E _ 5 > S 2
g = = T <
g » g =)
E T 5 P4
3 I S 3
q g o
g £
9
9
Q
q
T6 | 06 |68 |88 |28 | €8 |28 | 18 | 64 | 8L | 2L | 9L | S. | v, | €L [ €L [TL | 0L [69 |89 (29 [ 99 [S9 | +¥9 | €9 |29 | T9| 09|65 |85 |LS |¥S | €S |2S | IS “Jujueniod




BAISUB)UI BIN)NORADY

(@)

Jo(1910d
e nes Jojliesed e eaisusiul eale1$a1d nauad lijejeisu|

(&)

B InjnoeAde 1§ Injnja)das e B Alsuajul alai§al)

201WIYd djueisgns nd aseouws) Jojgsnpoid
' I§ IN|NUWa| BaJeAIasU0D niuad afelasnpul liefeisul

©)

(a1uiny ap ereoy 1§ eseouwsjolqy eoeld ‘eresswo|be eoed
wnoaud) uwsa| uip arewnd asnpoid Joye e IS Injnuoled e
1$ uoped I$ 1antey ealadnpold niuad afeLisnpul Iferelsul

(@

IWIS 3SBO.ql) S[eldYew a)je uip Nes uwa|
uIp ezojnjad ap easeonpolid niuad aelasnpul lfefelsul

(&)

Innuwaj e 1§ 1aiJey earelonaid 1§ eala9npoid

exaue ejseade | anzenald ReNAnoe
2)NW ew nes eun 9saAlasap 1§ Juapuadapul ezeasado
aled afeuisnpul ayezn Jojade e areinds ap 1jels

(6)

aueqin ajezn Jojade e aseinda ap njels

(0]

a[ew|ue ap Jojunasap e IS ajewiue
op I0]aseased ealedI0a) Nes easeulwl|d nauad ifeeisul

(®)

(¢ 101una$ap earenzodap puiaud

666T 11de 9z ulp INNjISU0D © ID/TE/E66T 19AN0RIIA

[e €T INNjod1e Wioju0d 3jualedwod ajijeloine ap eNIad
alayBaneldns ap ezey njyuad nes TOOZ'L'9T ap diureu]
951U2u] 150} Ne a1ed LNasap ap Jojaizodap e 1S apaul
LInasap ap Jojanzodap eljdaoxas nd) unasap ap alzodag

(]

aseo|nouadau Jojunasap eareuiwid nijuad ijeeisul

©)

(@ 10INasap earelauoul puinud 0002

21IqWIadap H ulp INNIjIsU0) e 1§ ueadoing Injnjuaweled
© 30/9//000 19AI081IQ Bjuspioul gns arejje
aseojnouadau Jojunasap easelaupul nauad Ifefeisul

(@)

aseolnouad
10|lINa$ap ealedNLIofeA Nes ealeulwl|d nauad Iiefeisul

(e)

ajezn Jojade e 1§ Jojunas ap |muawsabeuepy

aelIANoe
R E R E A E A E A L R R R A N R R A E A R A A N R A PN
= == IS = = 2121222 = =
euumnmp?xxdanpmﬁp_.cm_.mmememwmmmdopxﬁw
2 B|E|T8% (B |e|a|a|B 3458 s|e|gle| |=|s|2|s|s|8|5|8|a|2|2|2|2|2|2|8 |5
=88 S|ialjglgla| 3 2 S|3|¢& S|le|2|8 (83 Slolele|Zle|e|Ele|z]|2
T |9 |2 aols|519 | 9 = @ |9 Slal|ls|o g|2 (% e |2|5|w 3| &
S|zl 1 ||| = o 5|3 o | | 35]|3 a|g 2 218 |8 |
> = [ g 5 L2 > 3 Q e} o | &
[=3 I ) S| 2 =1 2| g cl(e 88|53 ]|¢g
a3 |2 | ¢ S| 8| R g =18 Tl e ERERE 3 s |3 o
Sl |(n | A a q o s|3|5|2 |38 |3|B
c I o | S| E Q| ~ B, s |8 | 2 o
S| =8| A x | @ | 3 F o |lm S 15| c @ B |w 3
o q B ~|lw | @ w |2 | e | e
o q 9|3 |2 2|l o 5 |2 |2 |a c
=10 d Q | @ T 1 S| 5 . lal=Z|l=sl2|2 |5 3
|3 Ss|l=|0o q O o sl |8 (|8 (x|=I|% 5
b E s | L | m d @ (332|838 |2 |T @
3 5 S1E|8| | & I EE 5
- 1k : HHHHBBERE £
: g | : S |22(2|2(2(2 |2 :
S|l |=| 2 BN
P E ] SHEHHHEEE :
3 2 2 (dNHQJUW =X
4 T cTl=lag|leE|T|9= <
o e k=
q I

FETRLICTRTTHY

FETEL IR

n
N




9cT

M BAISUS)UI BIN}NJRADY (a)
R Joiod
e nes Jojuesed e eAisualul BaIa1$aI10 nnuad jereisu| (e)
L
B InynoeAde 1§ Innjaldas e e Alsual eala)§al)
. . . o | o . o | o . . . 92IWIYD djurISgns NI aseouws)| Jojpsnpoid
® 1§ IN|nuWa| eareAlasuod niyuad afelnsnpul lijeelsu) )
(41uiny ap ereoy 1§ eseouws|olqy eoeld ‘eresawo|be eoe(d
. . . ] ] . . . ] wnoald) uwsa| uip arewud asnpoud Joye e I Injnuoued
e 1§ aptey eassonpoid niuad afelnsnpul jefeisul (a)
. o | o . . o | o . ale|lWIs 8SBOIqY S[elslewW a)je ulp Nes uwsa|
ulp 19zojN|92 ealaonpoid niuad sfeLisnpul ifeeisu| (e)
Injnuwia| IS 181ey easelonaid IS ©al1adnpoid 9
exaue ejseade u| ainzeaaid felnnoe
3 . 3 . 3 3 . 3 . . 3 3 3 . . 3 . . . 3 3 . 3 3 . 3 . 3 3 . 3 . ) . . 3l|NW rew nes eun 3saAIasSap _w Em_ucwaw_uc_ wNmm‘_wQO
aJred afelysnpul ayezn Jojade e areinda ap ljels [(®)]
° b I I b M R I I I I (R I I M M b b M aueqin ayezn Jojade e aseinda ap LIS ()]
. aew|ue Jojunasap e IS sfewiue
op J0[asea./eD BAJRDI08) NES easeulw!|® nyuad Ijefelsu) ()
Jesidxa e Jojunasap easelizodap pu
up In|
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . e | wiou0d saladWod ajiieIoINe ap eInIsd alaybaneidns
op eze) a1ed njuad nes To0Z 29T op Siureu]
8s1UUu] 1S0) N 81ed LNasap ap Jofanzodap e IS ausul
1nasap ap Jojauzodap eljdaoxa no) unasap ap anzodaQg (p)
M * * * * * * M M * aseojnouadau Jojnasap eareuiwid nauad jeeisu| )
(2) Jojunasap easesaupul puiald 0002
. . . . . . . . . . . . . . . . 21Iqa3P  Ulp INNIISuoD e 1§ ueadoin3 Injmuawelred
® 30/92/0002 18AR031IQ Bjusplowul qns areje
aseo|nauadau Jojunasap easessuidul nyuad ljeeisul (@)
aseo|nouad
e | o| o | | o | of of of o @ . o | o | o | o o o of of of of o . e | o| o| | o | o | o | o | o | o | o
J0|1IN2$aP BAIRIYLIO[RA NES BalRUIWIR NAUAd lfefeIsul (e)
alezn Jojade e 1§ Jojunas ap |muswabeuepy S
alelAnoe u
= = = = =
ANEBEEREEE RS EHEHEEREEE IR LHEEHE HEHE
S|x|al§|=z|s5|8|c|le|eg|z|85]F|T|c|8|2|5|3|=2|3|a s |a|s|=z|g8|x|a|la|a|lz|=z]|3
5(e(s|s|a|c|eE|8|s|2|5|z82|c|2|s|S|al2|B|s|al|l8|5F 2|8 |85 |52l (8|8|R
218 S|s|s5|32|~]|2 g |5 = (=[5 || 22|l |5|lz2[&8]|5]|2 o |3|8|s |8 |3 |a|T|&|3|5
@) o = 2 —_ i~ = | € a | o = ) = e | o | § N =] =3 3 S = | @ Q Q =
e |l=| | ) S Ol @ | @ =3 s|lela |2 @ e e|F S| a
uW M Sla |8 B 3 mhb o | o < 3139 S|=(3|= = 2 52N qwu 3
< = |5 S =3 ol o | 7 =12 | x |@a @ @, =2 <3 S o | @ = | @ w)
° = o =3 = =1l i @ 3 = ) = = 35 =] I 5 ®
o |F 3|3 3 =5 3|3 2l |=|5 D 3 =} = ~ 1|5 | & =]
= || = 213 |2 8 Lile | S |&= |2 |2 © 3 45| 2 c
(0] = = | = T @ Sl wn “w 3 = | & Q = c O — o 3
=1 ® @ — = Q. 2. D S ) & = o @ (9} 5
3|33 E 2 P P =~ |5 [} 2 = |z E H
Sl = o) EERE lglold 3 |5 2132 ]
§le|2 5 82 |2 BlE|D | m | = 3
=|5 |8 g R AR g |3 5 5
2|2 o = |3 s |~ 3 ES
= X 5 5 = (] =4
et ® = 2 S =
z I 5 5
2
3 3 g 5
le) g i
(A
=
16 | 06 | 68 | 88 | /8 SL | vL 89 | 29 09 | 6G9 |89 | LS | VS | €9 | ¢S

i

B

o
~
©
©
-
©

—
wn




Jojaneu
ealedesap nes ealisdoa ‘eljonnsuod nauad ijefeisul

()

areznyeld
nes alesauioul uud JyeiBoiios|s ap nes (szeb uy
JBJES BUNQIED) dUNQJEd ap ealadnpold niuad Ijefeisul

()

areubaidwi nes alejeind ‘alsdoa ‘areinze|b

‘alejaide ‘arezijiqeswiadw “altesalb nnyuad [eoads
uy ‘ppruebio juaajos puezi|nn ojasnpoid nes 10}a3091qo
‘Joj9epayew 19jayeldns easeyen nauad lijejeisu|

©)

Jojiaid e 1$ Jojunue|q ealpege) njuad njereisu|

(@)

Jo[a|nxal o Joja.qy e ausdoA nes (srezuasdlaw ‘allge
‘arejeds wnoaid junijesado) arerenald nyuad njereisu|

(&)

e yanoe 8y

Injajde| easesadoud IS easejel |

(0)

erelaban

auibuo ap awud 1srew 1§ (sj@ide| yeosp a|a)e) erewiue
au|B110 ap awiud 1aYeW ulp Jojuningeq e 1§ aseuawije
J1ojesnpoud |11aulgo ea1apan U easesadold IS easerel |

(@

aIeoreqy

(&)

Jojunne q e 1§ Jeyuauwie
|n10308s uIp e [e1ahan 1§ B [ewiue auibLo ap asnpoid

ajelIAnde

2y ledlddElSIRlZIZIZIoIollelelelslelalalalalalzlzl2|Y(2(Zz(Z(2(Q(Q13(3(%

5 = =

g3 |32 |Dlglg|e|5|28|a|5|2|g|®|9|8|8/8(§8|8(=s|2|/8|3|5|5|%|s|cs|a|g|a|e

2 (B (B | 9x|g|L|8|8|8|2|5|8/|s|5|8|¢g ||z |g|g|¥|5|c|e|2|2|8|2|3]2|3|S |5

= 5 | & = 2| 0, 2 3 El

Slele i >1g18|le|sg Z2 51218 (22853 “lalele|ale|2|E|le|lz]|8

R EEEE i “1i31s3l1g | = |5 2181518 o Llglale|a|S |2

518 |8| ¢ >lg|¢ 3 E 518 EN 218(8|8|8|s|g|E|B

o | o H q > |8 | N ) = | 3 p @ c 3 3 ERERE: R o

c | = | 1 | 2| 5 g | = (¢] z |2 |g2|3|8 2|38 g

= 3|38 4 x ] S 3 O |m N =& | & S |l@ |2 |8 | =]

o8 q 213 |= E R E] o |2 = e ~ c

2| 9 3 6| & |7 = 2|8 . Pl 2|22 ]|mle|=

~ |3 o |~ O |l || Q) 3

I e} 5 - A ° 2 ) 2 X — x =

T E a3 I w o 15 3 W 3 X 5 ° @® S @

(@] q s | O|= Q 38|18 |=3|3]|= o

=z 1 gl e 2133|3328 |5)|3 o
] = | O 3 =lz |8 |3 |8 |2|3|8 o
g e | = S|E|2|2|=|2 2|5 e
E 8 0 MNEIEIEIEAEERAE 5
3 ] Y S|l3|lz|2|l0lQ]|3]|» =
A = S c|E|T|le|=|ol& =
] z e g|< 21~ =
q I =~

1 ey

10 dviny

(xov u

n
N




8¢T

10308s ap ajouny uy 1ade Jojiuen|od e wAledIpUl BISIIgNS

"3d3 no aijesedwod uy gjueisgns enou O

d3d3 aienanoe no affesredwod uy ajelAnoe Bnou O

‘G¢ Injeqe L

3 3 3 3 . 3 . 3 3 . . 3 3 3 3 . ) ) . . 3 lo|aneu
ealededap nes ealisdoa ‘eljonnsuod npuad ljereisu| ®)
areznyeld
. o | o . o | . . . o | . nes aJelsudul uud JyeiBonosie ap nes (ezeb uy oeles
aungJeo) aungJed ap easaanpoid nnuad Ijefelsu) (p)
areubaidwi nes arejeino ‘alisdon ‘areinze|f
] ] ] . . . . * * ] . ] i3 i3 i3 i3 i3 ] ‘arejaide ‘arezijiqeawsadwi ‘aresalb niuad [eroads
‘pIuehio Juanjos puezijin Jojasnpoid nes 1oja381qo
‘10[o[eLIaTeW 19jayeIdns varelen nauad njerelsu| )
. . . . . <
Jojiaid e 1$ Jojunueg|q eaueqge) nyuad Ijereisu (@
loj3|nxa}
. o | o o | o . e | o | o | o . . o | o 10 Jojaiqy e alisdoA nes (asezuadlew ‘alge ‘asejeds
wnoaid unijesado) easerenaid nnuad Ijefeisu) (e)
ije uAnoe ey &
M M M M M b Injalde| easesaooid IS vaserel | ()
erelaban suiblio
o o o o o . . ap awd uarew 1S (aje1de| 1edap aja)e) ElRWIUR
aublo ap awd 1aYew uip Jojuningg e IS areyuawije
Jojesnpoud 111auliqo ealapaA Uy earesadold IS easerel | (a)
. . . . . . . areojeqy mmv
8
Jojumneq e 1§ Jejusuwife [niojoas
ulp e [e1aban 1S e [ewjue aulblo ap asnpold
alelAnoe u
= = = = =
AMAEEEEEEEEE R HEBEHE PR EHEEHHEEEHEEHHEHEE
S|x|al|§|lz|8|8|g|e ||z |85 F|T|c|2|2|s5|3|=|8 |5 3 | |=z|8|x|2@|la|a|ls|5]|3
Sle|lz|s|5lz12|8|s|2|5|«8lS|S(c(S8|2|DP|3|E|3|al8|5 |2|8|8|s|&|c|c|c|8|8 |8
S S |3 |% | = o = | =3 Zlelc |5 @ @ |2 |3 |3 |32 |2 |5
G| 212|212 = £1g3a s sl |s|e|(3 |5 |al5|2 (8| |8|=|"|B|2|8B|g|9|7
Z|3 Sle |28 2 sl o | o E18(3|¢g s [2|13|2 |3 g s|SIR|3|&
= =8 2|5 S = Oo| & = =5 =. X a ) 2. o <. =1 D @® ) ) o
B | = ol|l=|= o3 8|8 R 3 B g S| 8|8 @
o |F EREE! 3 313 | 3 213218 o Z [} ES =15 | & 5
= | 3 213 |2 2 82 E| T S |& |[=]|2 g 3 3|5 IS
@ = = |= |3 @ Slw |w 3 = | 2 7] = < ol3 | = 3
> i A = 85 | 23|28 3 |2 @ 2| m =
5 =1 = = =] k=3 =
S e o) 38 |8 812152 3 |5 g e 5
Bls|2 g SRR 3|8 |m|s m | = g
|8 |8 g =la | a I ERE: g |7 ] S
s |S |8 = @ s - | = = = m =
= = x & 3 & 3 g
= ® 2 = = £
3 T 3 2
= > 17 T
El I > b4
O S T
5 )
16 | 06 | 68 | 88 | /8 SL | vL 89 | 29 0965 |89 | LS | VS | €S | ¢S

&

i

~

o ©
—
©o
—
wn




Apendicele 6: Exemple pentru raportarea emisiilor
n afara amplasamentului

si transferurilor

Apendicele 6 prezinta trei exemple de situatii reale care implica diferite activitati industriale in
complexe industriale si exemplifica raportarea emisiilor gi transferurilor in afara
amplasamentului de catre complexele industriale.

Informatiile privind identificarea complexului industrial si informatiile optionale referitoare la
complexul industrial trebuie sa fie raportate Tn conformitate cu capitolul 1.1.6.

Exemplul 1

Exemplul 1 din Figura 3 reprezinta un amplasament industrial cu doud complexe industriale
P si Q. Activitatea principala din anexa | a complexului industrial P este producerea hartiei gi
a cartonului si a altor produse primare din lemn. Activitatea principala din anexa | a
complexului industrial Q este producerea celulozei din lemn sau din alte materiale fibroase.
Complexul industrial Q cuprinde de asemenea o instalatie de ardere si o statie de tratare a
apelor uzate toate operate de operatorul Q. In plus, operatorul Q opereaza o altd instalatie
ca parte a complexului industrial Q, care reprezinta o activitate neinclusa in anexa I.

K D

Complex industrial P, Operatorul P

Complex industrial Q, Operatorul

Producerea hartie si a

Producerea celulozei din lemn
sau din materiale fibroase

Alta instalatie

cartonului si a altor produse similare
primare din lemn Activitate principal & din Activitate neinclus ain anexa
Activitate principal a din anexal I
anexa |
Centrala termica
Statie epurare ape uzate
C \ Activitate din anexa |
5 E F : apa de racire
ape de suprafata
Figura 3: Amplasament industrial cu doui complexe industriale







Tabelul 26 prezinta cerintele de raportare pentru complexele industriale P si Q.

Complexul Activitate Emisii/ Transfer Cerinte de raportare Observatii
industrial nafara
amplasamentului
care
raporteaza
Complex Producerea hartiei si a A Se raporteaza ca emisii in
Industrial P cartonului  si  a altor aer
produse primare din lemn . o
B Se raporteaza ca emisii in
apa
C Se raporteaza ca transfer
n afara
amplasamentului** de
poluanti din apele uzate
complex Producerea celulozei din D Suma emisiilor se Incarcarea de
industrial Q Ic_emn sau _din alte materiale raporteaza ca emisii in fond poate fi
fibroase similare . aer scazuta din
Centrala termica Suma tuturor emisiilor emisii prin apa
. E E+F) se raporteaza ca de racire (Emisii
Stasie de tratare a apelor ( . .).A E) F)
uzate emisii Tn apa
Alts instalatie (neinclusa in Activitatile
anexa ) neincluse in
anexa | pot fi
excluse®
Tabelul 26:  Cerinte de raportare pentru complexele industriale Bi Q

Complex industrial P

Singura activitate din anexa | a complexului industrial P este producerea hartie si a
cartonului. Tabelul 26 prezinta codificarea activitatii.

132 7
I

n amplasamentele industriale complexe cu diferite complexe industriale ,transferurile in afara

amplasamentului” n realitate sunt uneori ,transferuri in afara complexului industrial” in cazul in care
transferul inca are loc pe amplasament. Pentru a mentine o utilizare consecventa a formularii,
termenul ,transfer in afara amplasamentului” este utilizat si Tn aceste cazuri.
'3 A se vedea de asemenea observatiile privitoare la activitatile neincluse Tn anexa I din capitolul
1.1.4 al prezentului ghid.




Activitatea| Codul | Codul
din anexa | PRTR | IPPC

I*

1 6.(b) 6.1

Tabelul 27:  Codificarea activitatilor pentru complexul industrial P
* Numarul curent al activit atilor din anexa |

Complexul industrial P emite poluanti in aer (Emisii A) si in apa (Emisii B) si raporteaza toti
poluantii care depasesc valorile de prag specificate In anexa Il la Regulamentul E-PRTR,
coloana 1la si respectiv coloana 1b. O parte din apele uzate sunt transferate in afara
amplasamentului (Transferul C in afara amplasamentului) catre statia externa de epurare a
apelor uzate care este situata in complexul industrial Q. Complexul industrial P raporteaza
toti poluantii care depasesc valoarea de prag specificatd in anexa Il la Regulamentul E-
PRTR, coloana 1b ca transfer in afara amplasamentului de poluanti din apele uzate
destinate tratarii.

Raportarea se efectueaza in conformitate cu indicatiile din capitolul 1.1.8.1 pentru emisiile n
aer, In capitolul 1.1.8.2 pentru emisiile in apa si in capitolul 1.1.9 pentru transferul in afara
amplasamentului de poluanti din apele uzate.

Tabelul 28 prezinta raportarea privind emisiile si transferurile in afara amplasamentului
pentru complexul industrial P.



Poluantul

Metoda

Cantitatea

(COT)

nr. All Denumirea M/C/E | Metoda utilizata | T (total) kg/an | A (accidental)
kg/an
Emisii Tn aer (emisii A)
8| Oxizi de azot(NOy) M ISO 10849: 1996 149.000 -
Pulberi in suspensie M ISO 9096:2003 145.000 -
86 (PM10)
Emisii in apa (emisii B)
76| Carbon organic total M EN 1484:1997 70.000 -

Transfer in afara amplasamen

tului de poluanti din apele uzate (emisii C)

(COT)

24| Zinc si compugii sai M EN ISO 320 -
(exprimati in Zn) 11885:1997
76| Carbon organic total M EN 1484:1997 536.000.000 -

Tabelul 28:
industrial P

Raportarea emisiilor si transferurilor in afara amplasamentului ale complexului

Complex industrial Q

Principala activitate economica a complexului industrial Q este producerea celulozei din lemn
sau din alte materiale fibroase. Aceasta este si principala activitate din anexa | care trebuie
raportata. Complexul industrial Q include de asemenea o instalatie de ardere cu o capacitate
mai mare de 50 MW, care reprezinta o activitate din anexa |. Apele uzate sunt tratate intr-o
instalatie de tratare a apelor uzate operata de complexul industrial. Tabelul 29 prezinta
codificarea activitatilor pentru complexul industrial Q.

din anexa

I*

Activitatea | Codul

PRTR

Codul
IPPC

1**

6.(a)

6.1

2

1.(c)

1.1.

Tabelul 29:

Codificarea activitatilor pentru complexul industrial Q

* Numarul curent al activit atilor din anexa |

** Activitatea 1 este activitatea principali din anexa |




Pentru complexul industrial Q totalul emisiilor de poluanti in aer (Emisii D), in cazul in care
se depasesc valorile de prag prevazute in anexa Il la regulamentul E-PRTR, coloana 1a,
trebuie raportat ca emisii in aer. Apele uizate sunt transferate catre instalatia proprie de
epurare a apelor uzate. Complexul industrial utilizeaza apa dintr-un rdu situat in apropiere
pentru procesele de racire si evacueaza apa in acelasi corp de apa. Complexul industrial
raporteaza toti poluantii in cazul in care suma emisiilor (Emisii E plus F) depaseste valorile
de prag prevazute ih anexa Il la Regulamentul E-PRTR, coloana 1b, ca emisii in apa. Este
permisa scaderea incarcarii de fond din apa de racire evacuata (a se vedea capitolul 1.1.4).
Apa evacuata contine carbon organic total (COT), cadmiu (Cd) si plumb (Pb) peste valorile
de prag. Emisiile de la activitatile neincluse in anexa | pot fi excluse din raport. Cu toate
acestea, poate fi practic si avantajos din punct de vedere al raportului cost-eficienta, de
exemplu in cazul sistemelor de canalizare puternic interconectate, acolo unde nu exista
niciun punct de prelevare probe pentru activitatea neinclusa din anexa I, ca emisiile de la
activitatile neincluse in anexa | sa fie raportate impreuna cu cele de la activitatile din anexa .

Raportarea trebuie efectuata in conformitate cu indicatiile din capitolul 1.1.8.1 pentru emisiile
in aer si din capitolul 1.1.8.2 pentru emisiile Tn apa. Tabelul 30 prezinta raportarea emisiilor
in apa ale complexului industrial Q (datele privind emisiile in aer nu sunt prezentate).

Emisii in apa (emisii E + F)

Poluantul Metoda Cantitatea
nr. A Denumirea M/C/E | Metoda utilizata | T (total) kg/an | A (accidental)
Il kg/an

18 | Cadmiu si compugiisai| M EN ISO 5961 9,85
(exprimati in Cd)

23| Plumb si compusii sai M EN ISO 11885 28,0 -
(exprimati in Pb)

76| Carbon organic total M EN 1484:1997 781.000.000 -

(COT)

Tabelul 30:  Raportarea emisiilor in apgi a complexului industrial Q



Exemplul 2

Exemplul 2 din Figura 4 reprezinta un complex industrial pentru producerea substantelor
chimice anorganice de baza, care reprezinta o activitate din anexa |I. Complexul industrial
produce deseuri periculoase si nepericuloase care sunt transferate catre alte complexe
industriale pentru eliminare sau valorificare si transfera solutii saline in afara

Deseuri in tara
Complex industrial S, . ’
Onergtoml S nepericuloase A
. pentru eliminare
Instalatii chimice pentru _B> entru valorificare
producerea la scara P
industriala a substantelor I
chimice anorganice de pentru eliminare
baza Deseuri D
Activitate principal & din periculoase pentru valorificare
anexa |
E in alte tari
pentru eliminare
F s
L——— pentru valorificare
G
Figura 4: Exemplu de complex industrial care transéra in afara amplasamentului dgeuri

periculoasesi nepericuloasesi emisiile Tn sol




Tabelul 31 prezinta cerintele de raportare pentru complexul industrial S.

Complexul Activitate Emisii/Transfer Cerinte de raportare
industrial nafara
amplasamentului
care
raporteaza
Complexul Instalatii chimice pentru A Se raporteaza ca transfer in  afara
industrial S producerea la scara amplasamentului de deseuri nepericuloase in
industriala de substante vederea eliminarii
chimice anorganice de
baza B Se raporteaza ca transfer 1n  afara
amplasamentului de deseuri nepericuloase in
vederea valorificarii
C Se raporteaza ca transfer in  afara
amplasamentului de deseuri periculoase Tn
vederea eliminarii n tara
D Se raporteaza ca transfer in afara
amplasamentului de deseuri periculoase in
vederea valorificarii pe teritoriul tarii
E Se raporteaza ca transfer in  afara
amplasamentului de deseuri periculoase in
vederea eliminarii in alte tari
F Se raporteaza ca transfer in afara
amplasamentului de deseuri periculoase in
vederea valorificarii n alte tari
G Se raporteaza ca emisii in sol
Tabelul 31:  Cerinte de raportare pentru complexul industrial S din exmplul 2

Singura activitate din anexa | a complexului industrial S este producucerea de substante
chimice anorganice de baza si din acest motiv aceasta este si activitatea principala. Tabelul
32 prezinta codificarea activitatii.

Activitatea| Codul | Codul
din anexa | PRTR |IPPC-
I*
1 4.(b) 4.1 Instalatii chimice pentru producerea la scara industriala de
substante chimice anorganice de baza
Tabelul 32:  Codificarea activitatilor pentru complexul industrial S

Se transfera in afara amplasamentului peste 2.000 t/an de deseuri nepericuloase si peste 2
t/an de deseuri periculoase si acestea trebuie raportate. Deseurile sunt transferate in afara
amplasamentului n tard Tn vederea eliminarii (Transferurile A, C) sau valorificarii

(Transferurile B, D).

O parte din deseurile periculoase este transferatd in afara tarii in




vederea eliminarii (Transferul E) sau valorificarii (Transferul F). Prin urmare, trebuie raportate
numele si adresa amplasamentului precum si a valorificatorului/eliminatorului real care
primeste transferul. O alta parte din deseurile transferate in afara amplasamentului face
obiectul injectiei subterane. Acest lucru trebuie raportat ca emisii in sol (Emisii G) pentru
poluantii care depasesc valorile de prag prevazute in anexa Il la Regulamentul E-PRTR,
coloana 1c. Cantitatile de deseuri transferate in afara amplasamentului au fost determinate
prin metoda cantaririi deseurilor cu exceptia cantitatii de deseuri nepericuloase destinate
eliminarii, care a fost determinata pe baza unui factor estimativ de generare a degeurilor.

Tabelul 33 prezinta raportarea transferurilor in afara amplasamentului pentru deseurile
nepericuloase, Tabelul 34 pentru transferul Th afara amplasamentului de deseurilor
periculoase, iar Tabelul 35 pentru emisiile Tn sol pentru complexul industrial S.

Transfer in | Cantitate | Operatia de M/C/E Metoda utilizata
afara (t/an) tratare a
amplas. de deseurilor
deseuri
neperic.
1.000 R M céantarire
10.000 D E
Tabelul 33:  Raportarea transferului in afara amplasmentului de degeuri nepericuloase de #&tre

complexul industrial S

Transfer | Cantitatf Operatia | M/C/ | Metoda Numele Adresa Adresa
in afara e de tratare E utilizata | eliminatorului/ | valorificatorului/e | amplasamentul
amplas. | (t/an) a valorificatorul liminare ui real de
de deseurilor ui valorificare/elim
deseurilor inare
peric.
in taré 5,25 R M | céantarire
3,00 D M | cantarire
n alte tari | 0,500 R M | cantarire | Sunshine Sun Street, Sun Street,
Components | Flowertown Flowertown
Ltd. south, PP12 south, PP12
8TS, Regatul 8TS, Regatul
Unit Unit
0,750 D M | céntarire | BEST Kings Street, Centrala
Environmental | Kingstown, Kingstown de
Ltd. Highlands, AB2 | transformare a
1CD, Regatul deseurilor in
Unit energie, Kings
Street,
Kingstown,
Highlands, AB2
1CD, Regatul
Unit
Tabelul 34:  Raportarea transferurilor in afara amplasamentului de deeuri periculoase de étre

complexul industrial S




A se remarca faptul ca numai in cazul transferurilor transfrontiera de deseuri periculoase,
trebuie raportate numele si adresa valorificatorului sau eliminatorului deseurilor si
amplasamentul real de valorificare sau eliminare.

emisii in sol
Poluantul Metoda Cantitatea
nr. All Denumirea M/C/E | Metoda utilizata | T (total) kg/an | A (accidental)
kg/an
79| Cloruri (exprimate in M EN ISO 10304-1 2.540.000 -
Cl total)

Tabelul 35:  Raportarea emisiilor in sol de dtre complexul industrial S

Exemplul 3

Exemplul 3 din Figura 5 reprezinta un complex industrial cu patru instalatii A, B, C si D.
Instalatiile A, B si C evacueaza apele uzate intr-o statie de tratare ape uzate care opereaza
in mod independent cu o capacitate de 15.000 m® pe zi (instalaia D) si trebuie sa raporteze
cantitatea tuturor poluantilor care depasesc valorile de prag prevazute in anexa Il la
Regulamentul E-PRTR, coloana 1b ca transferuri in afara amplasamentului de poluanti din
apele uzate destinate epurarii. Activitatea principala din anexa | a instalatiei D este epurarea
apelor uzate industriale. Aceasta deverseaza apele uzate epurate tratate in apele de
suprafata (rau) si trebuie sa raporteze toti poluantii care depasesc valorile de prag prevazute
in anexa Il la Regulamentul E-PRTR, coloana 1b ca emisii in apa.
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Instala tia A, Operatorul A Instala tia B, Operatorul B Instala tia C, Operatorul C

Producerea de produse Producerea de produse Producerea de sticla
fitosanitare de baza si a farmaceutice de baza inclusiv a fibrelor de sticla
biocidelor Activitate principal a din Activitate principal & din
Activitate principal a din anexa | anexa | anexa |
A B C

Instala tia D, Operatorul D

Statie de epurare a apelor
uzater

Activitate principal a din

anexa |

ape de suprafata

Figura 5: Complex industrial cu trei instalatii si 0 statie de epurare ape uzate care funioneazi in
mod independent

Tabelul 36 prezinta cerintele de raportare pentru instalatiile A, B, C si D.

Instalatia Activitate Emisii/Transfer Cerinte de raportare
care in afara
= amplasamentului
raporteaza -
Instalatia A Producerea de produse fitosanitare A Se raporteaza ca transfer in afara
de baza si a biocidelor amplasamentului de poluanti din

apele uzate destinate epurarii

Instalatia B Producerea de produse B Se raporteaza ca transfer in afara
farmaceutice de baza amplasamentului de poluanti din
apele uzate destinate epurarii

Instalatia C Producerea de sticla inclusiv a C Se raporteaza ca transfer in afara
fibrelor de sticla amplasamentului de poluanti din
apele uzate destinate epurarii

Instalatia D Stagie de epurare ape uzate care D Se raporteaza ca emisii in apa
functioneaza tn mod independent

Tabelul 36: Cerinte de raportare pentru instalgiile A, B, Csi D

Codificarea activitatilor si raportarea emisiilor si transferurilor in afara amplasamentului
trebuie sa se realizate n acelagi mod ca cel indicat in celelalte doua exemple.

11



Exemplul 4

Exemplul 4 din Figura 6 reprezinta o statie de epurare a apelor uzate urbane (activitatea 5(f))
cu o capacitate echivaland 600.000 locuitori®**. O anumita parte din namolul de canalizare
este tratatd anaerob pe amplasamentul instalatiei. O alta parte din namol este transferata in
afara amplasamentului catre un incinerator extern de reziduuri (transfer 1n afara
amplasamentului de deseuri nepericuloase in vederea eliminarii). O alta parte din namol este
aplicata pe terenul agricol, avand drept rezultat beneficii in agricultura (transfer in afara
amplasamentului de deseuri nepericuloase in vederea valorificarii).

Instala tia T, Operatorul T B Incinerarea nimolului

] in afara

/ amplasamentului
c
\ Folosirea namolului Tn

D ~~———a.| afara amplasamentului
Tn agricultura

Statie de tratare a
apelor uzate urbane

Activitate principal a
din anexa |

ape de suprafata

Figura 6: Exemplu de staie de epurare a apelor uzate urbane care include @atament anaerob; o
parte din namol este transferafi Tn afara amplasamentului étre un incinerator extern de reziduuri si Tn
agricultur a pentru tratarea solului avand drept rezultat benefcii in agricultur a

34 7n conformitate cu Directiva 91/271/CEE a Consiliului din 21 mai 1991 privind epurarea apelor

uzate urbane “1 l.e. (locuitor echivalent)” inseamna incarcarea biodegradabila organica cu o cerere
biochimica de oxigen la cinci zile (CBOs) de 60 g de oxigen pe zi
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Tabelul 37 prezinta cerintele de raportare pentru complexul industrial T.

Complexul Activitate Emisii/Transfer Cerinte de raportare Observatii
industrial inafara
amplasamentului
care
raporteaza
Complex Stati de epurare a A Se raporteaza ca emisii
industrial T | apelor uzate urbane in apa
(activitatea 5(f)) B Se raporteaza ca emisii
in aer
C Se raporteaza ca transfer

Tn afara amplasamentului
de deseuri nepericuloase
n vederea eliminarii (D)

Se raporteaza ca transfer
Tn afara amplasamentului
de deseuri nepericuloase
Tn vederea valorificarii

R

Tabelul 37:  Cerinte de raportare pentru complexul T

Codificarea activitatilor gi raportarea emisiilor si transferurilor in afara amplasamentului
trebuie realizate in acelasi mod ca cel indicat Tn exemplele anterioare.
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Apendicele 7: Referin te

Regulamentul E-PRTR: Regulamentul (CE) nr. 166/2006 al Parlamentului European si
al Consiliului privind nfiintarea Registrului European al Poluantilor Emisi si Transferati
si modificarea Directivelor 91/689/CEE si 96/61/CE ale Consiliului

Directiva IPPC: Directiva 96/61/CE a Consiliului din 24 septembrie 1996 privind
prevenirea si controlul integrat al poluarii

Directiva privind accesul publicului: Directiva 2003/4/CE a Parlamentului European gi a
Consiliului din 28 ianuarie 2003 privind accesul publicului la informatia de mediu si de
abrogare a Directivei 90/313/CEE a Consiliului

Directiva 91/689/CEE a Consiliului privind deseurile periculoase din 12 decembrie 1991
Directiva 75/442/CEE a Consiliului privind deseurile din 15 iulie 1975

Documentul Ghid pentru implementarea EPER: Comisia Europeana, Bruxelles,
Noiembrie 2000, disponibil pe site-ul web al EPER: http://eper.ec.europa.eu/

Raportul de revizuire al EPER: Comisia Europeana, Bruxelles, iunie 2004, disponibil pe
site-ul web al EPER http://eper.ec.europa.eu/

Protocolul PRTR: Protocolul PRTR al CEE-ONU semnat de Comunitatea Europeana si
23 de state membre la 21 mai 2003 la Kiev care se bazeaza pe Conventia de la Aarhus
1998 (Conventia privind accesul la informatie, participarea publicului la luarea deciziei
si accesul la justitie Tn probleme de mediu)

Documentul Ghid pentru PRTR al CEE-ONU: disponibil pe site-ul web al CEE-ONU:
http:/www.unece.org/env/pp/prtr.docs.htm

14



